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Broloag

ey Halfer in Verona, reich, und adelich,
tnd angefebn , find lanaft in ihrem Nuth
@inander feind ; ikt find fie’d offentlich,

b Vitracrhande favbet Vivgerblut, (Gl
Bon diefen Feinden fammt ein lichend Paar, vom
Nerfannt, um Hactten Ungemach beftimme,

Durch deren Fall und trauriqes Gefchict
Der Eltern Haf gulest fein Ende nimmt.

Der unaliickoollen Jdrtlicheeit Verlauf, und dann
Der Cltern fortgefubrte Janterenn,

Die nur der Tod der Kinber fhlichten Eann,
Soll’ it der Jnbalt unfers Schaufpield feon.
Hort ibr ung vubig an, fo ftreben wir mit Freuden

Wad it gefeblt wicd, Funftig su pevmeiden.

ntll




Perfonen,

sBstalus, Fueff von Verona,

Pavis, des Fuvften Vetter,

Montague, 2 Haipter swener Gefchlechter , die

- Rapulet, 5 mit einander uncing finb,

- Romeo ) des Montague Sobn,

» YMertutio ,

Denvolio,

Tybalt, Kapulet's BVetter,

sEin alter Detter des Kapulet,

Pater Sorenizo, cin Frangistaner,

Pater Jobn, von eben dem Orbden,

Balthafar, Romeo’'s Bedienter,

Sampfon

@regorio;

AUbrabam, Pontague’s Bebdienter,

Drey Yiufitanten.

Peter.

g ady Miontadguie,

gadvy Rapulet.

-Julie ; Tochter ded Kapulet.

TJuliens Warterinn.

Ihor 5 sEveltnabe oes Daris i ein Gerichtsdie
’ ner; ein Upotheter.

Burger von Verona ; verfchicdene Nidnner

und 1eiber ; Verwandte beyder Aatifer; Yias-

quen ;5 MWadie; und andres Gefolge.

Der Schauplag it su AUnfang des funfren Auf:

3uds 11 Yljantua ;5 fonft das ganie Stud bin:
ourd) in Vevona,

E Freunde des Romeo,

% Kapulet's Vebiente,



Romeo wnd J4( e

Crier Aufiuag.
Erfier Anuftrite.

Eine Straffe.

Sampfon und Greqorio , ey Bediente des
Rapulet, *)

Sampfon. Gregorio, auf mein Wort, wir rols
Ien Dad niche fo einftecfen.

Bregorio.  Das tollen wir wobl bleiben laffen,

Sampfon. 3Jiehn wollen wiv auf fie.

@regorio. - Fa freylich.

Sampfon. Jd fchlage gefchwind ju , wenn
man mic) in Bewequng feht.

Bregorio.  Aber bu [aft dich micht gefhwinde
sum_gufchlagen beweaen.

Sampfon. Schon ein Hund von bem Haufe
Montague et mich in Vewegung,

Bregorio.  Jn Bewegung fevn, ift fo viel, ald
weggehen 5 und tapfer fepn, iff fo viel , alg {teben
bleiben 5 wenn du dich alfo in Bewegung feken
[affeft ) fo laifft du davon.

Sampfon.  Ein Hund von dem Haufe Monta-

F) S der Meberfeaung mitfiten ciniae Neden biefer erfien
Aufteitts verfivgt und vordndert nieedent , weil die Worts
fviele im Oriainal, die nicht durdhgelends die anfandigs
ften find , undberfeslich waren.
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ge fann mich bewegen, fiehen ju Bleiben.  Gegen
alled, Mann und Weib , von dem Haufe , half
ich mich , wie eine Wand.

@Bregorio.  Dad beweift cben , Daf du ein
fchwacher Kerl bift; denn der Schwachfte balt fich
an die Wanbd.

Sampfon. Nicht doch , ich werfe fie alle von
der Wand, und.an die Wand , Manner und Weiber,

@regorio.  Der Streit ift eigentlich nur goifchen
unfern Herven , und und ; thren Vedienten.

Sampfon. Dasd ift alles einerley 5 ich willmich
al8 einen Tovannen beweifen 3 wenn ich mit den
Mannern fertig bin, fang’ ich mit den Weibern und
Madchenan,

@regorio.  3ieh vom Leder ; da Fommen cin
Paar vom Haufe Nontague.

Ubram und Balthafar.

Sampfon. Meine Fuchtel ifi heraus; fang nue
Handel an 3 ich weife div den Weg !

Gregorio. So ? willft du davon laufen?

Sampion.  Furchte nichts —

@regovio. . Fh dich fiwchten !

Sampfon. Lafi uns machen ; daf wir das Recht
auf unfier Seite bebalten ; lafi fic den Anfang machen.

@Gregorio.  Jdh will fauer fehen, wenn ich bey
ihnen vorbey gehe ;5 fie mogen’s Denn aufnehren ,
wie fie Quft baben.

Sampfon, Oder vielmehr , wiefie Hery haben,
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eh will meinen Daumen gegen fie beifens *) und
Dag ift ein Schimf fur fie, wenn fie's leiden,

Ubram. Beift For Curen Daumen gegen uné,
Herr ?

Sampfon.  Fd beifie meinen Daumen, Herr,

AUbram, Beifit Fhr Euren Daumen gegen ung,
Herr ?

Sampfon, Gt dag Recht auf unfrer Seite,
iwenn ich Ga fage ?

@Bregorio.  Nein.

Sampfon. Nein , Hevr, ich beific meinen Datr:
men nicht gegen Euch, Here 5 aber ich beiffe doch
meinen Daumen , Herr,

Gregorvio. Sudyt Fhr Handel, Hoerr?

Abram, Handel, Hevr? — Rein, Herr,

Sampfon. Wenn ibr welche fucht, Here i
Bin i) bey der Hand.  Sch diene einem ¢ben fo
braven Manne, wic Ihr,

Ubram. Keinem beffern.

Sampfon. Gut, Herr,

(Benvolio tdnmmt.)

Gregorio. Sag’; einem beffern. Da Edmmt
emer von unfers Heven Vermwandien,

Sampfon. Ulleedings, einem befern Herr,

Adbram. (Fhr Migt.

Sampion, ieht , wenn ihr brave Mauner
fend — (eie fedten) Bregorio , denk ikt an deinen
neulichen Stoff — —

o

¥) . Steevens geigt aus mebrern Bevfvielenr, daf diefe
®ebehrde damald {ehr beleidigend mwar,
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Benvolio.  Ausd einander, ihr Narven s fteet die
Degen ein; ihr wift nicht was by thut,

( Enbart fommt )

Tybalt. Was ? du ichft deinen Degen unter
dicfen verjaaten Hafen ? — Kebre dich um, BVens
polio ; und ecblicte deinen Tod !

Benvolio, Fch mache nur Fricden, Stece dei:
nen Deqen ein , oder braudy ibhn, diefe Leute mit
mir aud einandet ju bringen.

Tybalt. Wad? bden Degen gejogen , und vou
Frieden gefchwant ? — TFch bafje dieg Wort , iwie
die Holle , wie alle Montagues , und dich. Webre
dich, Mermme!

Drey oder vier Burder mit Kmitteln..

Burger. Knuttel, Spiefie, Hellebarden hev !—
fchlagt su ! — Werft fie ju Boden ! u Boden mit
den Kapulets! 3u Boden mit den Pontagues !

Der alte Rapulet; im Sdhlafrod ; und Sady
Rapulet.

Rapulet. IWas ift das fur ein Larmen? — Gebi
mir meinen langen Degen! *) he!

gady Rapulet. Eine Keicke! cine Kricfe! —
9Basd willft du mit einem Deqen ?

Rapulet. Metnen Degen, fag’ idh! — Da fommt
*) Der lange Deqen war der , ten man im Felde braudy-

te, und wurbe suweilen mit benden Danden qefchronts
ger,  sobnfon.
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Der alte Montague, und fehwenkt mix gum Trok feis
ne Klinge!

Der alte Montague , und Lady Montague.

Niontague, Du nichtsinrdiger Kapulet | —
Halt mich nicht ! laf mich gebn !

f£avy Yiontague. - Du olfi miv feinen Sufibreit
aus der Stelle, um cinen Feind tu fuchen,

Det Pring; mit BGefolge.

Dring.  Aufrabrifche Unterthanen , Feinde deg
Sricdens ; Ddie ibr diefen mit nacdhbarlichem Blute
gefarbten Stabl entweiht — Wollen fic nicht bo-
ren? — Holla; ibr Qeute, thr unvernunftigen Thie-
re, Die ibr bas Feuer eurcr werderblichen IButh
it purpurnen Ouellen [0fcht, die aus euren Adern
firomen! BVep Strafe der &olter, werft aus diejen
blutigen Handen eurve jum Unfug gewesten Deaen
auf die €rde, und vernehmt dags Urtheil euves ers
gurnten Fuvfien.  Drey birgerliche Emporungen ,
durch ein leered Wort ervegt, baben fihon, aufeu-
re Beraniaffung , . alter Kapulet und Montague
brepmal die Rube unfrer Straffen gefiort, und ges
macht, daf Verona’s alte Burger ibren ehrbaren ,
anfiandigen Sethmuct auf die Seite geworfen has
ben, um alte Hellebarden in eben fo alten Handen
au fchwenken, um mit diefen pom Srieden fchon ans
gefrefienen Gewebren euren emgemwurielten Haf ju
ftillen.  Wenn ihe jemals wicder unfre Straffen in
dnfeubr bringt , o folit ibr mit ewrem Leben fug
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dicfen Gingrif in die dfentliche Rube buffen.  Fite
it geht all ibr ubrigen hinweg ; du, Kapulet, foljt
mit mir gebn ; und du Montague , fomm Diefen
Nachnittag , um unfern fernern Willen in Diefer
Sache suerfabren , nac) dev alten Freyftadt, un-
ferm gewdbnlichen Gerichtdorte.” Noch einmal) bey
Lebendftrafe, qebt alle hintweg!
( Der Pring » Kapulet . uind bie libviaen gehn albi)

$ady Niontague. Wer brachte diefe alte Jan:
Feren wicder in Gang 7 Sage miv doch , Neffe
jacft bu dabeny , ald fic anfieng?

Benvolio.  Fch fand Hier die Bedienten Fhres
Gegentheild, und dic Jbrigen , gnadige Fraw. Sie
{chlugen fich mit einander hevum, ¢h ich fam §'ich
10 den Degen, um fie ang enander ju brinaent
S dem namlichen Augenblicte Eam dev feurige T
Balt, hatte fein' Schwert geguctt, fobevte trogig'mic
Beraus ; {hwang den Degen um feinen Kopfy und
Hich damit aufdie Winde 3u, die, im getingfien
nicht veroundet, ihn Hobnend aussifchten. Fndep
wir nun Drohungen und Schlage wechfelten ;=
men immer meby Ceute berbey , und fochten aufbey-
den Seiten , big der Veing far , und bepde Pavs
theven aud' einander brachte,

gady Nontague. OV woift Romeo ?— Haf
bu ihn Heute gefehn 7 Fch bin cedht frohy , Daf ek
nicht ‘mit bey dicfer Schlagerey’ wat.

Benvolio.  Gnadige Fraw, cine Stunbde vorher;
¢he die angebetete Sonne durch dad goldne Fenfier
ded Offen hevvorblictte, frich mich ein wnvubhoolles
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Gennith , umber su gebeny und da traf ich auf ber
Ybendieite der Stadbt unter dem Geholy von Fei-
genbaimen; Shren Sobn an , der dovt fchon o
frub foagierte.  ych gieng auf ibn gu -y aber faum
ward e mich gewabr , fo fchlich ex fich in dag dick-
fte Gebols,  Fch beuvtheilte feine. Empfindungen
nach den meinigen , Ddie Dann am meiften befchafs
tigt su feyn pfegen, wenn fie gang eimfam find; an-
ftatt feinen Grillen nachiugeben, gieng ich den mei=
nigen nach, und vermied den gern, Der gern vor mie
fiob.

Niontague. Schon manchen IMorgen hat man ihn
bort qefehn , wieer Den frifchen Morvgenthan mit fei-
nen Thranen , und die Wolten mif feinen tiefen Seufs
gern vermebrte; aber faum beginnt die alles evfreus
ende Sonne im fernjten Often die fhattigen Vor-
hange von Aurorens Vette weasuzichen , o fehlt
fidh) mein fchwermuthiger Sobn vor dem Tagedlicht
bimweg nach Haufe , feblieft fich Deimlich in fein
Jimmer ein, macdht feine Fenfter s, verfoeret das
helle Licht ded Tages, und macht fich felbft eine er-
funftelte Nacht.  Schwary und unglicooll muf
diefe Schwermuth fitv ihn werden, wenn man nicht
Darvauf denft, die lrfache Davon weginrammnen,

Benvolio,  Niein edler Obheim,; wiffen Sie dennt
die Urfache ?

Niontaque. <ych tweiff fie nicht ; -und fann fie
audh nicht von ihm erfabren,

Benvolio,  Haben Sie fchon in ihn gedeungen 2

Miontague, Das hab ich felbfF , dad haben vics
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Ie andre Freunde aethans aber ev iff Rathgeber e
ned cignen Hergend , und gegen fich felbfi — ich will
nicht fagen , wie treu — aber doch fo geheim und
o verfchoiegen, fo entfernt ; fich audforichen und
entdecten ju lafjen , wie die Blnmentnofpe, dievon
cinerm neidifchen Wurm gebifjen wivd , che fieibhre
lieblichen Blatter in die Luft audbreiten , und ihue
Schonheit dex Sonne beiligen fann, - Konnten wie
nur eefabren; wober fein Kummer entfbringt ; wiv
wurden ihm eben o gevn abjubelfen fuchen , alg
it ibn qu Eennen wiinfhen.
( Ronteo Fommt.)

Benvolio. Sehn Sie, ba tommi ev felbfi. Wenns
Sbhnen belieht , o gebn Sie auf die Seite 5 id) will
feinen. Gram fennen Iernen, oder ev mufte miv fehr
piel abfehlagen Eonnen.

Niontague. b wimidhte, duwareft duvch dein
$Hieebleiben fo gliclich, feine aufrichtige Beichte ju
poven — Sonun meme Gemablinn ,wiv roollen gehne

&ie aehn ab, )
envolio, . Guten Movaen, WVetter.

Romeo. id.noch (o frih am Tage?

Benvolio. . &6 bat eben crfi Jeun gefchlagen.

Romeo.  Adeh mic! traurige Stunden fommen

und immer-lang por ! —  War dad mein. BVatex
der o eilig weggieng ?
Benvolio. & war ¢d3 — IWelche Tranrigteit

perlangert Denn Romeo's Stunden ?
Romeo. Dafi ich das nicht befise, deffen Befiss
fie vertust,
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Benvolio.  Werlicht?

Romeo. Fern —

Benvolio. Von der Liebe ?

KRomeo. Fern von deren Yugen, in die ich ver-
[tebt Bin

Benvolio, Leider! dafi die Liebe, deren Anblick
{0 reizend 1ty fich 1o tovannifch und graufam iu er-
yeifen pfcat!

Romeo, Leiber! daf Die Licbe, Ddeven Unblid
intmer verbult i, obne Gefeke , unferm Willen
den Pfad vorgeichnet! *) — Wo foeifen wir diefen

Mittaqg? — Weh mir ! — JBas war bier vorhin
fur ein Aufauf? — Nein, fagen Sie mir nichts
pavon: ich hab’ ed alled qebort, (Gv fdhiaar an feine B

Hier macht mir der Haf vicl w {chaffen: aber die
Cicbe noch mehe! — Frenlich, cine santifche Licbe?
e ::.‘:;ni?;"; paf! — Ein Alles, bdasd iu ausg
RNichts gefchaffen ward ! cine {chweve Leichtiqeit!

eine eenfibafte Tanbeley ! unageftalicd Chaosd von rei-

genden Gyeffalten ! Bleyerne Federn ,  glanzender

Rauch, faltes Feuer, franfe Gefundheit | Fmmer

wachender Schlaf, der nicht iff, wad v ift! Diefe

Cicbe fuhl wch, der ich in diefem Juffande feine Lie-

be gegen mich fuble! — Lachft du nicht ?

“?.:"rr. tch weine vielmebr,
Romeo. Du aqute Seele, wornber? '
Bmvolto. Deine qurc Seele o betlemmt g

fehen,

Benvolio. et

i

*) MNach der Lefeart der alten Ouart « Ausaabe,

(Awolfter Band. ) S
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Romeo. e nun, dad find nun einmal dietraus
vigen Folgen dev Licbe *) —  Ein Kummer , den

"; @ ift ein MialicE fie diefed Stuck, weldhes fonft {o
picle Shonbeiten bat , Daf etn avefier Fheil daven
Steimen qefchricben i, Niemals hat fidh ein poetifded
Gienie i dicfen Fefeln weniger su helfen geroufit , ald
Shalefpearve 5 feine gereimen Vexfe find meiitens bart,
qesvutigen , und bunfel 5 dev Rewm macht ihn tmmer
etivas anderd fagen, al8 ev nill, oder nothint ihn voch ,
feine Sideen Tibel augsudrncken. Die Feinde ves Heims
werden dicles vieclleicht ale eine neue Fnftans anfibren,
uni diefe vorgeblichen §

¢In Ded Genied den Licbhabexn

und Lefern fo verbafit su machen , alg fie thuen find.
Aber wacum hat 5 €. Pope die fchonflen Gyedanken ,
die fehimmerndite Einbildunagstiaft , den feinften ik,
oen fueneften Schvung , denr [ebartefen Ausdruck , die
avofte Qumuth , Rexlichfeit, Korveftion, und uber alleg
diefes den Dochiten Grad dev mufifalijthen Havimenie,
deren die Poefic in feiner Sprache fabig ift , i fewen
Gedichten mit demt Reim durchaud su perbinden qenouft?
Dic Reime fonnen vexmuthlich nichts dazu, wenn fie
fie einfae Dichter fhrere Ketten und 03
fire cten Prior uny Chaulien find fie Blumenketten,

feifent find ;

yoomit dic Grazien felbff fic nmmunbden ju haven frhete
flen ; und e denen \'n {eicht und fren herumflattern, alé
vic Scierse und Liebengotter , ihve beftandrgen Gefalys
ton.  Shakefpeare’s Genie war zu fourty und unges
ftim , und et nabm fich s wentq eit und Miihe, fei=

f1e MWerfe aussuarbeiten s dag ift die wabre 11efache , waye
ibn er MNeim fo feby verftellt , und feinen Pebera
foper fo oft sue Jerpweiflung brinat.

1‘1.“1\.‘!5 0
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ich {elbft Teide, lieqt fchon fchwer auf meiner Bruft;
und den wicft du groffer machen ; wenn du den
deinigen noch davauf baufeft, Diefe Freundfchaft,
die du mir beseugft, vermebrt metnenn an fich fchon
fchweren Gram. Liebe ift em Rauch, vom Aug-
athmen Der Senfier evvegts wird fie aber gereinigt,
pann iff fic cin in den Yugen der Lichenden fun:
felnded Feuers wird fie beunvubigt, dann ift fic ein
PDieer, das von den Thranen der Licbenden Jufuf
erhalt,  Bas ift fie fonfi noch? Ein febr vernunfti-
ger Wabhnwils 4 eine erfiictende Galle, ¢ine erquia
fende Heryitavkung — Lebe wobl, Wetter,
& il aghin. )
Benvolto.  Sachte, 1wch will mitaehn,  Du be-
letdigft meine Freundichaft , wenn du o von mir

Romteo, Ach! ich habe mich gang verloven 3 ich
bin nicht hter ! — Dieh ift nicht Romeo s e ift
{onft irgendivo,

Benvolio,  Sage mir gang im Cenft, wer ift ficg
bie du [iehft ?

Romeo. Wie? {oll ich achien, und bir ed
fagen ?

Benvolio. Aechien 7 — Nein das nicht; fons
dern fage mir im Eenft, wer fie ift,

Romeo. Dasd heift, eihen Kranfen im Ernf*)
fein 'Eu!’m:mnr machen beiffen — Dick Wort ift
allemal abel bey cinem angebracht, der fich fo 1bel

*) Sm Englifchen beift fadue/s Lenit, and Teantrigleit,




20 Romeo und Sulie

befindet ! Jm @enft , Wetter , ich licbe ein Frauens
jimmer,

Henvolio.  So viel hab’ ich nun wobl exvathen,
fo bald ich dich fire verliebt bielt,

Romeo. Du bajt cine hereliche Gabe gum Er-
vathen! — Und fie ifi fchon, die ich licbe.

Benvolio.  Ein vecht fchones Jiel ;. licber Vet
gor, trift man am leichteften.

Romeo. JNein , mit dem Treffen ift8 gar nicht
vichtig. Sie wird von Amors WPfeil nicht geteofz
fen werden s fic bat Dianens WVerffand , und lebt,
in threr bewabrten Ruftung der Sittjameert, ficher
por der Licbe findifchem Bogen. *) Sie erlaudt
feinen Angriff verliebter Erilarungen; fie fekt fid)
feinen befitivmenden Blicden aus 3 auch offuet fie
ibren Schooff dem Golde nicht, das felbf Heilige
peefubet, O ! fie iff veich an Schonbeit, und nur
in fo feen am, Ddaff all ihr Reichtbum mit der
Schonbeit ftirbt, wenn jie nun {texben wird.

) Da diefi Schanfpicl unter ver Reatorung dex Koniatnn
Blifabeth aefdvichen wurbe , fo fonimt mir 9 fepr fo
vor, dafi dicfe Neven Ronmeo's el verftecktes fompli
ment fiir diefe Soniginn feyn follen, dev ¢8 vermuthe
lich aar nicht umangenehm nar, ibre Seufchhet tile
mien s béven , da man fie weaen deven Bevluft in Bete
vadit Gatte, odev ihre Sdyonbeit in ibrem ficben und
fechgsiafien Svabre preifen su hdven, ob fie aleich felbift
in threr Suaend nicht fehon war,  Fbre Exflaruna, daf
fie wnverbentathet bleiben wullte, macht Diefe Wermiie
thung noch wabrfcheinbicher, Steevens,



p ¢

Romeo und Fulie, 21

Benvolio. Hat fie denn gefchivoren, beftandig o
feufch su Ieben?

Romeo. Das hat fie, und macht durch dieje
Sparfameeit einen erffaunlichen Aufiwand. Denn
die Schonbeit; die durch ihre Strenagé nmbommt,
beraubt auf einmal dic gange Rachivelt aller Schon-
heit. Sie dft su fchon ; su verffandig: mit Vers
ftand 3u fchon, um bdadurch die Seligteit i ver:
Dienen; Daf fic mich in WVerzweifung ffurit. Sie
bat alle Liebe nerfchiooren: und in diefen Schure
bin ich (ebendia todf, der itch 1/ noch lebe, um e8
3u fagen.

Benvolio. Laf dir von miv rathen; veraif an
fie a1 Denten.

Romeo. O! lebre mich, wie ich veraeffen tann,
3u denten'!

Benvolio. Wenn du deinen Augen ihre Frey-
beif wieder gichff. Nichte fie auf andre Schonbeiten.

Romeo. Das ware dad Mittel , mich alle Yu-
genblicfe an ben WVorjug der ibrigen ju evinnern,
Fene gliuctliche Masten ; die die Stivnen fehoner
Srauensimmer Euffen » evinnern unsg durch ibre
Schwavie davan , Daf fie dad Weilfe verbergen.
MWer blind geworden ift; Fann den foftbaren Schak
feines verlornen ®Gefichts nicht vevgeffen,  Ieige miv
ein Frauenzimmer; dag ungemein fchon ift 5 woiu
Dient miv ibre Schonbeit; als ju einem Mertmal,
Dag mir dicienige in Gedanten bringt, die jene un:
aemicine Schonbett noch ubertraf?  Lebe wobl, du
Eannft mich nicht vevaeffen lebren,
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Benvolio, b will biv diejen Untervicht noch
abbezablen, ober ald Schuldner frerben.

(Eie gehn ab, )
Iwenter Auftritt,
Eine Gtrafie.
Rapulet, Pavis, und ein Hedienter.

Rapulet. DMontague hat cben die BVerbinbdlichs
feit, dic ich habe; unsg iff gleiche Strafe auferlegr;
und mich duntt , fo alten Leuten, tie ir jind ,
fanut e8 nicht {chiwoer fallen, Frieden ju halten.

Paris  Shr food beyde wiiedige, angefehne Pans
ners und ¢d ift su bedaucen, dag ibr o lange in
Mifibelliaeit gefebt habt — Aber , mein gnadig:
fer Herr; was fagen Sie denn ju meiner Anivers
bung ?

Rapulet. T fann ibnen weiter nichts fagen
ald was tch fthon gefagt habe.  Nein Kind i{i nod)
ein Frembling in der Well, Sie hat noch nidit
den Wechfel von vicrsehbn Fabren eclebt.  Laffen
Sie noch ywey Sommer in ihrem Stolze verroellen,
che wir fie daswveif genua halten, eine Braut ju fepn.

Paris.  Jungeve, alg fie, fud fchon gluchiche
Putter gerworden,

KRapulet, Und verderben denn auch defto eheyy
je frubseitigere Feuchte von ibnen expivungen werden.
Die Erde hat alle meine ubvigen Hoffnungen, aufz
fer iby, verfchlungen; fie ift dic hoffnungsvolle Er-
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binn meined Haufed. *)  Uber bewerben Sie fich
um fie, edler Paris, qewinnen Sie ihe Hevys meine
Ginwilliguing Banagt von der ibrigen ab, Gt fic o
wufvieden, {o bat thre TWabl meinen volligen Bey
fall, meine willige BVeyftimmung. . Dicfen Abend
ach’ ich , nach alter Gewobnbeit; ein’ Gajtmahl,
woitt ich vicle Freunde eingeladeri habe. Sewn
Eie Einer davon; Sie werden miv fehr willfommen
foon p und ipre Japl vermebren. Erwarten Sie
dicfen Abend in meinem {fchlechten Haufe ivdifche
Gterne ju fehen, die den dunteln Himmel helle ma-
then werden, Solch eine Freube, wie junge, i
fiige Landleute fihlen,; wenn der fchon gefchmiucte
Srubling dem hinfenden Winter auf dev Ferfe folat,
folch ein Veranuagen roexden fie diefen Abend in met-
nem Haufe unter jungen weiblichen Knofpen geniefz
fen : fie alle boven, alle feben, und dicienige am
Tigbften leiden fonnen, Die dad meifte Verdienft hat.
linter {fo vielén andern wird meme Tochter nuy Dev
Qabl; nicht demt Werth nach, Eine feyn. Kot
men Sie mit mit — ¢3um BVedienten)  Giely , Burjihe,
trabe gany Werona durch , firche die Perfonen auf,
pecen Jtamen Hier aufaefchricben find, und fag’ ih:

¥ Sm Guglifchen, als eine Antithefe be

She is the hopeful lady of my earth; f{i¢ tft Lag hoffs
nungsvolle Niaddhen meiner Eede. 5, Ein Ballicimus ,
nach Steevens's Exflavung 3 da flle de terre fo wiel
Beifit, ald cine Erbinn. So wird auch im Eualifthen
Tord A ledofland qelbraucht.
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nen, mein Haud und meine Bewillfommung cx:
warten fic.
¢ Kavulet wnd Pavis gehn ab.)

Kedienter. Die auffuchen, deven Namen hier
aufaefchrichen find ? Es {tebt gefchricben, der Schue:
fter foll bey fetnee Clle bleiben; und der Sdhneider
Bey fetnenmy Leiftens der Fifcher bey femem Pinfel
und Der Miabler bey femem Ster.  Aber ich werde
abacfchictt, die Perjonen aufjufinden, deven Namen
Bicr aufgefchricben find , und Eann dod) nicht fins
den, wag fur Jtamen die fchreibenbe Wevfon hiex
aufyefchricben hat! G mug mich bey den Gelehrs

ten Raths erhoblen — Ha! jum guten Glugk! —
BHenpoito. und KZomeo.

Benvolio.  Sadte, Freund! Ein Feuer brennt
Dasg andre avd; der eine Sechmerg witd durch die
Oual des andern gelindert 3 wenn man {chwindlicht
ift , fo bilft man fich durchs Hevumdrehen auf die
andre Seitey dHeile aljp dDen cinen: hoffnungslojen
Gram Ddurch dag Leiden cined andern 5 laf dein
Auace tich dburch irqend einen neuen Gegenftand ents
sinden , {o witd dag todtende Gift ded alten von
{elbft unfraftig retden,

Romeo. Weabreitblatter *) find unvergleichlich
dafiir,

Benvolio, Wofur? ich bitte dich,

Romeo. Fur dein jerbrodhned Schienbein.

*) Ein Blutfiillendes Mittel, deffen man fich ehedem ben
frifchen Wunben su bedicnen pfieate. Stecvens,
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Benvolio. Wie? Romen, bift du verrieft?

Komeo. Nicht vevvrcke 5 aber feffer gebunden,
als ivgend ein VWevrnefter; i ein Gefangnif einge:
foeret, obne PWabrung und  Unterbalt, qgepeitfcht
und gemavtert , und — (3 dem Vedienten)  Guten
Abend, guter Freund.

B»evienter.  Einen guten Abend geb’ Fhnen
Gott — Sagen Sie miv doch, Herr, tonnen Sie

Iefen ? ‘

KRomeo., Ta, mein Schicfal in meinem Elende,
Beotenter. Bicellercht haben Sie dasd ohne Buch

aelernt.  Aber fagen Sie mix Doch, fonnen Sie als
les lefen, was Sie {ehen ?

Romeo. Fa, wenn ich die Buchitaben und die
©prache tenne,

Yeowenter. Das ift chelich gefprochen — Lebt
peranuqal — (Gv will aehn)

Romeo. Warte, Burfche , ich fann fefen,
(Gr liese den Bettel ) 53 Signor Martino , und feine
s Sran und Tochter.  Graf Anfelmo und feine {cho-
s nen Sehiwcftern; die vervitiwete Donna Vitvuvia;

Signor Plagentio , und feine licbendwnedigen
o Qlichten s Mevbutio, und feinen Bruder Valentin ;
5, meinen Obeim Kapulet mit Frau und Tochtern ;
o meine fchone Richte Rofalme s Livia; Signor
5 Valentio , und feinen WVetter Tobalt: Lucio, und
5 Die muntre Helena. 5, — Eine {hone Gefellfehaft!
Und wobin follen fie fommen ?

Bedienter,  Hinauf —

Romeo., IWobin? Jum Abenbeffen ?
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Bedienter.  3n unfey ﬁ.u:‘.f.

Romeo. Weffen Haus

Bedienter. Mienes Hervn,

Romeo. Frevlich, darnach hatt’ ich dich oor-
Hex fragen follen!

Bedienter. Ikt will ichd Jhnen ungefragt fagen.
Mein Herr iff der qroffe, reiche Kavulet, und wenn
Sie feiner von bem Haufe der Montagued find , fo
fommen Sie mit, und frinfen ¢in Glas Lein mit —
Seben Sie u;.qm:qr.

(®ehe ab. )

Benvolio. Ben diefem alten gewobhnlichen Gafts
mabl in Kapuletd Haufe (peist auch die {thone Ro-
faltne, in Die du fo verliebt bifi, mit allen den be-
wundernswicdiaen Schonbeiten von Vevona,  Geh
du aueh hin, und vergleid) , mit unbefangnem Au-
ge, ihe Gheficht mut einigen andern, Ddie ich Dir jeis
gen will; {o {ollff du finden; Daf den Schwan eme
Srabe ift.

Romeo. MWenn die andachtvolle Religion meincr
Nuaen devgleichen Jrelehren bebauptet, dann mitfe
fen Thranen fich in Feuer verwandeln und diefe
durchiichtigen Keker — Ddie o oft {chon ertrantt wure
pen, und doch nicht ftexben fonnten — mi uffen dann

ald Lhgner verbrannt werden! — Eine fhonere,
alg meine Liche! — Die allfehende Sonne fah vom

Anbeginn der Welt nie thres Glerchen!

Benvolio. Sdhon gut, fhon qui! — Du hait
fie nur fo whon gefunden, weil fonft feine dabey
war, und fie mit benden Augen nur gegen fie {elbfi
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abgewogen.  Aber [af cvft in diefen Eeyftalinen Wag:
fthalen Deine (3elicbte geaen em  gewifjfed andreg
Madchen abgerwogen werden, die ich div bey diefem
Gaftmabl in ihrem vollen Glange jeigen will , fo
wird dir dbicienige Eanm noch evtvdglich vorfomnien,
Die Div ikt die Befte fcheint.

Romeo. Seh will mit div gehen 3 nicht, um o
was s feben, fondern wm dev Reise meiner cignen
Gelichten mich su freuen,

( Gie gelhn a

Dyitter=Dirteive,
@in Jimmer in Kapulet’s Haufe.

a0y Ra

ulet, YDartevinn.,

gady Rapulet,  Wavtevinn, wo ift meine Toch,
ter 7 MNuft fie su mir heraug.

Warterinm, Nun,  bey meiner jungfranlichen

Ghre — bie id) im pwolften Fabre vevlor — ich
bicf fie tommen — He ! mein Lammehen! mein
Taubchen! — Daf Gott! — Wo 1ft mein Mab-:
chen! — He! mein Fuldyen!

¢ Sulie Fommnat, )

Tulie. Wad ift? — Wer vuft ?

10artevint.  Die Frau Nutter,

Tulie.  Jch bin bier, gnadige Mamma 3 wad be:
feplen Sie?

gaoy Rapulet. Hore nue — verlaf ung ein
wenig, Bactevinm, wiv haben was indgeheint ju
fprechen Qarterinn, tomm wieder gurud; uh
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Babe mich anders befonnen: du follft unfer Gefprach
mit anboren.  Du weift, meine Tochter bat vin
actiqes Alter,

arterinn. Mein Tvew, i) Eann’s genau auf
eine Stunde fagen, wie alt fie ift.

gaoy Rapulet. Sie ift noch nicht viersehn.

arterinn. - b will gleich vievjehn von mer:
nen Rabnen dranf vevwetten — freplich muf 1chs
s meinem Qeidwefen fagen , id)y habe nur nod) view.--
fie ift noch nicht vieviehn, Wie lang’ ifts noch bid
&t. Peterdtag ?

gaoy Rapulet, BVicrsehn Tage und  ehvad
bruber.

Warterinn,  Druber ober drunter; von allen
Tagen im Jabry Einftigen St Petevdabend gegen
bie Nacht wird fie vievschn,  Sudchen und fie —
Giott hab fie felig! — waven von gletchem Alters
Nun, Suschen iff bepm lieben (otts fie war ju
gut firr mich. - Aber wie gefagt, auf St. YPeters:
abend geaen Die Nacht wird fie vierzehn feyn ; Ddasd
joird fie, mein Trcu, dad weif ich noch vecdht gut.
G¢ find feit Dem Erdbeben nun eilf Fahrs Da dvute
be fie entwdbnty tch vergeg e8 in meinem Leben
nicht 5 von allen Tagen tm Fabr . auf den Taq s
denn ich Datte da LWermuth auf meine Bruf gefivi-
chen, und faf in der Sonne an bet Mauer untey
bemt Taubenfthlage; ber gnabdige Herr und Jhre
Bnaden waren’ damald in Manta —  Gelt, ich
Babe Hirn im Kopfe! — Uber, wie gefagt, ald
bad Kind den Wermuth an meince Brufiwarge o=
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fiete und fchmette; daf er bitter war — basg arme
Narrchen! — Da ward eine Luft angufehen, wie
¢8 aleich 1o etaenfinnig urde, und die Bruft nicht
mehr [eiden Eonnte — Knack! fagte dev Taubens
fthlag — @8 war, mein Treu! nicht nothig mich
i beiffen, daf ich mich trollen folite! Und feit der
Seit findé nun cilf Jabre; Ddenn damals tonnte fie
fchon altein ftehen; fa, meiner Ebr! fie tonnte fchon
faufen, und matfchelte fchon uberall herumiy Ddenn
gerabe den Tag vorher fiel fie fich ein Loch in Kovf;
und da nahm mein Mann — Gott erfren feine
Secle! '8 war ein flinfer MWann! — da nahm er
pag Kind von der Erde auf. So? fagte e, fallf
pu auf die Nafe? Du wirft fchon auf den Ruden
fallen, wenn du erft mebr BVerftand haft! Nicht wabe ,
Fulchen? — Und, bey der Mutter Giotted! dasd
nicbliche Wichtchen horte auf ju weinen, und {agte:
Fa! — Dda fieht man nun, wic aus Spaf Ernft
wird! Fch wette, wenn ich auch faufend Fabhy alt
tperde, o verae ich das nicht,  Nicht wabr, Juls
chen? fagt’ er; wmd dad artige Navrchen ward fhill
und fagte: Fa!

# aoy Rapulet. Genug davon; ikt {choeig nuy,
ich butte dich.

10aeterinn. Sa; gnadige Fraw,  Aber ich tann
miv doch nicht Belfen, tch muf lachen, wenn ich
dran denfe, bdaf ¢ aufbhorte ju weinen,; und Fa!
fagte. Und doch tann ich verfichern, ed Datte cine
Beule auf der Stien, fo dick wie e Hubhnerey ;
eine vecht gefabyliche Beule! und ¢8 weinte bitter:
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lich. ©o? fagte mein Mann, falft auf die Nafe?
Du wirit eichoarts fallen, wenn du erft alter bifts
nicht wabr, Sulchen ? Und da wards {Hill, und
fagte, Ja!

Tulic.  Und werde du audh fHll, Wdrterinn
ich Ditte dich.

avtervinn.  Nun, ich binfertiq.  Gott jeichne
dbich auum Seagen aus ! Du warft das bubichefte
Kind, dad ich ¢ acfaugt habe, AWenn ichs noch
evlebe, dich cinmal verbeyrathet ju fehben, o Hab’
ich, wasd 1ch wunfche.

$ady Rapulet, Eben dag Heyrathen i
Sache, wovon i) reden wollie.  Eage mity
ter Sulchen, wie ftehtg mit deiner Luft jum Hey:
rathen ?

Julie. Dasd ift eine Ehre, vou dev i) miv nicht
fraumen [affe.

{Darter Eine Ehre? — War ich nicht dei:
ne eimae Amme;, {o wurd’ ich fagen, du habeft die
ABcisheit mit der Pilch eingejoqen.

S ady Rapulet. Gut; dent ikt and Heyrathen,
@ qiebt Dier in Vevona jungere, ald du, und an-
gefehene Damen, die fchon Mutter find,  BVew mici-
ner Ehre, i dem Alter, worinn du iB8t noch cin
Padchen b"}'r war ich {chon deine Mutter. Kury
und qut alfo, der junge Pavis bewirbf fich wm dei:
ne Liebe.

arterinn,  Ein Mann ,  junged  Franlein,
Fraulein, ¢fn Mann, deffen- gleichen, in t‘-'r qan=
jen Welt — — O Das aft ein Mann pon Wachsa

D1

o

[
-
3
3

-f
0Cl)=z




Romeo und Sulie 31

gady Rapulet.  Berona’s Sommer Hat feine
fehonere Blume.

artertnn,  Dagd iff waby; er iff eine BVlume;

wabrbaftig, cine wabre VBlume,

$ a0y Rapulet.  IBasd fagft du dagu? Gefalt
Dir Der junge Mann? Diefen Abend wirft du ihn
bey unferm Gafimable {ehen.  Beobachte das Ghe:
ficht des jungen Paris vecht genaw, o wirft du
Schonbeit und Anmuth in allen feinen Jngen ents
pecten,  Unterfuche jeden Fug befonders, und fick,
ie einer dem andern Heiterfeit mittheilt, Und
wad died fhone Vuch div noch Duntles ubria aft ,
dagd finde auf dem NRande feiner Anaen aefchriebey
Dics Eoftliche Buch der Licbe, Ddiefer ungebundiie
CQiebhaber, braudht nur noch einen Band, um noch
fchoner su werden. Dev Fifch [ebt in dexr See;
und ed ift febr viel Ruhm fiie dasd atiffere Schone, dasd
innere Schone 3 verberaen, Das Buch Hat in vies
fer Augen Antheil an dem Rubme ded Fnbalts,
pag in qoldnen Deceln die qoldone Gefthichte ) ein-
fehlieft. So wirfi du an allem demn, was er befilst,
Antheil haber, und gewif nicht dadurch Eleiner wevs
den, enn du feine Gattinn wiv(t.

Wacterinit,  Kleiner werden? — Stavker viel
) Die aqolone @efchichte it viclleicht die golone Tea

gende ; etnt Huch , vaft in dem finfern Jeitalter des Pabfi-

thums viel aelefen und obne Sweifel oft febr fhon gebuna

penn und audaefchmuckt wurde ; wovon aber Ranus, ¢i-

et von den papiftidchen Theoloaen , fagt, der BWewfajjer

fen huomo ferrei oris . !»-ll'm|u‘l' cardis. ?‘C‘hnf\?"-
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mehr! — Dic Frauen wachfen;, rwenn fie Manner
betomumen.

10y Rapulet. ESage furg heraud, fannft du
Div Des Pavig Licbe gefallen laffen?

Tjulie. Sy il feben, daf ev miv gefalle, wenn
anderd Seben Woblgefallen ervegt; indef weed’ ich
mein Auge nicht tiefer eindringen laffen , ald Sie
miv Gbre Erlaubnif dagu geben.

( &4 fonunt ein BVedienter. )

Bevienter. Gnabige Frau, die Gafte find day
vas Effen 1ft anfgetragen 3 man wactet auf Sies
man fragt nach dem anadigen Frauleiny man fAucht
auf die 2Wartevinn im Spaifeteller ;s und alles ift
aufs anffecfic.  Sch muf wieder fort, sur Aufivar:
tunqg ; ich bitte, fommen Sie doch fogleich.

gaoy Rapuler. Wiv tommen — Julchen, der
Graf wartet auf Dich.

Wavterinn,  Geh , Madchen, und fuche 3u dei:

nen gluctlichen Tagen aud) gluctliche Nachte,

( &ie qebn al, )

Bievter Auftritt.
Eine Stvajje.

Romeo, ‘ncrhnio, Benvolio;, mit funf ovocr
fechs anoern Yiasten , Sabeltvadgern, und
mebrern.

Romeo. Tollen wir dicfe Nede 3u unfrer Ent-
fchuldiaung halten, oder ohne Apologic auftreten?
Benvolio,  Devgleichen  Wertlaufgteiten find
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nicht mehr Mode. *)  Wiv brauchen feinen Kupido,
mit einer Binde vor den Yugen, und einem gemahl-
ten Tarvtarbogen von Schindeln ; der die armen
Madchen; wie cin BVogelfchrect die Kraben, furchts
fam macht, Kein Prolog obne Buch ol matt dem
Einbelfer bey unferm Eintvitt nachgefprochen mwer-
den.  Sie mogen von ung halten , was fic wollen 3
tiv wollen eind tangen, und wieder davon gelhen.

Romeo. ieh miv eine Facfel ; ich bin nicht
aufgelegt, hevumgufpringens ich bin ju fehwerfallia ,
und will alfo nur das Licht tragen. **)

Mievtutio. Nicht doch, mein licber Romeo,
Du mufit eind tangen.

Romeo. th ganj gewifi nicht,  Fhr habt Tangs

*) Acintich VIIT, wo der fonig fich von feloft bey derm
Gaftmabl einfindet , das YDolfey aicbt, erfcheint er, rwie
Romeo und feine Giejellichafier , maskiet, und fchickt ef=
nen vworaus , e feinen 1leberrall entfchuldigen muf,
Diefr vfleqten diejenigen ju thur, die unesnaeladen famen,
um defio verbovaner su fevn, odex um deflo mehr Freps
Beit deg Gefprdche su qeniefen — Auch tin Timon fine
det man cin BVenfviel diefer Avt, wo Kupido vor einem
Ruge von Frauenjimmern mit einer Rede vovan acht.

Steeveny,
™) Sm Eiglifchen wieder dag Wortfpiel mit Lghe, Ticht,
und leicht — Ein Fackeltedger fheint ben derr Masten
taden dev beftandige Begleiter einer jeden Maske gewefen
i feon, Steevens.

( 3wolfter Band. ) g
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fchube tnit diinnen Soblens meine Seele ™) ift vou
Bley. Sie macht mich fo fchverfallig, dafi ich nicht
pon der Stelle Eann.

Wiertutio. ©u bift ein Liebhaber; borge Kupiz
bo’d Fligel , und fchwinge dich mit ihnen uber den
gemeinen Bejirf empor,

Romeo. Fch bin zu fehr **) von feinem Speex
peroundet, ald dafi ich mich auf feinen leichten Flits
geln emporfchwingen Eonnte 5 und bin in o feften
Banden,; daf ich mich uber das fchwerfallige Un.
gemach durchaug nicht hinwegfeen fann,  Unfer
der Liebe fchiwerer Burde fink ich 3u Voben,

Mierkutio. Wenn du davunter ju Bobden finkf,
follteft du denn die Burde noch lieh haben? Dasd ware
a1t viel Gewalt fiie ein {o javtes Ding.

Romeo. it die Liebe ein garted Ding? Sie
ift auranh, su bart, iu befchwerlichs und fie fiicht ,
foie ein Dorn,

Nyevtutio. Wenn die Liebe vaubh gegen dich ift,
fo fey Du wieder vaub gegen die Liebe. Etich fie,
twenn fie dich fticht, fo {chlaaft du fie 3u Boben,
( Gt leat feine Masbe vor) Her mit dem Futteral, roor-
ein ich mein Geficht frecken will! — Eine Naske
*) Ein Wortfpiel mit Sole, cine Soble, und Soul, die

Geele, die in der Ausfprache abnlich lauten.
w0 Abermals cin Spicl mit den Wortern Soar und fore ,

fo, wie gleich bexnach mit dem Worte bound. Sn ber

dlteften Ausaabe diefes Stucks feblt diefe Stelle bis da,
wo Mevtutio die Maste vornimmt; vielleicht Dat fie
alfo cinen andern Wrbheber.
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fir eine Maste ! — Wad fran’ ich darnach, wasd
fur ein neugieriged NAuge Haflicheiten ausfpaht?
Hier, dieg Fratengeficht joll fur mich voth werben!

Henvolto.  Kommt,; wir wollen anflopfen, und
Bineingebn; und fo bald wir drinnen find, brauche
ein eber feine WBeine,

Romeo. Gebt miv cineFadel! — Luftige Leute,
benen (eicht wmmg Hery iff , moaen die fubliofen Bin-
fen ) mut ibven Ferfen Eugeln.  §uv mich gehort das
Soruchooet, deffen fich die Grofivater i bedicnen
pfiegen, **) Sch will bag Licht halten , und iufehen —
Nie war dad Wild o fehon s und ich bin verloven.

Mectutio. Nun, du fteckit doch in Schlamm
der Liebe big an die Obren! ***) — Kommt, ig
brennen Taaeslicht.

Romeo. JNkeht doch, dag thun wir nicht,

Miectutio.  Scb mevpner Freund , mit unferm
Iangen Saudern verfchioenden wiv unfre Lichier wne-
fonft, wie Lamperi, Die bey Tage brennen,  Nimm
mit unfrer guten Meynung fuclieb; denn davin ha-

¥) Die alte Gewobnicit tn Enaland , dte JFimmer mit
Binen s beftreven , tft fchon mehrmals anoemerft.

¥y Dad Grofoaterliche SEprudhwort yt: 5, D (hiwarge
Ochs hat wich auf den Ful geteeien.,, Jobhnjon —
Sermuthlich wurde ed ald eme Eutfcpuldigung alter
Ceute , dre nidht ramien woilten , gebvaudt,

¥ ) Dicfe Nede ded Merbutiv mufee i vex Ueberferung ,
weaen nicht su oerdentichender  Uniprelnnaen, um die
Hlfte vevfuvst werden.
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ben wit unfern Verftand finfmal; ehe wir ibn Eine
mal in unfeem Kopfe Haben,

KRomeo. Wir meynen e8 recdht gut su machen,
Daf wit s diejern BVall gebn; und doch ift ed nicht
verfianbig achandelt , Daf wit drauf gehn,

Nievfutio. Warum nicht, wenn marl fragen
dacf?

Romeo, Mir tratimte vermwichne Nacht — —

Niertutio.  Mir auch.

Romeo. Nun, wovon traumte dir?

Wierkutio. Dag Tranmer manchmal iaen.

Romeo, Freplich liegen ™) fie im Bette; und
traumen indef oft wabre Dinge.

YTiertutio. O! fo feh ich wobl, die Koniginn
Mab **) ift bey dir gewefen. Sie iff der Feen He-
bamme, und ficfommt, nicht arofjer, als ein Agats
fiein am 3Beigefinger eined ldermanng, ***) gesos

*) Abermals ein Wortfpicl, mwelches auf ben Abnlichen
Caut der SWorter to bie (liewen) ynud to lye (lLigein) Pes
tubt.

¥ Die Fee 1Tab ift fonft {chon, audh im Somnernachis-
traunt, vorgefommen. Daf fie Hebamme der Feen ge-
nannt wird, ift feine Unqereimtbeit , nwic Dr. Wars
Ducton glaibt, Stecvens erinnert, dag die alten Diche
ter felbft dber Suno und Diana dief Amt Depleqen,  MAuch
bedentet Queen im Angelfadhfifchen nicht eine Koniginn,
fondern deutet blof dad retbliche Gefchlecht an.

*) uf dben Gemdbloen der alten Biwrgermeifter —
und burgo ~mafter war DBicr Ddie alte Lefeart — fleckt
der Ning gerwdbnlich auf dem Beigefinaer, Yus einex
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gen pon einem Gefpann fleiner Atomen, quer uber

dic afe der Leute, wenn fie fchlafen. Die Spei=

chen ihred Wagens find von langen Spinnenbeinen ;
die Decte aus Fligeln von Heuvferden; dag Gea
fchive vom feinfien Spinneweb; dic Jugel von desd

Mondfcheinsd feuchten Strablen; ihve Veitfche vom

Bein eines Heimchend; der Riemen von dem fein:

ften Fafevchens by Fubrmann eine tleine granrod:

ichte Mucke, nicht Halb fo dick, wic ein runder Elei-
ner Wurm, der aus dem miufiigen Finger eines PMads
chens herausqeffochen wicd.  §br Wagen ift eine leere

Hafelnuf vom Schreiner Eidhhorn, oder Meificr

JBurm gemacht, die feit undentlicher Jeit der Feen

Rademacher find.  Und in Ddiefem Aufiuge galovs

pitt fie, Nacht fur Nacht, durch das Gehirn Dex

Nerliebtens und dann tratwmen fie von Licbe; auf

Die Kniee der Hofleute , die dann (irads von BVers

beugungen traiimen; uber die Finger der Advofaten,

die firads von Sporteln tratimen; uber die Lippen
vornehmer Frauen, die firacts von Kuffen traumen
aber oft von der evyurnten Mab mit Hisblattern ge-
ftraft werden, weil ibr AtHem nach Juckerwerk viecht,

Juiveilen galoppiert fie uber eines Hoffchranien *)
Ctelle in Aecinvich. 777, T Th. Infit fich vermuthen ,
pafi die Biwcaer ju Shakefp. Feiten den Ring auf dem
Daunmen truger.

*) Die Hoflinae fommen in diefer Stelle sweymal vor;
daher vermuthet der MWerf. der ObL. and Conjeéf. bas
exftemal eine andre Lefeart , namlich counties, Edelleute,
file courtiers. Wielleicht aber iff jene FWiederbolunag
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Nafe, und da traumt ibm; er had’ eine Penfion
auggefpurt s juiveilen tommt fic mit dem Schweif
eines sum Jehnuden beftimmeen Schiveined , und fits
Belt Die SNafe ded fchlafenden Pfarvern; dann traiimt
ihm, er habe eine befre Pfrinde befommen. * Ju:
weilen fabet fic uber cined Soldaten Hald; und
Dann traimt ex vom Abichneiden feindlicher Halfe,
bon Brefchen, vom Hinterbalt, von Spanifchen
Rlingen, von funf Slaftee tiefen Gejundbeiten *) 3
glewch trommelt jic ibm dann yieder in dic Ohren s
er fabrt erfchrocten auf; und criwacht, thut in der
Angft ein Vaar Stofigebete , und feblaft wieder
ei.  Dad it cben die Pab, bdie ded Nachts die
Mabnen der Pferde vevfivictt, und die Haare vers
worren und qastiq macht, fvelched; wenn e wieder
aus cinander gebracht 1wird , viel Unhedd bedeutet, **)
Dief ift Die Hepe, welche die Mabchen dritct, wenn
fie auf dem Rircfen liegen , und fie juerft sum Teas
gen gewohnt, ***) Dief ift fie —
blog eme Folae von der Nachlafii feit der Schaufpicler,
welche die Anbneichunagen der verfchicdien Ubdricke Hics
fes Sticks untey einander warfen.
*) 0. i auo fiinf stlafter tiefen G&fern gqetrunten,
¥*) €in damals gemener Abevglaube, der vielleicht von
ber febrvecBlichen &euche, die plica Polonica Deifit, feinen
fieforung bat.  IDarburton.
¥y Sme Enalifchen wird nodh binguqefent : Making them
woman of good carriage: ,, und fie 11 Fraucn von qutem
Hetraqon macht 5, Der Doppelfinn liegt in den Worte
earviage Weld)es Zragen und Betragen bedeuten fanm
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Romeo. Stille, flille, MevEutio, {Hile Wie
fange tannft dbu von Nichts veden?

Mierkutio. Freplich, ich vebe von Tratmen,
toelche Die Kinder eines mugigen Gebirng find, aus
nichtd , ald der leeven Phantafic, erjeugt, dic eben
fo wenig Leib hat, als die Luft, und unbeftandiger
ift, al8 der Wind , der eben ikt um den Ealten Bus
fen Ded tords bublt, und gleich davauf bofe wird,
pon dort himveafturmt, und fein Geficht dem thau-
triefenden Sud gumwenbef.

Benvolio, Diefer Wind, von dem du rvedeft,
Blast uns von ung felbf hinweg. Das Gafimal iff
indef vorben; und it werden u fpat Eommen.

Romeo. b fivchte, su fruh. Denn mein (e
muth weiffagt mir wwgend einen fraucigen Eefolg,
ber noch in Dem Veyirt der Sterne {chwebt, bder
pon den Luftbarfeiten diefer Nacht feinen furchtba-
ven Unfang nehmen, und vielleicht dad Jiel meined
perhafiten Lebend durch irgend eine fchandliche That
bed Selbftmordes herbenriicfen witd, Doch Cry
der das Steuerruder meines Laufed in Handen hat,
lente meine Segel ! — Woblan, ihr munfern Freundbe!

Benvolio.  Rubrt die Trommel,

( &ie gebn ab,)

Funfter Auftrvitt,
Ein Gaal i Sapulet's Hanfe.
Der{chieone BHediente.

1. Bedienter. Wo iff denn Potvan ; daf cr
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ung nicht aufraimen bilft? Er Hat einen Teller reg-
gefchnabt ! @ hat einen Teller aemanft!

2. Bedienter. IBenn alle qute Lebendart in den
Handen eined oder pweper Leute ift, und die nodh
Dasu ungewafchen find, bas ift cine garflige Sache!

1. Bedienter. Fort mit den Lehnftiublen! rafimt
den Schenttifch wea! febt nach dem Silberaefchive!
Du, guter Freund, fuche miv ein Stid Margipan
suerbafchen; und, wenn dbumich lied hafi, o mache
Dafi der Thirwarter Sufanne Mablftein und Lehns
chen herein [agt — YUnton! Potpan ! —

2. Bedvienter. Guf, Burfchey nun ifid fertia.

1. Bedienter.  Man fiecht fich nach euch um,
man tuft eud), man fragt nach euch, man fucht
euch, in dem groffen Fimmer.

2, Beovienter. Wir Eonnen nicht Bicr und dort
gugletch feyn — Luftig, ibr Fungen! fend munter
und frob; woer am langfien lebt, Fricgt alled!

(&1e gebn ab.)
Rapulet, ole @Gafte und Damen, mit ibren
Niasten.

1. Rapulet. Willfommen, ibr Herren! — Das
then, deven Fuffe nicht mit Huneraugen gevlagt find
werden fich mit euch (uftig machen. Nun, meine
fchonen Damen, welche von Jhnen allen wird Heute
einen Tang ausdfchlagen? Eine jede, die fich lange
bitten lafit, bHat Hunecraugen , dasd fchwdr ich —
Hab’ ichd Fhnen nun nabe genug gelegt? — Wil
fommen, ibr Hevven.  Jech weif die Jeit auch nodh,
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ba ich cine Madke trug, und einem jungen Fraid:
Tein hibfche Sachen ind Obr fuftern fonnte, die fie
gern horte. @8 ift vorben; e ift vorbey! — IWills
fommen, ibr Herven! — Luftia, Nufitanten, fpielt
auf! — Plag! Dlag! aud dem Wege! — Tangt
orauf o8, ibr Madchen ! — ( Die Mufif fangt ans und
e wird getanst. ) Pelr Lichter her, ihr Burfche! die
Tifche aus dem Wege; und [ofcht dad Feuer aus;
pas Jimmer iff ju heif geworden — Brav, junger
Herr, der unvermuthere Spafi Eommt cben vecht ! —
Nun fest Cuch, fest Cuch, lieber Vetter Kapulet ™) ;
Denn die Tangsert iff doch bey Euch und mir vorben,
Wie lang’ tft ed wobl, {uit Fhe und ich das lekte.
mal auf einer Masterade tanzten?

2. Rapulet. DMein Treu, drevfig Fabe.

1, Rapulet, Wad ? — fo lange, fo lange ifid
noch nicht. @8 war auf Lucentio’s Hochzeit: funf
tigen Piinaften wird ¢d hochitens erft finf und wan-
31g Fabr; und da twaren wit maskivt.

2. Rapulet. G8 ift mehr, ed iff mehry fein
Sobn ift fchon alter, Wetter; fein Sobn ift dreifiig.

1. Rapulet. Dad werbet Fhr mit doch nicht

¥) Diefer Detter Kavulet beift Obeim auf dem Eine
[adunggsettel Da SKapulet aber als alt befchrichen mwied,
fo ift mwobl Vetter an bepden Ovten das rechite IWort,
Gonderbar it mdeg die Werfhiedenbeit tn dem Alter
SKapuler’s und feiner Gemablinn; ev Dat fchon feit drep.
fig ©abren nidht mebr getanit, und fie ift, wie Sulie
fagt , erft adit und gwamiia Sabr alt.  Tyobnfon.
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weiff machen ? Sein Sobn war vor yoey Fabren
noch nicht mimbdig.

Romeo. Wer iff dDag Fraulein, dasg dovt jenem
Ritter die Hand giebt?

Bedienter. Ty weiff ¢8 nicht, mein Hevr.

Romeo. O! fie alanit mebr, ald alle diefe Fa-
teln s thre Schonbeit hangt aufder Wange der Nacht
wie ein veiches Kleinod im Oby eined Mobren.  1ind
weld) eine Schonheit! u veich sum Gebrauc)! iu
toftbar fite bie Crde! So glanit die fchneeweifie Taube
aug einem Schivarm von Krabhen DHervor, wie dies
{ed Fraulein unter ihren Gefpiclen! Wenn der Tang
perbey iff , will ich mir den Plag meren, wo fie
fieben bleibt, will ihre Hand beriihren, und meine
raube Hand dadurch begliacken! — Nein, mein Herg
Hat noch nie qeliebt! — Schwor’ ¢8, mein Yuge!
¢her, ald Diefen Abend, bab’ ich noch feine wabre
Gdhonbeit gefehen!

Tybalt. Der Stimme nach muf dief ein Pon.
fague feyn — Hoble miv meinen Degen, Burfche —
Wie? unterftebt fich der BVube, mit einem Matios
nettengeficht hieher ju fommen, um unfre Feverlich-
feit gu hobnen und su verfpotten? ein! bey dem
Stamm und der Ehre meines GBejchlechtd! ich halt’
ed fur feine Sinde, ibhn todt ju Boden ju legen:

Rapulet. Was gicbtd, Vetter 7 warum o filie-
wifch ?

Tybalt. Obeim, bad ift cin Montague, uufer
Femds ein Bofewidht, der ung jum Trok bicher
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gefommen ift, um diefe Nacht unfeer Feperlichteit
au fpotten,
RKapulet, Dev junge Homeo vielleicht ?
Tybalt.  Eben der, der michtdwurdige Romeo,
Rapulet, ieb dich jufrieden, lieber Better,
faf thn gehn.  @r betragt fich wie ein arvtiger Kas
valice ; und ich muf gefiehn, ex hat den Ruf cinesd
tugenthaften , woblgefitteten Junglingsd , auf den
BVerona fioly feyn Eann,  Um allen Keichthum Ddies
fer Stadt wollt’ ich nicht, Ddaf thm bier m mers
nem Haufe was ju nabe gefehale. Sey alfo vubig,
thu , alé fennteft du ihn nicht; dad ift mein AWille;
und wenn du dagegen einige Achtung baft, o beitre
beine Stien auf, und mache feine faure Ciefichier,
Die fich fo ubel ju diefer Lufibarfeit {chicken.
Tybalt. Sie fchicken fich vecht gut, wenn foldh
¢in Bube ein Gaft ift; i) will ihn nicht dulden,
Rapulet. Er foll aber geduldet werden, Wie,
mein junger Herr? — Fcb fage, er foll — Was
heifit das? — Bin i) bier Herr im Haufe oder
bu? — Sebt doch! — Du willt ibn nicht dulden ,
Gott behute mich! du wurdeft cinen bubfchen Lars
men unter meinen Gaften anvichten! Du willft bier
den Cifenfreifer machen! — Du bift miv dex vechte !
Tybalt. Ep, Hevr Dbeim, ed ift cine Schande —
Rapulet. &ch doch, geb; du bift ein haglicher
Sunge — Man feh einmal ! — du fannft dich
burch dergleichen Streiche unglinelich machen —
Neh weifi; was idh) fage — Jmmer muft du miv
anwider fepn! Wabrbaflig, ed iff Jeit — venfeire
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®ut gefaat , meine Kinder — Guensart) Du bift ¢in
Hafenfuf; geb — fey tubiq ; oder — Mebr Lich-
ter! mebr Lichter! eg ift ja cine Schande, o dun-
fel ifts — Sy will dich fchon vubig madyen — Nun,
Tuftig , ihr Kinder !

Tybalt:  Crywungne Gedully, wveveint mit gut:
willigem Jorn ; emport mein ganges Jnre , und
machet mich zittern,  Fch will mich entfernen; aber
Diefe Jubringlichteit, die ikt licblich und angenehm
fcheint, foll fich in Dittre Gallen verwanbdeln !

HRomeo. GuJuie) *) Wenn id) mit meiner un-
wirdigen Hand die Heiligthum entweibe , fo fey
*) Der Anfang diefes Gefprachs swifchen Romeo und Su-

lie ift im Original in clegifchen Werfen.  Eine frepe,

allucliche Rachabmung davon fleht im fiebenden Wans
oe Ded Teutfchen YNevFurs, &. 134, und verdient hice
eine Gtelle :
Homeo.
Diefe heilae Hand bab idy entroeiht ;
Seine Livven find mit frommen Kufen,
MWie buffert’ae Pilgrime , bereit ,
Diefen Frevel abzubiifjer.
Tulie.
Nichts su biffen haft du; Heilige
Haben Hanbe , die, anftatt su fhfen,
YUndachtsvolle Pilgrime
Hand auf Hand bevihren miiffen.
Komeo,
Aber , ad) ! mwozu baben fie den Mund ?
TJulie.
Nur s Geten , nidht su Hiffen.
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bief meine Bufje: Meine Lippen, pvey ¢rrofhende
WPilgrime , ftehn beveit, jenc vaube Beruhrung mit
einem sarvtlichen Kuffe wieder ju glatten.

Julie. Guter Vilgrim, Sic thun Fhrer Hand
ju febr Uneecht s fie hat nichts gethan, alg was die
befcheidenfte Andacht qu thun pegt.  Denn Heilige
baben Hande ;, die von den Hanben der Pilger be-
gubhet werden; und Hand auf Hand iff Des frommnien
Pilgers Kug.

Romeo. Haben Heilige nicht Lippen, und from-
me Pilger auch ?

Julie.  Ja, Wilgrim, fie haben Lippen 5 aber
jum Beten.

KRomeo. O ! {o laf benn, theure Heilige , die
Qippen dasd thun , was die Hande thun, Sie bit-
tens gerodbre duj; damit der Glaube nicht jur Ver:
fivcifiung werde.

Julie. Heilige eubren fich nicht , fondern gerodh-
ven um ded Gebetsd willen,

Romeo. O! fo vubre du dich auch nicht ; ine
dent {ch mich der Erbhorung meines Gebetd vexfiche

Homeo.
Sheure Heilice ! fo laf aus Hergensorund
Meinen Mund fich an den deinen fchliefien
Dich s flebn , mein Hery tn dich ju jiehn.
1nd dein Hers in mich ju gieffen.

ulie.
fonmten Heiliae dich fliehn,

SRenn du Fameft , fie su fuffen 2
w ——

®
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re. (Gr it fi. ) So ift die Siinde meiner Qippen
burch bdie bdeinigen aetilat.

Tulie.  Alfo tragen nun meine Lippen dic Sine
de, die fic von den Fhrigen weagenommen haben,

Romeo. Sundbe von meinen Lippen ? — O
Ded liebreichen Vorwurfd uber mein BVevgehen ! —
Gieb miv meine Sunde uruck.

Tulie. Sie haben Eiffen gelernt s ich verfiehe mich
nicht davauf.

Oavetevinm. Fraulein, Yhre Frau Mutter mdch-
te gevn ein FWort mit Fhnen forechen.

Romeo. e it ibve Mutter ?

10arterinn,  Ach ! licber Giott, junger Hevy,
ihre Mutter ift hier die Frau vom Haufe, und iz
ne brave Dame , und cine Frau, und mit Tugens
pen begabt.  Tich bin die Amme ibrer Tochter ges
wefen, mit der Sie eben gefprochen haben,  Fch
verfichve Shnen , wer fie babbaft werden fann , Der
ift aeivif wobl daran,

Romeo, i fi) it fie eine Kapulet? — Cine
trauvige Nachricht ! Miein Leben ift nun dic Schulbd,
Die ich einer Fembdinn abtvagen mug,

Benvolio.  Komm, wir wollen gehn, weil dev
Spaf noch am beften ift.

Romeo. Ta, ja, dad fureht' ichs aeh ich wei-
ter, {o evwartet mich lauter Unrube.

Rapulet. Nein, meme Heeven, gehn Sienoch
nicht weg 3 wiv baben noch eine Eleine , fchlechte
SMablzett vor unsg — Kann’s nicht anders feyn 7 —
Nun, o dant weh Fhuen allen; icdh dant” Fhuen,
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meine lichen Herveny qute Nacht — Mehr Fakeln
ber ! — Kommt hevein ; und bernach ju HBette —
A ! guter Freund, bep meiner Treu ; ed ift {chon
frat.,  Scb will mich 1hlafen legen.

( Steaehn ab.)

Julie. Komm bieher, Warterinn, Wer ift der
iunge Herr da ?

Warterinn,.  Der Sobn und Erbe des  alten
Tiberio,

Tulie. Wer ift denn der, der ikt jur Thire
binaus geht ?

0arterinn. Das iff , alaub’ ich , ber junge
Petrucchio.

TJulie. Wer ift denn der , ber ihm folgt , Der
nicht tangen wollte ?

0aGrtevinn. b weif nicht.

Tjulie,  Geb , frage nach feinem JNamen --
(fire fich) TBenn ev verheyrathet ift , o wied permuths
lich mein Grab mein Brautbette feyn,

Oarterinn. € beifit Romeo, und ift ein NMone
tague , der eingige Sobn Sbres groffen Feindes,

Tjulie.  Meine einjige Liebe entfprang aus mieis
nem cingigen Haf ! Ju frab fabh i) ibn, obne ihn
ju Eennen s und fenne ibn nun ju foat! Eine feltfas
me Mifgeburt meiner Licbe 1ff e8 fur mich, daf ich
einen verbafiten Feind lieben mug !

1Dartevinn,.  as ift das ? wasd iff das?

Tulie. &in Spruch , den id) ¢ben von einem
gelernt babe, mit dem ich tanite.

( May vuftideinmen Julie)
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Warterinn.  Gleich , gleich — Kommen Siey

wir wollen gebn.  Die Fremden find fchon alle fort,
( Siegehn ab, )
Chor.

Gt liegt die alte Lieb’ auf ihrem Todtenbette ,

Und neue Neigung Hofft , bald Erbinn fich su febn.
S die fonft Romeo den Tod ev duldet Hatte,

Die dunttihm, Fulien verglichen, nicht meby {chon.

Iwenter Aufiug,
Crfier Auftritt.
Die Strafje,
Romeo , allein,

Romteo. Kann ich weagehn , toenn mein Hers
bier 1ff 7 Kebre dich juruct , fehwerfallige Gede !
und fuche deinen Mittelpuntt!

(@ebt ab.)

Benvolio. Yiterfutio.

Benvolio. Homeo ! niein Vetter Romeo !

Niertutio. Er iff gang gefcheidt 3 mein Fveu,
e bat fich nach Haufe ing Bette geichlichen,

Benvolio,  Jein ; er lief diefen Weg , und
forang bicr uber die Gattenmauer, Ruf ihm; lie
ber Mterfutio,

Miectutto. Nicht nur dasd 3 ich will ibn, mwie
einen Geift befchoorven, He! Romeo ! Grillenfans
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ger ! Wabnwisiger ! VBeenareter! BVerliebter ! erfdhei:
ne in Geftalt cines Seufierd; fage nur Einen Reim 3
fo bin ich jufrieden.  Aechie nur: Ach! und O! —
FReime nur Licbe und Tricbe ! fage der Gevatrering
Benud nue Ein {chones Woet; gieh ihrem bdlinden
©obn und  Evben nur eimen Cdelnamen — bhef
ibn den jungen Adam *)  Kuvido, der fo herrlich
fchogi 4 alg Kontg Kovbhetua jich in ein Bettelmads
chen verliebte **). & bort nicht, er cabut fich nicht,
e bewegt fich nicht ; der Uffe it todt 3 ich mufivm
befchworen — S befchiwore dich bey Rofalinensd
fchonen Augen, bey ibrer bohen Stivne , und ihrer
fcharlachnen £ippe, bey ibrem bubfthen Fug, bep
tbrem  fthlanten Ben , bey hrem runben Sinie ,
und ben angranienben fchonen Gegenden Dag bu
ung tn deiner eignen Geftalt erfcheinefi !

Benvolio.  Wenn er dich bort, o wicft du ihn
bofe machen,

fMievkutio.  Dad fann ihn nicht bofe machen.
Dann wurd” er boje werden , wenn ich cinen Geift
von feltfamer Avt in feines Madchens Jivkel citirte,
und ihn {o lange da bletben lieffe, bis fie ihn ju Bo-

*) Gine Anfpielung auf den berfibmten Boaenichiiken '
AUdwin Bell von der Rauberbande Hobin Aood's. Tergl,
B. V. &. 20,

*) Die Ballade diefed Tnbaltd , worauf bier anaefvielt
toied , febt im evften Banve der Pevey’ichen Sammiung.
Biey ven Stucken: Der Liebe Muthe ift umfont, und
R, Aeinvich V. 2ter Th, ift ihrer fehon ermabnt.
(3wolfter Band, ) D
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ben gelegt und danieder befchworen hatte; dag tonnt?
ev freplich Uebel nehmen.  Aber meine Auffodrung
ift ehrlich und vedlich; unbd ich befchoor’ ibn blof,
in feiner Sicbfien Namen, umibn empor ju bringen.

BHenvolio.  Komm nur g ex hat fich vermuthlich
Dinter diefe Baume verftet, um feine andre Gefell®
fchaft 1 Haben ; alg die grillenfangrifche Racht.
Seine Qiebe ift blind, und fchidt fich am befienjur
Duntelhert.

iertutio. it bie Licbe blind; fo fann fie das
Qel nicht treffen.  FiE wird er unter einerm Mif:
pelbaum figen, und winfthen , dag feine Gelichte
bie Art von Feucht wave, welche die PMadchen Nif
peln nennen , wenn fie allein wmit cinander fpafien
: — Gute Nacht;, Romeoy ich geh in mein Rollbe:
i te Diefi Feldbette hrer ift miv ju Calt sum fchlafen.
13 Somm , wollen wiv gebhn ?

wenvolio.  Meinetwegen 3 denn ed ift Doch uns
fonft, den bier gu fuchen , Dex fich nicht gerne will
findben laffen.

(&ie aehn ab, )

e =

Jwepter Auftritt.

Kapulet's Garten,

l Romeo ; allein.

i Romeo. (e bem Merkutio suaehivet hat.) Der lacht
1iber Sarben, der nie feine Wunbe fublte! — Aber
ftille ! wa8d fie ein Licht bricht ansd jenem Fenfter
bervor 2 @3 ift Dev Often ; und Julie ift die Sonnc!
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— (Julic exfdeint eben am Geniter. © Beh au,ﬂfcﬁf\ne Son:
ne, und todte die neidifche Mondgodttinn, die {chon
gang bleich und Evant vor Verdruf ift, vaff du, the
Madchen, weit fchoner bift , ald fie! Sey nicht
langer ihre Dienevinn, weil fie {o neidifch 1t ; ihre
veftalifche Qiberey it nur blaf und qrun, und wird
nur von Thovinmen getragen ; wivffie ab! — E3
ift mem Franlein! — O ed ift meine Geliebte ! O
wufte {i’s, daj fic ed iff! — Sie foricht; und doch
fagt fic nichts — Was macht dag? — Fbhr Auge
redet 5 ich will ihbm antwovten — Sich bin ju vore
cilig 5 ed vebetnicht mit miv — Bwey von den fchon:
fien. Sternen am ganten Himmel , die iracndwo
ein andres Gefchafte baben , bitten ihre Auaen, big
gu thver Wiederfunft in ihren Spbhaven u fthims
mern — Wie ? wenn ihre Yugen dort waven, und
jene Eternetn ibrem Kopfe? Der Glang ihrer Ware
gen wiede diefe Sterne befthamen, wie dad Lagess
licht cine Lampes ihve Augen am Himmel widen
burch die Gegenden dev Luft folch einen Glans Herab,
ftcomen, daf die Bogel fingen , und denfen wiieden,
ed fep nicht Nacht — Sieh ;, wie fie ibre Wange
auf thre Hand lebnt ! O ! wdr’ id) ¢cin Handichup
an Ddiefer Hand, um diefe Wange ju beviihren!

TJulie.  Weh mie!

Romeo. Sie foricht; o! fovich noch einmal,
leuchtender Engel! benn du biff meinen Augen fo
glovreid), Da du uber meinem Haupte fchwebft, wie
ein geflitgelter Vote ded Himmeld dem mit dem weif
fen emporgetehrten, faunenden Yugen der Stecbs
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lichen; die auf den Rucken fallen, um ibn anguftar-
ren, wenn cr Die trage voruberfchleichenden Wole
Een theilt, und auf dem Bufen der Luft daher fegelt!

Tulie, O! Romeo! Nomeo! — Warum bift
bu Nomeo? — Werleugue deinent Vater, und ent:
fage deinern Namen; ober wenn du dad nicht willit,
fo fchwodre mir nur ewige Licbe ; und ich will Eeine
Kapulet mebr fepn !

Romeo. Cfin vid ) Soll ich langer juboven, oder
hierauf antworten?

Julie.  Nue blof dein Name iff mein Feind.
Du bift du feldfi; warfe du auch fein Montague.
Ras ift Montague 7 ES ift weder Hand, nod) Fufy
weber v, noch GSeficht , noch irgend em andrer
Theil. Wasd liegt an dem Ramen? Das, wasd
fpiv eine Nofe nennen, wirde cben fo lieblich riechen,
wenn ¢8 anders bieffe.  Eben fo wurde auch Ro-
meo; wenn ex {chon nicht Romeo hieffe, fene gange
veizende BVollfommenbeit baben, die er befist , auch
obne diefen Namen befigt! — Romeo, lege detnen
Ramen ab; und fir diefen RNamen, der tein Theil
pon dir iff, nimm mein ganjed Fch).

Romeo. G nebme dich bepm Worte.  Nenne
mich nur deinen Gelicbten , fo bin ich umgetauft.
Bon nun an will ich nicht mehr Romeo fepn.

“julie. Wer bift du, dev hier, in Nacht gehillt
mein geheimes Gefprach unbedachtfam belauftht?

Komeo., Durch einen Namen weif ich dird nicht
au fagen, wer ich bin.  Mein Name, theure Heis
lige, ift miv felbft verbaft, weil ex Dein Feind i
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Hatt’ ich ibn gefchricben hicr, ich wollt’ ihn jers
reiffen.

Tjulie.  Peine Ohren haben noch nicht Hundect
IBorte von den Tonen diefer Junge getrunten; und
boch fenn’ ich den Schall,  Bift du nicht Romeo,
und ein Pontague ?

Romeo. RKeind von beyden , fchone Heilige,
tenn biv beyded nicht gefalit.

Julie. Wie famf du hicher 7 fage mir dad;
und wedwegen 7 Die Barvtenmauer iff hod), und
fchroer g erfteigen; und bebent ich wer du bift , fo
ift diefer Ort Tod fur dich, wenn dich ¢iner von
meinen Verwandten hier findet.

Romeo. Mit der Licbe leichteften Flhigeln fing
ich fiber Diefe Mrauern ; benn feinerne Gebege fons
nen die Liebe nicht ausfchliefen. IWasd die Liecbe
thun fann, dagu hat fic auch den Muth; und dars
um fonnen mich auch deine Vevwandien nicht abs
fchrecten,

Tjulie.  Wenn fie dich fehen, fo  ermorden fie
bich.

Romeo. Ach Himmel! e it mebr GSefabr in
deinen Augen, ald in gwangig Schwertern von if:
nen.  Sich du mich nur freundlich an; fo bin ich
acgen ihre Feindichaft gefichert genug !

Julie.  Tch wollte um dic gange Welt nicht,
dafi fic dich bier faben.

Romeo. Dev Mantel der Nacht wird mich vor
ihren Augen verbetgen s undp wenn du nur mich
liebft ; fo mogen fie mich imuney bier finden. Bef

!
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fer) wenn ihe Haff mein Leben endet, ald wenn
der Mangel deiner Liebe meinen Tod verlangert.

Tjulte.  Wer bat div diefen Plag nachgewiefen ?

Romeo. Die Licbe, die mich suerft antrieh,
ibn qu fuchen.  Sie lich miv Verftand ; und ich
lieh ibr Augen.  Fch bin Eein Steuermann; aber
warft du auch fo fern von mir, ald jenes reite, von
ber fernfton See befpulie Ufer, fo wied id) doch
fitr folch ein Kleinod mein Leben wagen.

Julie.  Du weift, die Madte der Nacht dectt
mein Geficht; fonft wirde cin jungfeauliches Ered:
then uber das; wasd du midh hier bafl fprechen hHo:
ren; meine Wange farben.  Gern mocht’ i 1t
fremd thun; gern; gern dag fefignen , was ich ge-
forochen Haber— Aber Himveg mit div, Verficl:
fung ! — iebft dbu mich 2 — Ty weif, du wirft
Ga fagen; und ich will div aufs IWort glanben —
wierwol ; wenn du auch fchwteeft; fo onnteft du
boch meyneidig toerdens der Himmel, jagt man,
Tacht ded Mepneides der Werliebtens O! theuver
NRomeo, wenn du mich liebft, {o fag’ 8 miv aufe
pichtig: ober wenn du glaubfl, ich Habe mid) ju
bald gewinnen laffen , fo will ich fauer fehen, und
widerfpenftig thun, und bir Nein fagen, wenn du
dich nur um mich bewirbft; aber anders nicht, um
bie qange Welt! — Fn der That; edler Dontas
guie; ich bin ju savtlich; du Eounteft daher mein Bes
teagen fur leichtfinnig” Halten ;7 aber glaube mir,
Gungling » ich werde mich aufrichtiger beweifen,
al$ andre; die Lift aenug haben , mebr fremd §u
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thun. G batte feeplich frembder gethan, das ge-
fteh ich, wenn du nicht, eb ich ¢8 gewabr urde,
den Audbrirch meiner wabren Licbe angehort hatteft,
Beraieh miv alfo, und rechne diefe Nachaiebigeit
feinem Leichtfinn der Liebe ju, welche die duntle
Nacht fo entdeckt hat,

KRomeo. Fraulein, bep jenem feligen 9onde
fchoor’ ich, bder alle diefe Wivfel der Obfibdume
mit Silber farbt —

Tulie. D! fdhwbdre nicht bey dem NMond! dem
unbefiandigen Nond ! der alle Monat in feinem
Kreife fich verandert ; damit nicht deine Licbe gleich:
falls vevanderlich werde.

Romeo. Wobey foll ich denn fehworen ?

Tulie. Sdwove gar nicht ; ober ywenn du ja
willft, fo {chiwore bey deinem tugendreichen Selbit
dem Abgott meiner Anbetung 3 o will ich div
glauben.

Romeo. Wenn jemalsd die Lichbe meined freuen
Hergend = = -

Tyulie. Nein, (hwove nicht. So angenehm du
mir {elbt bift, fo iff mix doch diefe: nachtliche Wev:
abredung nicht angenebm 3 fie ift 3u vafth, ju unbe:
fonnen; ju ploglich 5 g abnlich demr Blike , Ddex
fchon aufbort ju feyn, ehe man fagen €ann:  eg
blint! — Bute Nacht, mein Theuver.  Diefe Kno:
foe Der Qicbe muffe durch dDed Somumers veifenden
Hauch eine fehone Blume twerben , rwenn wir das
nachftemal einander viederfeben. - Gute Nadht,
gute Nacht! — Eben o fffe Nube und Frieden
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erquicfen dein Hery ,  ic meine BVeuft it fuhlt!

Romeo. D! willfi dbu mich {o unbefriedigt vee:
Iajfen ?

Sulie.  as Eannft du diefe Nacht noch fire eine
Hefriedigung verlangen ?

Komeo. Dic Audwechslung des Gelubdes dei
ner Licbe gegen dad meinige.

Julie. b gab dir meing {thon, che du dbarum
Batft; und doch wollt’ ich, ich Edunt’ ed wicder ere
balten.

Romeo. IBollfeft du ¢d wieder juriicE nehmen ?
Barum dad, meine Licbe?

Tulte.  Nuy, um frengebig su feyn, und ed biv
wieder t fchenfen.  Und doch winfd’ ich mir nuy,
was i) fehon habe.  Pieine JartlichEeit 1ft o gran-
jenlod ) al8 die Seey meine Liebe fo tief, wie fic s
je webr ich div aebe, Defto mebr bab’® icy; Denn
benbe find unerfchopfiich — b hove ein Geraufeh
brinncii —  2ébe wobl ,  theurer Geliebter ! —
( Die Warrerinn vuft deinnen) Bletch, gute IWactevinn ! —
% beurer Pontague, ey freuw — arte nue e wes
nig; i) will wieder tominen,

Eie aeht weg. )

KRomeo. D! cine gluckliche, gliictliche Nacht ! —
S furchte nut, weil e Nacht iff, daf alles dad
nur ¢in Traum fey s ed ift gu fchmeichelnd anges
nebm, um wicklich 3 feyn.

( Julie Eomntt wieder and Fenftev,)

Tjulie.  Dren Worte, thenver Romeo 5 und dann
im Cunft gute Nadyt. it bie Abjicht deingr Liebe
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techtfhaffen, und Heyrath dein Jwed, fo melde
iy moraen, durch Femand, den ich ju bir fchicken
fill, wo, und wenn du die Verbindung fegeclich
pollsichen willft; und ich bin beveit, dir mein gans
208 Glict yu Fuffen gu legen, und Ddir, mein Giee
Bieter, durch die ganse Welt ju folgem,  (Man vuit
drinnen : ,;\’rdulcm!” ) ch fomme — gll’id)'—gﬁ-'mlﬂ
du ¢8 aber nicht redlich, fo bitt’ ich Dich -— drimnen:
SFraulein,, 1) den Augenblict Eomm’ ich — fobitt’ ich
dich, aicd deine Bewerbung auf, und uberlag mid)
meinem Gram.  Morgen will ich fehicen.

Romeo. So wabr idh das Wohl meiner Secle
wiinfdie — —

TJulie, 3u taufendmalen, gute Nacht !

( Bie gelt roed. )

Romeo. Taufendmal fchlimmer fir midy, da
ich dein Qicht entbehren mufi! — Liebe gebt dev
Qicbe fo froly entgeqen , alg Schultnaben von ib:
ven Biichern yoegaehn 3 aber wenn Liebe von Licbe
weaqeht, da gehts wie in dig Schule, mit trauris
gen NMienen,

¢ Sulie fommt chen yoieder.)

Julie. St! Romeo! St} — Hatt ich doch e
ned Faltners Stimme, um Diefen Falfen wieder jue
it au locten! — Sclaverey ift beifer, und wagt
¢d nicht, faut su ficechen 3 fonft wollt’ id) die Hoble
serfprengen, wo Edho liegt, und ibre luftige Sunge
pom iicderholten Namen meines Romeo Heiferee
machen, alg die meine iff.

Romeo. @4 ift meine Licbe , die miv bey mer
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nem Namen vuft! — Weldh einen Silbertlang ha
ben die Sungen dev Verliebten ded Nachtd , gleich
der fanfieften Mufi€ fur aufmerbiame Obren!

Julie.  Homep !

Homeo, . Meine Theure!

Julte.  Ju welcher Stunde foll i) morgen ju
dir fchictn ?

Bomieo. Um neun b,

Julie. G werd’ es nicht verfeblen — E3find
awanjig Fabve big dabin — Feh habe vergeffen,
warum iy dich jurnckricf.

Romeo. Laff mich bier wavten, big du dich
baran evinnerf.

Julie. G werd’ ed vergeffen, damit ich dich hier
warten laffe, und mich blo§ davan evinnern, wic
fieb miv deine Gefellfchaft iff.

Romeo.  Und ich werde bier immer warten,
damit du edimmer vergeffeff, und werde felbft ver
geffen, daf ich irgendivo anders ju Haufe gehove,
ald bier,

Julie. €3t bald Morgen — Fch 1wollte, du
giengft; und doch nicht weiter , als der Vogel cis
ues foielenden Madchens , den fie ein wenig von ih-
ver Hand weghupfen [dfit, gleich einem armen e
fangenen an feinen gefchlungenen Ketten, und ihn
mit eineny feidnen: Faben wicber jurf icht; weil
fie su gdrtlich eifecfichtig auf feine Frevbeit ift.

Bomeo.:o Fch wollt’ , ichmwdre dein Vogel.

Julie.  Das wollt’ ich audh » mein Theuver s
nue furd)t’ ich, ich witede dich dureh su vieles Lich-
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fofen todten — Gute Nacht, gute Nadht! Der
Abichied ift ein fo anaenchmer Schmers, daf ich
div o lange gute Nacht fagen werde, bid 8 Por:
aen ift.

(&ie aeht weg.)

Romeo. Sdlummer wobne auf deinen Augen,
Rube in deiner Vrujt ! Modht i) felbfi Schlums
mer und NRube foon , um fo fanft e vuhen! —
Bon bier geh ich tn die Selle meines geifilichen
Vaterd , um ihm mein Gluck ju entdecten, und hn
um feinen Beyftand su bitten.

( Gehit ab. )

Dritter uftrvitt.
( Gin Slofter. )
Pater Sorenzo, mit einem Korbe.

p. forenzo. Der grandugiae Movgen lachelt
die ditfier fehende Nacht an , und seichnet die ofilis
chen Wolten mit Lichtfireifen; inbef die geflette Fins
fiecnif, gleich einem Vetvuncknen, aus dem Gleife
bed Tages, den Titand Nader gemacht haben; hins
weg taumelt. It che Das fammende Auge dee
Sonne naper Eommt, um den Tag ju crquicten,
und den nachtlichen Thau aufiutrodnen, mug id
diefern Korb unferd Klofters mit verderblichen Kraus
teen und berelichen , fafteeichen Blumen flllen.
Die Erde, die Mutter der Natur , iff auch
ihe Grab; *) iwad ik begrabendes Grad ifty
*) o Sufres: Omniparens, eadem rernm commune

{epulchrnm. Steeveny.
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Dad ift auch ihr Mutterfchoods und and diefemt
ESdjoofe entforingen alle die Kinder von verfchied:
ner vt , die wir faugend an ibrem mutterlichen
Bufen hangen fehen:; manche mit vielen hervlichen
Eigenfthaften begabt, feing, Das nicht ivgend cine
Zugend befist , und bdoch alle verfchieden. Wie
grof iff nicht die macdhtige WirEfameeit ; die
Pangen ; Krautern , Steinen; ‘und ihren natili:
chen Eigenfchaften licat! Denn nichtd, wad auf bev
Erde lebt, ift fo fchlecht, daf ed nicht der Erde iv-
gend einen befondern Nuien verfchaffe ; nichts fo
qut; dag ¢d nicht von jenem beilfamen Gebraud
abgelentt , feiner wabhren Beftimnung untreu wer-
be, und in Mifbraucdh) audarvte. Die Tugend
felbft wird Lafter , wenn man fie unvecht amwen:
pet; und das Lafter bingegen wird oft duvch die
vt wie ed ausdgeudt wird, jur Tugend. Tn der
gacten Rinde diefer fleinen BVlume liegt Gift und
Heiltraft bepfammen.  Fhr Geruch fiavft und ers
muntert alle Lebenstrafte; ibr Gefchmadt hingegen
raubt den Sinnen alled Gefubl und dem Hergen
felbft alle Bewegung.  Jwey 0 entgegengefeste
Feinde Eampfen allemal in dem Menfchen fo wohl
alg in Krautern, Tugend und bofe Neigung; und
oo Das Bofe die Oberhband gewinnt, da versehrt
ber Wurmitich, Tod , gar bald die ganse Pfange,
( Romeo Eommt,)

Romeo. Guten Movgen, ehriwirdiger Pater,

govenso. Benedicite ! — IBas filr eine frubieie
tige Junge gruft mich o freundlich ? Junger Sobn,
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¢d verrath einen unrubigen Kopf, daf du dbeinem
Bette fchon fo frih guten Moraen fagik. Die Sor:
ge wacht in jeded alten Pannes Auge, und wo Sor:
ge wobut, da nimmt nie dev Sdblaf fein Nachts
fager. Aber, wo fummerfrene Fugend mit unbe:
(abnem Giehirn ihre Glieder ruben [aft, Daherrfeht
ber golbne Schlaf.  Dein fribes Auffiehn ift mic
alfo ein Reichen, dafi irgend eine aufeubeifche Lei-
denfchaft deine Rube qeftdrt hat.  Obder wenn dad
nicht ift, o [aft fichs Dald ervathen, baf unfer Ro-
meo Diefe Nacht gar nicht gu Bette gewefen it

Romeo. Das legte iff wabr; aber Defto finfer
war die Nube, bie miv yu Theil wurde,

Forenso. ot verjeif dir deine Sunde! warft
bu bey Nofalinen ?

Romeo. Bey Rofalinen , mein geiflicher Bae
ter? Neins ich habe dDiefen Namen, und diefed NRas
mens Weh vergeffen.

govenso. Nui, fo biff du mein guter Sobn.
9(ber wo biff du denn gervefen?

Romeo. Jch will dird aufrichtig gefichen. Fh
spar bey der fefilichen Qufibarfeit meines Feindes ,
and da Bat mich auf einmal Cine veviundet ; die
auch von mir veroundet iff.  Unfer beyder Hitlge
berubt auf deinem BVepftand , und detner gebetlige
ten Auaney.  ch hege feinen Hag m Hewgen heis
liger Pann; denw fieh , ich bitte auch fur meine
Feinde.

gorenzo. Sey offenbhergig, licher Sobn, und
fage miv blo§, was Du begehrft. Cine vathfel:
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hafte Beichie crbalt auch nur eine vathfelhafte Qod:
fprechung.

Romeo. &So wiffe denn, daff ich ded reichen
Kapulet’s fchone Tochter liecbe; ibr Her bangt an
meinem o wie meins an ibrem.  Ulled 1t fhon uns
ter und vereint, auifer was du noch durch die heili-
ge €be vereinigen mufit.  Wenn, wo, und wie wiv
einander guerfi gefehen , um einander geworben,
und unfie Gelubde audgewedhielt Haben, will ic)
Dir hernach unterwegd eviablen s nur darum bitt
ich , willige bavein, unsg heute noch su vermabhlen.

govenyo.  Hetliger Frangifcus! wad ift dad fie
eine Bevanderung ! — G Rofaline, die du fo 1arts
lich liebteft) fo bald vevgeffen? So fist wobl die
Liebe junger Leute blof in ibhren Yugen, und nicht
im Hevgen! — Heiliger Frangiftus! was fic Flu-
then von Thranen haben um Rofaline deine Wats
gen ubevfchwemmt ! Wie viel falzige IWaffer haft
bu verfchmendet , um eine Licbe ju wirien , die
nicht Darnad) {hmedt. Die Sonne bat noch nicht
Die Wolfen deiner Seufter am Himmel gerfiveut;
bein chemaliges Gewinfel hallt noch in meinen als
ten Opren. Sieh 4 bier auf deiner Wange fint
noch der FlecE von einer ehemaligen Thrane, die
noch nicht weaggemwafchen ift.  IBenn du damald du
felbit, und jene Schmersen die deinigen waren, o
geborteft du und dicfe Schmerien gang Nofalinen.
Bift du denn nun veraudert? fo gefteh es denny
paf Weiber wobl treulod wetden Eonnen, wenn
DMaunee {eldiE nicht fFandbaft find,
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Romeo. Und doch fchmablteft du fo oft auf
mich, weil ich Rofaline liebte!

Fovenzo.  Weil du in fie vernaret warft, mein
Kind, nicht, weil du fie liebteft.

Romeo. Und befaplft miv, meine Liebe ju bes
graben !

Forenzo.  Aber nicht die eine Liebe ing GHrab
1t legen, und eine andre hevaus g hoblen,

Yiomeo. Jdh bitte dich, fchmable nicht. Sie,
vie ich it licbe , gemabet mir Neigung fir Nets
aung, und Licbe fiir Licbe; das that die andre nicht.

worenso. D! fie wufte wobl, daf deine Licbe
ibre Qeftion audwendig herlad, und nicht buchftabi:
ven Eonnte.  Doch, fomm nur, junger Flattergeift,
Eormum mit miv; aud einer gewiffen Abficht voill ich
bein Bepftand feon, Denn diefe BVerbindung Eann
dad qludliche Mittel werden, euren Familienbaf in
veine Liebe ju veriwaubeln,

KRomeo. D! laf und qebn; ich habe feine Jeit
st verlieren,

Forenzo.  Bedachtlich und langfam; mwer ju

fchnell latft; der ftrauchelt leicht.
(&ic gebhn ab,)

Bievter Aufteitt,
Die Straffe.
Benvolio.  ierfutio,

Wierbutio. Wo Teufel muf denn Rowmeo feyn ?
Kam er diefe Nacht nicht nach Haufe ?




64 Romeo und Sulfe

Benvolio. Nady feined Waters Haule nicht;
ich babe feinen Bedienten gefprochen,

Wicrtutio. Ah! das bleiche, Darthersige Mad-
dyen, Rofaline , qualt ihn fo, daf er noch gang ges
wif verruckt dariiber wid,

Benvolio. Typbalt, ded alten Kapulet’s Vetter
bat einen Brief nach feines Vaters Haufe gefehickt.

Nievtutio, Eine Ausfoderung, o wabyich lebe!

Benvolio, - Romeo wird ihm antworten,; wie
fichs gebort.

fievtutio.  Auf einen Bricf Eann endlich wobl
¢in jeder anfoorten , der {chreiben fann.

Benvolio.. Meiny ich mepne, er wied dem Urs
beber Ded Briefes antworten, und ihm jeigen ; wozu
er Hevy bat, wenn man ibn auffodert,

Wieckutio. Ach! der arme Romeo ! v iff {hon
fodt ! von vines weiffen Madchens fhwarzem Auge
eemordet ; mit einem Licbesliedchen durchs Obr ge-
fchoffen! Sein Hery ift durch ded Eleinen blinden
LBogenjehien Pfeil mitten durch gefbaltet,  Fft ev
benn wobl der Plann, ¢s mit Tobalt aufjunchmen ?

Benvolio.  Ge nun, was ift denn Tybalt ?

Mieriutio.  Keine Kare, *) dad verfichre ich
bir — O! er iff der herzhafte Heevfirhrer aller Fech-
terfiveiche; er ficht fo leicht, wie du einen Gaffens
bauer fingft, balt Tact und Stand und Kadeny,
*) Jm Englifchen eiaentlich : ,, Nicht der Firft der fao

g5 5 und died begieht fich Davauf, daf Aing der Ka-

ter im Englifchen Xeinefe Suchs Thybert Deifit, und

Diefer Wame mit Trbals fofi gleichlautend ift.
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Er balt feine Paufin, Eing, Jwey, und den drita
ten Stof einem in die Vrufts er ift der wabre Mot
Der eined fudnen Knopfd, ein Duellant, ein Duel=
fant! @t iff aud der befien Fechtfchule, und ficht
nach der Kunft — *) AH! der unfterbliche Paffas
Do! — Der Punto NReverfo! der wabhre Hail *™)

Benvolio. Der — wag ?

Mierkutio. Der Henker bohle dergleichen poffirs
liche, lifpelnde, affettivte Fragengefichter! dergleia
dhen fuffen Heveen mit ihren neuen Wortern : 5, Bey
Giott! — eine febr gute Klinge! — ein fehr wohls
gewachfiner Mann ! cine fehe gute Huwe! ,, — G
Dag nicht ein FJammer, licber Grofvater!+) dag
ir mit dergleichen auslandifcthem Fliegengefchmeif,
mit folchen Modegecten folchen pardonuez-moy’s , 1)
betmgefucht find, die {0 ficif auf der neuen YMode
Beftehn , Dag fie unmoglich auf der alten BVanf rua

*) Man vevaleiche bier die Anmerfung ju : MWices eudy
aefallt , Ak, V. &c. 6.

*¥) Alle Sunfiworter der neuen Fecht{chule waven utfpriinge

lich Ttalianifeh , 10eil das Ravpier suecft in Stalien aes
braudht wurde,  Das Wort hai, Ot baft, braudite
man , wenn der Stof den Segner erveicht hatte 5 robey
man 8t Ad ! su vufen pfeat. Jobnfon,

1) Eine launichte Apoftropbe an feine Voveltern, deren
¢hrbave Jerten von den Poffen, tworitber er flagt, noch
nichts wuften. TDarbuctor.

t1) Pardonnez - moi wiede die Spracdhe des Iveifeld oder
ver Hedentlichteir bey Leuton, die Den Deaen fiibten

( 3wolfter Band.) E
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big fisen tonnen 21) — O! ibre Knochen! ihre
Knochen ! 1)
(Romeo fommt. )

Benvolio, Da fommt Nomeo ; da fommt
Romeo.

meckutio. Obne feine Rogen , wie ein gedorre
ter Hering! — O! Fleifch, Fletfch! e biff du in
Gifch vevrpandelt! — Jit gefallen thm dre Gefange,
die dem etvarch o freffend ghicten; Laura war,
gegen fein Fraulein , eine fuchenmagb — Zum
Henfer! fic batte doch einen viebbhaber, der fie beffer
bereimen fonnte! — Dibdo ivar emne Saligamme ;
Rlcopatra cine Rigeuncrinn; Helena und Hevo Mes
aen und Landfireicherinnen ; Thisbe cin Kagenaugey
ober fonft was, aber nichtd nige.  Signor Romeo,
bon jour! — Da baft du cinen Franjofifchen guten
Norgen fur deine Franzofifchen Pumphofen.  Du
fviclteft ung diefe Nacht cinen artigen Streidh,

Romeo. Guten Morgen, ibr Freunde, Was
hab’ ich euch fire cinen Streich gefoielt.

niachoem Dag Noint 0 Honmenr fo empfindlich qemorden
war , dai man Ffeine andre Act vou Widerfpruch wverirae
aen founte.  Johnfon.

+) Ein Spicl mit ben entaeacngefesten Sprtern: ftehen
wnd fitgen s und mit den Wortern a form und a benoh 3
et audh bas erfrere bebeutet suweilen cine Bank,

+1) Steevens vertbeidigt die alte Lefeart H ! their
bones . their bones, el dief mehr Begicbuna auf dngd
Morheraehende , ibr unrubiges Siken hat, und balt ¢
fiie cine Unfpiclung auf die veneriphe Krantheit.
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Mierkutio.  Dafi du o davon (hlapftet. Ver:
ftebft du das nicht ?

Komeo. 1Um Veracbung , licber NMerfutio , ich
batte wichtiae Gefthafte , und in folch einem Fall,
oie ber meinige war, fann man wobl einmal dee
Hofichteit Gewalt anthun,

Miertutio. Dasd beift; foldh ein Fall, wie Der
Deinige, swingt cinen, feine Knie ju beugen.

Romeo, Namlich — jur Beseugung der Hofz
TichEeit,

Mervtutio. Du baft ed febr avtig geteoffen,

KRomeo, Eine {ehr hofliche Auslegung !

Nierfutio, O! ich bin die wahre Blume ber
Hofichteit.

Romeo. Nun, o haben meine Tangfchube cine
hubfche BVlume, *)

Miertutio. Gut gefagt — Werfolge v ikt dies
fen Spafi, bid du deine Schuhe abgeviffen Haft;
damit, wenn Die einfache Soble davon abgeriffen
ift, der Spaf allein und einfac) guruccbleibe.

Romeo. O! ber den einfachen verfohlten
©paf! der feiner Eingelnbeit wegen gang befonders
i)

Mieckutio. Komm givifchen und , guter Venvos
lio, mein Wi wird ohnmadtig !

Romeo. Die Peitfche und Sporn! — Die Peits
fthe und Sporn!

\

") Man trug damald Binder in Form ciner Rofe ‘an den
Schuben , ftatt der Schnallen. Steevens.
**) Im Englifdien wieder das Wortfpiel mit Sole und folely.
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wierkutio.  Nein, wenn unire funf Sinnen quf
die wilde Gamejagd laufen, dann bin id) verlobs
ren:; denn du baft mebr oon Der wilden Gang tn
einem von Deinen Sinnen, alg ich gani unfehibae
in allen meinen funfen babe ) — Aber hore, ift
Der Spag, den v it treiben, nicht beffer, alg
alles dag verlicbte Stohnen und Wechien? Tkt da
du gefellig bift, ikt biff bu Fomeo; ikt bifi duy
taé bu biff, der Kunft nach forohl, als der Nas
tur nach.

Benvolio. Genug, genug bavon,

miectutio. b mollit” auch eben authoren,

Die Oarterinn, und Peter,

YOauterinm.  Peter!

Peter.  Gleidh.

toarterinn.  Meinen Facher **) Peter.

yierkutio.  ®icb ibn ifr, guter Peter, um ihe
Geficht u verbergen; denn ihr Facher 1ft doch dad
fchonite von beyden.

10arterinn. Schonen guten Movgen, ihr Herven,

wierbutio. Schdnen guten Nittag, fchone Fra.

*) 5Ran fieht 1chon aus diefem Anfanae ded im Enalifchen noch
toeiter fortaefesten IWikwechfels swtfchen Merfutio und
Stomeo, dafi e groftentheils auf froftige Scherse hinatits
{alift ; das fibrige , das hier weableibt , oder abaeturst ift,
befteht aus uniibevjeslichen SWortfpiclen uud Sweydeutige
feiten.

¥y @ war damald Sebrauch, fich dew Facher nachtras
aen 3u lafien.  Sarimer,
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Warterinn, it es fchon Mittag ?

Wiertutio. Ga freplich — 1)

tDarterinn. 3hr Herven, fann mit einet von Cuch
fagen , wo ich den jungen Romeo finden fann ?

Romeo. b fann dird fagen — AUber Der jun
ge Romeo witd alter fepn, wenn du thn gefunden
Baft , al3 er war, da du ihn fuchteff. b bin
der jung e von diefern Namen,; wetl fein {chlimmerer
da it

Warterinn, Gut gefagt.

Miertutio. &So? iff bag Schlimme qut ? —
Schr wobl gegeben, wabrhaftig; flug, febr tlug!

1Darterinn. Wenn Sie Romeo jind , mein Herr,
fo wunfch’ ich, Sie allein ju fprechen.

Benvolto. &Eie wied thn ju irgend einet Abends
mablieit einladen.

Oiertutio. Eine Kupplerinn! eine Kupplerinn!
aang gewif! )

Romeo. Fch will div folgen,

Mierkutio. Lebe wobl, alte Dame! [eb wobl!

(Merfutio und Wenvolio aefn ab.)

arterinn.  Sagen Sie mir doch, mein Herr,
fper ar denn der Herr Jotenframer, der {o vol
Raupereyen ar?
4) Auch Bice mufi, aus den eben anaefubrien 1efachen,

eine Luicke bleibern.
¥) Hier bleibt wicder eine Neibe zum Theil unverfandlis

dher Voffen roeq, bey denen aber, wic Dr. Johnfon

mit Nedit fagt , Niemand , dev fie nidit verfiebt , feine

Unwiffenbeit betlagen daxf,
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Romeo. CEin junger Menfih, dev fich felbft gern
teden hort, und in einer Minute mebr fagt, alg er
in einem Monate vevantworten fann.

Darvterinn.  Wenn ev wad geaen mid) faat, {o
iill ich ibn su Voden werfen, war’ er auch nodh
muthiger, als ev iff; und pwansig foldhe Geden oben
brein: und wenn ich dasd nicht fann, o will 1ch
fchon Leute finden, die ¢d fonnen.  Der fchabichte
Kerl! b bin feiner von feinen Fledeviifthen 5
Bin Feiner von feinen Soicfigefellen — (3u ihvem Ve
vienten) 10D du muft auch fo da fiehen, und pufe-
Ben, wie cin Feder nach Gefallen mit miv wmipielt ?

Deter. S fah Niemand nach Gefallen mit Fbh»
fien umfpielen, Frau Wactevinn s wenn ich das ges
febn batte ; fo wollt’ ih wabhrhaftig bald mir der
Fudhtel hevausd gewefen feyn.  Fch Habe fo viel Hevs,
alg ein andrer ; wenn ich BVortheil bey einem Hans
del fehe, und das Redht auf meiner Seite iff.

Warterinn.  Nun, bey Gott, ich bHabe midh
fo gedvaert, baf miv alled am Leibe giftert. Der
fhabichte Kerl! — Hoven Siey, mein Herr, Ein
ABort — und, wie ich Fhnen fagte, mein junges
Gratlein defahl mix, Sie aufjufuchen. Way fie
mich fagen bief , will ich bey wmiv behalten.  Aber
ich will nur fo viel fagen, wenn Sie fie in cin Nar-
genparadied fithren wolten, wie man gu fagen pfegt,
fo war’ ¢8 gewif ein febr firafbares Betragen, ie
man ju fagen pfiegt.  Denn dasg Fraitlein iff jung;
und wenn Sie alfo fie betrieaen wollten, wabrhaf:
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tig) fo rodre Dad nicht bitbfch, nicht artig mit cinem
Sraulein umgegangen —

Romeo. Empfichl mich deinem Fraulein. Jch
betheure dic —

Dartevinn., Dasd gufe Hery! Nun wabrhaf
tig, dasg will ich ihr fagen. Herr Gott! fie wird
por Freuden gany aufjer fich fepn.

Romeo. Wasd willfi- du ibr denn fagen? Du
Horlt mich 1a nicht aus.

arterinn. S will ibr fagen, gnabdiger Hext,
baf Sie betheuren — Das ift, fo viel ich davon
erfiehe ; ecine techt anftandige Créldrung fire cinen
Kavalier.

Romeo. Saq’ iby, fie mochte unter irgend efs
nem Vorwande diefen Nachymittag jur Beichte gebn s
und da foll fic in ded Paters Lorengo Jelle jugleich
abfolvirt und getrauct werden,  Da haft du was fire
deine Mube.

arterinn.  RNein, wabrbaftig micht, gnadbiger
Here, nicht etnen Prenning.

Romeo, Nun, nung du mufe es nehmen.

04rterinn. Dicfen Nachmittag ,  gnadiger
Herr? — Gut, fie foll da fepn.

Romeo. 1Und bletb dur, licbe Warterinn, hinfer
der Rioftermauer; mein Bedienter foll noch Ddiefe
Stunde su dir fommen, und dir eine Stricleiter
bringen ; die mich ju dem Hochfien Mafibaum mei=
ner Freube in der Nacht hinan fubren foll.  Lebe
wobl; fey treus und ich werde dir deine Mubhe bes
Tohner.  Qe¢b wobl; empfichl mich deinem Fraulein,
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Warterinn,  Nun, Gott im Himmel fegne
bich! — Horen Sie doch, gnadiger Hetr,

Bomeo. IBag wilft du mir , meine gute Frau?

Darterinn.  Kann Shr Bedienter auch fchwei,
aen? Haben Sie nic dasg Spricdivort gehort:
Bwey Leute Eonnen wobl {hweigen , wenn man Eis
nen davon thut ?

Romeo. Gich fiehe dir dafiir, mein Bedienter
ift fo guverlafig, wie Stahl und Eifen.

Wartevinm,  Jtun gut, qnabdiger Herr ; mein
Sraulein iff dad holdfeligfte Fraulein von der Welt,
Lieber Gott! wie fie noch cin fleined plapperndesd
Ding war — O! — ed iff ein Edelmann in der
Stadt, ein gewiffer Pavid , dem fic gar {ebr ind
Nuge (fticht. Aber fie, die gute Seele, fie mag eben
fo gern eine Krofe fehen, ald fie ibn feben mag.
b argre fie mandhmal, und fag’ ibr , Parid fey
ein fchonerer Dtann ; aber, ich verfichre Jbnen
wenn ich das fage, o wird fie fo bleich, wie irgend
ein yeiffed Tuch in der gangen Welt.  Fangen nicht
Nosmarin und Romeo bepde mit Einem BVudfia-
benan ?

KRomeo. TFa, Warterinn, mwarum fragft du
Pag? — VBepde mit einem K.

Warterinn.  AH! Spottvogel , dasd ift ja ein
Hundsname ; R gebort fir den Hund *) Nein, ich

¥) Mady ver Lefeart ded Werf. der Obf. and Comelures ——
Uebrigens muf man, wie Pr. YWarbutrton ammerkt,
annehmen , dag bdie Whrtcrinn nicht lefen noch fchreiben
fann, und daler mepnt, Romeo Habe fie sum Beften :
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weifi, er fangt mit einem andern Buchftaben an g
und fie fagt die artigften Sentengen davnber, uber
Sie und den NRosdmarin, dafi ¢ ibnen recht and
Hery fommen wiede, wenn Sie'd horten.

Romes. Empfichl mich deinem Fraulein —

( Geht ab. )

Warterint,.  O! ja; taufendmal — Peter !

Peter. Was it ?

artevinn,  Peter, nimm meinen Facher, und
q¢h voran.

( @ie vebn nb.)

Funfter Auftritt.
Sapulet's Earten
s ulie, allein.

Tulie. Die Glocde {chiug Neun , als tch die
Tarterinn abfchictte , und fie verfprach ; in einer
balben Stunde wieder ba au fepn.  Vielleicht Eann
fie ibn nicht finden — Dad fann e8 nicht feyn —
O ! fieift labm ! Die Boten der Licbe follten Ge-
panfen feon ; die jebnmal fchneller fortfehlipfen ;
ald Sonnenfirablen, wenn fie iber bammernde HI
a¢l die Schatten der Nacht turnctfcheudhen. Defs
wegen ichn leicdht geflugelre Tauben den Wagen der

R meont fie , aehdre fur den Hund , weil fein Schnavehen
fo lautet. Sin den Enalifthen Schulen Dbeifit bas X der
Hundebuchftab ; The dog’s letter. Und Ben TJobnufon
fubrt in feiner Enalifchen Grammatif den VWers daley at 2
Jrritata canis quod R. R. quam plurima dicat.
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Qichedadttinn ;. und defwegen hat der toindfchnelle
Kupido Fhigel. Die Sonne hat fchon den Hich:
ften Gipfel ibver beutigen FTagereife crftiegens von
neun big ywolf find drey lange Stunden — und doch
it fiec noch nicht da ! Hatte fie ein gernbhrtes Hery,
und warmesd , jugendliches Blut ; o wiede fic fich
fo fchnell bewegen , wie ein Vall ; meine Worte
wieden fie bin ju meinem Gelichten {chleudern ,
und die feinigen ju mir.  Aber leider ! alte Leute
thun, ald ob fie todt waren, find unbehiulfich, lang:
fam, fchwerfallig, und blaf, wic Blen,  Die Wars
tevinm und Peter fommen.) O ! fchon ! fie formmt —
O meine fuffe Warterinn ; was bringft du Need ?
Haft du ihn angeteoffen 2 Schice deinen BVedien:
ten fork,

Wattevinn,  Peter, wart’ an der Thiv,

(Peter aeht ab,)

Julie. Nun , gute, licbe Warterinn — O
Himmel! warum fiehft du o trauvig aud ? St det
e Bottfhaft traurig, o fage fie doch mit feolichem
®efichts 1t fie gut, fo entebreft du die Mufif einer
fujfen Botfchaft , wenn du fie mir mit fo faurem
Gefichte vorfpielfi.

Warterinn.  Jdh bin mude ;  laffen Sie mich
ein wenig ansruben.  AH! wie miv alle Glieder
teh thun! Was dad fiiy ein Gang war!

Julie. b wollte , du hatteft meine Glieder ,
und id) deine Nachricht ! Komm, ich bitte dich,
gebe — Gute, gute Wartevinn, rede!

acterinn.  Wasd dasd fir Ungeduld ift! Kons
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nen Sie denn nicht ein wenig warten 7 Sebn Sie
nicht, daf tch gang auffer Athem bin?

Sulie. 2Wie fannft du auffec Athem feyn , da
bu Athem genug baft, mir ju fagen, daf du auffer
Athern bifi 7 Dic Entfchuldigung , dic du mit Dies
fer Wersdgerung machit, it langer, alé die €rsabs
fung , auf Dic du mich warten lafeff. Jft deine
Nachricht qut oder bofe? Antworte mir nur darauf,
&ag’ cing pon beyden 3 o will ich auf die nabhern
tmftande warten,  Laf mich nicht in der Uncube ;
ift fie bofe oder gut?

1arterinn. Nun ja, Siehaben eine feine Wahl
getroffens Sie wiffen nicht , wie man fid) cinen
Mann ausfiuchen mufi! — Romeo! — Jein, Dev
nicht — Freplich it fein Geficht beffer , ald anda
ver Qeute ibred; aber feine Waden {ind die fchon:
ften, die man fchen fann 3 und feine Hand ; fein
Tufi, fein ganger Leib — ed lafit fich freylich niche
viel davon fagen 3 abet fie find doch gang unverglecha
lich. @t ift nicht die Blume der Hofichleit ; aber
wabrhaftig fo freunblich , tie ein Lamm — Gieh
deiner Weae, Madchen, und fuvchte Gott — Ha=
ben Sie denn diefen Mittay tu Haufe gegelfen ?

Sulie, Nein, nein. Aber Das alled hab’ idy
{thon vorher geufit, Was fagt ev Denn von unfrer
Heyrath? Wad fagt er davon ?

arterinn.  Cicber Gott! wie mic der Kopfweh
thut! wad ich fir einen Kopf habe ! — E$ pocht
mir nicht anders davin , ald wolt ev in jwangig
Stirce seefallen — Und mein Rucfen auf der ans
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bern Seite — O ! mein RNicken! mein Ruden ! —
®ott verseilh ¢d Jhnen, dag Sie mich audgefchickt
Baben, wn miv mit allem dem Auf - und Yblanfen
ben Tod ju Hoblen !

Tulte.  Wabelich , ed thut miv leid , dag dir
nicht wobl ift. Liebe, liebe, licbe Warterinn, fage
miv doch, wasd fagt mein Gelichter ?

Darterinn.  Jhr Gelichter fagt, mwie ein vechts
fchaffner Kavalier , alg ein artiger , cin freundli:
cher, ein fchoner, und, ich bin qut dafir, auch alg
ein tugendbafter Kavalice — Wo ift Fhre Frau
Mutter ?

Tulic.  Wo meine Mutter i 2 — Je nun, in
threm Jummer 3 wo follte fie fonft feyn ? — Wie
underlich du antwovteft : ,, Jht Gelicbter fagt
s al8 ein vedytfchaffner Kavaliecr — Wo iff Ihre
DMutter ? 5,

IDarterinn.  O! um faufend Gotted mwillen! —
GSmd Siefo bitig ? Wabrhaftia, das bef ich doch
artig ! ¥t dag der Lobn fir meine Schmerien in
Pen fnochen ? Ins Einftige mogen Sie Jhre Ges
toerbe felbft beftellen,

Julfe. Was du fir einen Larmen machft! —
Komm ; wad {agt Romeo ?

Warterinn.  Haben Sie Crlaubnif gefriegt,
beute sur Beidhte ju qehen?

Sulie. Ja.

Warterinn. o cilen Sie ; fo bald moglich,
nach ded Paterd Lovenio Ielle. Dort wartet ¢in
Mann auf Sie, der Sie sur Frau machen will,
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Fun fteigt das muthmillige Blut Jhnen mwieder in
die Wangen; gleich bey der geringften Renigteit find
jie lauter Schatlach. Eilen fie in die Kivche 5 ich
muff cinen andern Beg nehmen, um eive Leiter 3u
hoblen, auf der Fhr Licbhaber ju cinem Vogelneft
hinantlettern (oll, fo bald ed dunkel fepn wird. Feh
habe nichtd alg Laft und Placferey von Fhrem Vers
gntigen 5 aber diefe Nacht werden Sie die Laft auch
fchon fublen. Gebn Sie 5 ich will jum Mittagds
effens cilen Sie in die Jelle. <

Tulie. S cile dem bochfien Gludk entaegen ! —
Gute Warterinn, lebe wobhl,

( €ie gebn ab.)

Sechster Auftritt,
Lovengo’s Jelle.
Pater Forenzo. Romeo,

forenso. So lachle denn der Himmel auf dies
fe Deilige Handlung herab , damit in der Folge Leia
ne fummervolle Stunden und daviber Vorwirfe
macdhen !

Komeo. Amen ! Amen! — Dod) ¢d fomnme fo
piel Kummer, alg da will 5 er fann doch die Wone
ne nicht tbermicaen , die mir cine emgive furge Nis
nute in ibrem Anblic gewabrt. Vereinige du nug
mit beiliger Einfeanting unfre Hande ;3 und danm
mag der die Licbe verfchlingende Tod thun , was
e will s e8 ift genug ; wenn ich fie nur die Wiewne
nennen fann.
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Forenso. Dergleichen gewaltfame Freuden neh:
men gemeiniglich ein gewaltfames Ende , und fiers
ben mitten in ihrem Triumph , wie Feuer und Pul:
per, die, fo bald fie fich Eaffen, vergebrt rerden.
Ded fuffeften Honigs wird man cben feiner Suifig?
feit weqen uberdritfiig , und der Gefchmact daran
perliert fich mitten im GSenufl. Licbe aljo mit Maf
figung ) damit du fange licben mogeft.  Ru fchnell
Eommt cben o foat jum Jicl; ald ju langfam —
(Sutic Bommt.) Da ommt das Fratlein — D! ein
fo leichter Fuf roird nie die ausbauernden Kiefel:
fteine abnugen! €in verliebter tonnte auf dem leichs
ten PAaumenfederchen daber fchreiten, Ddasd in der
fchersenden Sommerluft herumfadert , und wirde
poch nidht fallen; fo leicht iff Eitelfeit!

Jjulie.  Guten Abend, mein licber BVeichtvater.

sforenso. NRomeo, meine Tochter, wird dir fur
1 bepbe danfen,

Julie.  Auch itbm winfeh’ ich guten Ubend ; {onf
mwave fein Dank ju viel.

KRomeo. Ah! Fulie , wenn dad Naaf Ddeiner
Kreude fo aufgehauft iff, ald dad meinige , und du
fabiger, alg tch, bift, fie aussudbrucen; o ! fo ver:
fuffe mit deinem Uthem diefe uné umgebende Luit,
und lafi die Runge der reichen Pufif die und erwar:
tende Gluckfeliateit entfalten , die wiv bepde durch
Diefe frobe Sufammentunft evlangen.

Julie. Die Cmpfindung, reidher an Stof, ald
an Worten, i nue fioly auf dasd ; wad fie fiblt,
nicht auf dic Kunft, cs qu fhmiien,  Dad find nuw
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DBettler, dic ibr Vermogen jablen tonnen ; -aber mei:
ne Rartlichbeit it su einem {olchen Uebermaaf ges
wachfen ; daf ich nicht die Halfte meined Reidhthums
anjugeben permag.

forenyo. Kommit, fommt mit mir; wir wol:
Ten ¢8 Eury machen. Denn, evloubt mic, ibr follt
nicht eher allein bepfammen bleiben , big Die heilige
Kivche aud beyden Einen Leib gemadht hat,

€iegehn ab,)

Dritter Aufsug,

Crfier Auftritt,
Eine Straffe.
Nieckutio, Benvolio;, und Bedierte.

Benvolio. b bitte dich, licber Merkutio , laf
uns gehn. Der Tag ift heif ;™) die Kapulets fchivdr-
men auf der Gaffe berum 3 und begegnen wir ib»
nen , o qiebt ed gewiff Handel. Denn int, l'-l‘l
diefen beiffen Tagen , ift dasd tolle Bilut ﬂufrﬁﬁrflm-

Miertutio. Du fommft mir gerade fo vor, iie
cincr von den tapfern Mannern, die, wenn fe in
¢in Wirthshaus fommen, den Degen auf den Tifch
fchmeiffen, und fagen : 5, Gott gebe, dag ich dich
") Man bat angemerft, bdaf in Stalien faft alle Crmogs

dungen rabrend dev Hike im Sommer begangen wer
ven. Jobnfon.
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s nicht nothig habe !,, Aber fobald ihnen dad yweys
te Glas in den Kovf qeftiegen ift, 2iehn fieibn geqen
ben Kelleriungen ; wo jie ibn freplich nicht nothig
batten,

Benvolio.  Undwie? {olch ein Kerl bin ich.

Mierkutio.  ®eb, geh; wenn du in Harnifd) aea
bracht wicft, bift du ein fo hikiger EifenfreTer, wie
ivgend einer in gany Jtalien; und bift eben foleicht
aufgebracht, um hilita ju werden, ald du Hikig bift;
um aufaebracht ju weeden,

PBenvolio. IWarum denn dad ?

Wieckutio. Wabrhaftig, gab” ed nut ey fols
che Kerle, wic duj fo ware bald fein Menfch mebe
da ; Denn Einer wirde den andern umbringen. Du!
— Bha! du fanaft ja Handel mit cinent an, dev cin
Haar mebr, oder ein Haar weniger in feinem Bavt
hat , al8du haft.  Duwiedeft mit einem anbinden,
der Nuffe auftnacte, aus feinem andern Grunde,
alg weil du nugibraune Augen Haft.  IWeldh andred
uge wirde deraleichen Jankereyen austundichafs
ten 7 Dein Kopf ift fo voller Janferenen , ald ein
@y voll Dotter ift; und doch 1ff dein Kopf des Jans
fené balber fchon fo weich gefchlagen worden ; iwie
ein gefottnes Ep. Du halt mit Femand gegantt ; der
auf der Straffe buftete, weil er deinen Hund damit
aufioecte , dex fchlafend in dex Sonne lag. Fienaft
bu nicht mit einem Schneider daruber Handel an,
eil er {ein neues Wams vor Oftern trug 7 und mit
einem andern, weil er feine neuen Schube mit alz
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ten Vandern jugebunden hatte? Und doch willft du
mich Bier Dofmeiftern, und vor Handeln warnen ?
Benvolio. Wenn ich fo leicht Handel fuchte ,
wie du, fo wurde miv Niemand funf Viertelftunz
den fur mein Leben qut fagen.
Oiertutio. WBavum nicht gar ?

Tybalt und andre.

Benvolio, Bep meinem Kopf, da fomimen die
Kapulets,

Wieckutio. Bey meiner Ferfe! ich frage nidits
parnach.

Tybalt.  Haltet euch dicht an miry ich vill mit
ibnen veden — Guten Tag, by Herven, Em Wort
mit einem von Guch,

Wierkutio. Warum nue En Wort mit Einem
vonung ? — Verbinden Sie’s doch mit noch ethvas ,
mein Herr; machen Sie e Wort und emen Schlag
daraus,

Tybalt. Sie werden mich dagu aefchicft yenug
finden, mein Hevr, (o balv Sie miv daju Gelegens
hett aeben.

Miectutio. Konnten Sie nicht anch Gelegenheit
nehmen , obne daf man fie gabe? —

Tybalt,  Nevtutio, du FichiT imnier mit Romeo
Berum —

Wierbutio. Wivzichn berum ? — Wad D mach(t
bu ung ju Bierfidlern? So erwarte nichtsd, alg veve
fimmte MMufif — Hiev iff men Fiddelbogen ; bier

i~

(3wolfter Band. ) &
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ift wasd, wornach dbu tanien ol — Element! —
Herumyiehn ?

Benvolio.  IBir find bier mitten unter den Leut:
ten.  Entweder aebt an irgend cinen abaeleanen
Ort; ober macht curen Imwift mit Ealtern Blute ausds
oder aeht Davony bier {ind alle Augen auf ung ges
vichtet,

Niertutio. Die Leute Haben ibre Auaen dedes
qen, um damit ju febens laf fie gaffen s ich werde
feinem ju Gefallen von der Stelle gehn ; das werd’
ich nicht,

Tybalt. , Nun, gebn Sie immer in Frieden Fhs
vey Beaey Herry bier fonunt mein Mann,

reckutio. Aber tch will mich bangen lafjen,
Hece, wenn e Jbhre Libuvey fragt. *) Gebn Sie
nur erfi au elde; er wird Jhr Begleiter feyn s in
Diefern BVerfiande fonmen Jhre Gnaden ibn wobl
Shren Mann nennen,

Tybalt,  Homeo, dev Haf, den ich gegen dich
hege, gonnt  biv feinen Deffern Gruf, ald diegens
du bift cin nichtéwnediaer Kexl.

Romeo; Fwbalt, die trinche, dieich habe, Dein
Freund su feyn, entfchuldiat febr die mit folch ei-
nem Gruffe verbundne Feindfeligieit — Jlrchtdwurs
big bin ich nicht; alfo lebe wobl; ich fehe, du fennf
mich nicht,
¥) ¥n He
feben Worts man .- yoeldhes Yilann und DSedienter

Megtehung anf die doppelte Bedeutug ded Englis

beiffen Eanin,
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Tybalt. Buelthe, o Eommit du miv fiir die Be-
leidigungen nicht weg, Die du mir crwiefen haft.
febr um, und gieh!

Romeo. <id) fchwore, dag ich dich nie beleidigt
babe; ich liebe dich vielmebr f{farfer, ald du die
cinbilden fanuft, f{o lange du die Urfache meiner
Liebe noch nicht tennft. Drum, gquier Kapulet,
peffen 9tame mut fo theuer iff, al8 mein eigner;
gieh Dich ufrieben,

Mievtutio.  Wad ift dasd fir cine rubige, entehs
renbe, niedevtrachtige Gelaffenbeit ? A /a' Stoccata *)
tragt den Sieg davon.  Tybalt; du FRakenfangery
waaft du etnen Gang mit mir?

Tybalt, Wag willfi dbu denn von miv Haben?

ifer $Fonig Der KaBen, nichts,

111y ] " t
um mid) eamip

ern wenig uflia 2u e nachdem du

miy tinftig begequen wirft, div and) die acht tibris
gen audsublopfen. . WillfE  du bald Ddeinen Deqen

bey Den Obren aus feiney

=cheide siehen ! Mach

gefchwin®d,  danut ich div nicht mit meirem. Degen

uin bie Obren fichtle, ebe deiner heraus iff.
Tvhalt indent ex sieht) Cvch bint Deirtent Dier fen
L\J,.l.. S0 DT AT DE niich.
Romeo. « Lieber Mevtutio; ftecte den Deaen ein.
Niectutio.  Lufitg, Hevr p emen Cleinen Gang!

(4] S J

Romeo. 3ich; Benvelio — HIIF miv ibuen den

¥ ‘Stoccatn ift B talignifde 9Qort fitr einen &tof
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Deqen aud der Hand fhlagen — Jhr Heveen,
febamt euch doch, und befchimpft euch nicht fo —
Tobalt! — Merfutio! — Der Furfk hat ausdrucs
lich dergleichen Aufauf in den Straffen von BVerona
verboten — Halt, Tobalt — avmer Derfutio!
( Tobalt geht ab. )

Wiertutio, Tch bin verroundet — Verderben
tiber bepde Hanfer! — Fch habe mein Theil —
St er weg, und hat nichtd ?

Ronteo. Wie? biff du verroundet ?

Wiertutio. Fa, ja, eine Schramme , ecine

Schramme! — Nein Treu, ef iff genug — Wo
ift mein Bedienter! — Geh, Schurte, Hobl cinen
Felbfcherer.

Romeo, Guted Muths, Freund — DieWunbe
itd nichté su bedeuten haben.

smiertutio. NRein, frenlich, fie ift nicht fo tief,
al8 cin Rtehbrunnen, nodh fo weit, ald eine Kivchens
thir s aber fie iff ¢ben vecht, {o viel idh) brauche.
Fragt morgen nach mir, {o findet thr mich im Gra-
be. *) Fur dicfe Welt bin ich gepfeffert; dasd fonnt
ibr mir glauben.  Verderben uber eure beyden Hatls
fer! — IWad? cin Hund, eine Nate, eine Maus
cine Kage, muf einen NVann, wie 1), u Tobe
fragen? €in Prablbang, ein Schurte, ein Bofes
wicht; der nach dem Recdhenbuch ficht! Was Teu-
¥} A grove man fann auch ein ebrenfefter, evnftbaftee

Mann Beifferns und diefen Doppeljinn batte Merfutio’s
Humor wobl sue Abficht,
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fol famft du auch ywifchen ung 7 Feh wurde unter
deinem Avm geftoffen.

Romeo. b that ed aus der Deften Abficht.

Wiertutio. Hilf miv in irgend ein Haud, Vens
polio ; fonft fall ich in Obnmacht — Verderben
1iber eure bepden Haufer! Sie haben Wirmerfoeife
aus miv gemacht. b bab’ 8 weg; und dag tirch
tig — O uber eure Haufer!

( Mevfutio und BVenvolio gehn ab.)

Romeo. Dicfer Edelmann, des Fuviten naber
Werwandter, und mein befter Freund, Hat um meis
netwillen eine todtliche Wunde beformmen; meine
Ghre ift durch Tobalt's Schmabungen befchimpft,
Tobaltd, der cvft feit einer Stunde mein BVevivandz
ter ift! — O! theure Gulie! deine Ed pnbeit bat
mich weibifch gemacht, und den Stahl dex Tas
vfevteit in meinem Hevgen ertveicht !

( Wenvolio Eomme wieder. i

Benvolio. O! Romeo! Romeo! der wacre
OMerfutio iff todt; fein lebbafter Geift hat fich u
den Wolfen emporgefchwungen, und bdiefe Erde
Bier gar u fribgeitig verfchmabt!

Romeo. Dad fdwarie GefchicE diefed Taged
inird mehr folaende Tage treffen; biefer fangt den
Sammer nur an, andre muffen ibn endigen.

{ Tybult Eommt wieder. )

Benvolio. Da fommt der wutende Tybalt wics
der juciid.

Romeo. Gr,.im ZTriumph davon gegangen !
und Merbutio erfcthlagen? — Hinweg, gen Hints
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mel, {chonende Qinbigfeit, und du W tin mit den

Feueraugen oy it meine Fibhrevinn ! — Ght, Tv-
Dalt, nimm den nichtsonedigen Kerl 1 um C v,
N

den du mir vorhin gabft 3 Denn Mertutio’s Secle
fchroebt nicht weit uber unfern Hativtern, und wartet
auf die deine , iby Gefelfchaft su leiffen.  Cntreder
Duy oder ich, oder beyde, mifien mit ibm qchn,

Tybalt. Du, fammerlicher Burfehe, der bier
ibm immer nachlief, follft mit ibm davon!

Romeo.  Das wollen wir gleich mit dem Deaen
attsmachen,

fechrerrs  Tobalt falt. )

Benvolio. Himwveg, Romeo! flich! — die Bilrs
ger laufen sufammen , und Tobalt ift crfhlagen —
Gteh nicht fo betaubt da — Der Weing wird hcm
Todesurtheil audfprechen, wenn du evgriffen wivft
Hinweg! — Flich! — Fort!

Romeo. O! id) bin der vechte Narr des Schick:
falg! *)

envolio,  9Bad vereilft du noch?

"'-..m..p aeht ab, &3 fommen Biivger. )

Duvger. Wobin licf der, der den Merkutio ge

todtet hat? — Tubalt, der Morder ; wohin lief er ?
Henvolio. Da lieat Tybalt
Burger. Gleich gebt mit mir, Horr — Sch

befehle Divd in ded Fivfien Namen ; geborehe.

) 0ot T Taufe immer dem bdfen

ZBurf, wie der Narr in der Komodbie, ‘jci':l,on.
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Der Dring, Niontague , Rapulet , ihre
Svauen, u . f.

Dring. Wo find die fchandlichen Urheber dicfed
Nuffaufs ?
BHenvolio. Gbler Pring, ich fann den ganien

unglhidlichen Vevlauf Tiejed traurigen Jwifies erjabs

Ien. Dot liegt et von dem jungen Romeo getod
tef, Der Deinen Better , Den wackern Merfutio todtete.

$ady Rapulet, ZTybalt, mein Neffe! — O!
meined Pruberd Kindl — Oh! Primy! — Ob!
Gemahl! — O! fein Blut iff vergoffen,; das Blut
meined theuven Neffen! — WPring, wenn du gerecht

Bift , fo vevaieffe Montague’s Blut fue unfer Vlut! —
D! Wetter ! Wetter !

Dring, Benvolio , wer fieng Diefen  blutigen
Lant an?

Aenvolio. Twbalt, der hier evfehlagen leat,
ben RNomeo's Hand erfihlugs ARomeo's, Dder ihm
freundlich guvedete, dev ibm vorfrellte , wie unbede:
tend Der Rwift fey , und wie fehr ev fich Fbre Uns
gnade, mein Fieft, dadurd) juzichen wurde,  Aber
alled bag, wad er mit fanfter Stimme, mit rubi:
gem Blick, mit demiithig gebognent Knie faate,
war doch nicht vermogend , die emporte Galle Ty-
balt’d 1 befanftigen, Dev aeqen alle Bevtvaglichbett
taub war, und den durchdringenden Stahl dem Eub-
nen Pierfutio anf die Brujt febrie, der, eben fo
hisig Swoike geaen Spikie vichtete, undy mit triegs
vifcher Wuth, mit der Einen Hand den Lalten Tod
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auf die Seite {thiug, und mit der andern ifn 1u Ty
balt gurict fdhickte, Ddeffen GdefchictlichEeit ibn tyie-
ber urnct prallen licf, Romeo vuft laut: Haltet,
Sreunde! us einander, Sreunde! und fchneller ,
alg feine Junge, fehiagt fein behender Arem ibre todta
lichen Klingen nieder, und fifvst fich swifchen fie.
Unter feinem Arm durdh trift ein ungludlicher Stof
von Tubalt das Lcben ded wackern Merbutio ; Tn-
balt entficht; aber furg bernach fommt er wieber
s Jomeo guriicf, den feined Freundes Tod aur Ras
che auffodert, und wie der Blik find fie an einander,
Denn eh ich gichen Eonnte, um fie u frennen, ar
der muthige Tybalt getodfets und fo, mwie er fiel,
nabm Rorweo die Flucht. Ienn die nicht die
Wabrheit ift, fo laffen Sie Benvolio fterben,

Zady Rapulet. € ift ein Vermwandter son den
Dontagues, dic Freundichaft macht ibn verddachtiq ;
¢ fagt nicht die Wabrheit, E8 waren ibrer toenigs
ftens 3wangiq geqen den eing faen Tpbalts und alle
viefe pwantiq fonnten nur Ein Leben todten. Sch
vevlange Gevechtigbert, die duy mein Pring, mir
fthaffen mufit.  Romeo tddtete Tybalt 5 Romeo
muf nicht leben Bleiben!

Pring.  Fomeo todtete ihn, und er todtete Mets
futio.  Bon wem ol ich nun das theurve Blut mei-
ties BVermwandien fodbern ?

£ady Rapulet. Nicht von Romeo, Bring ; er
war Merbutto’s Freund.  Sein Fehler war, Dag
er bad ausmadhte, wag dag G3efels fonft gethan hatte,
dag ev dem Tobalt das Leben nabm,
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Pring. 1nd fiir dief Verbrechen verbannen iir
ibn von Stund an aud Vevona, Jch leide mit
burc) euren fortmwabrenden Hafi; mein Blut iff eus
tes wilden Haders wegen vergoffens aber ich will
eud) dafiir o hart beftvafen, daf ibr alle diefe That
beveuen follt, Jch will gegen Vertheidigung und
Entfchuldiqungen taub feyns nicht Thranen noc)
Fucbitten follen Ddiefe Beleidigung wicder qut mas
chens darum fpart fie nur! Lafit Romeo fich eiligft
wegbegebens fonft iff die Stunde, worin man ibhn
findet, feine lelste.  Fragt diefen Leichnam hinweg ,
und erwartet meinen foenern Befehl. Gnabde i
{elbft jur Morderinn, wenn fie Mordern verseint.

( Eie gebn ab,)

Jwenter Auftreitt,
€in Jimmex in Kapulet’s Haufe.
Sulie, allein.

Julie.  €ilt, eilt davon, ihr feurigen Noffe der
Gonne , eurern Rachtlager ju! Solch cin Fubhrer,
wie Phaeton war, wied eud) bald nach Weften bin
peitfchen, und bdie bewoltte Nacht fogleich Herbey
fubren. Breite deinen dichten Vorbang aus, o!
MNacht, Befordevinn der Liebe; und dann laf deine
Yugen, du Weglauferinn, fich feit fehlieTen, und
Fomeo , unbemerft und ungefehbn, in diefe Arme
fliegen! Licbende haben Licht genug su thren iactliz
chen Gehermmiffen vom Glang ibrer cignen Schon-
beit; ober, wenn die Licbe blind ift, fo fhickt fie

!
{
|

=
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fih am Dbeften fir die Nacht, Komm, feyerliche
Nacht, du fittfam qefleidete Matrone, gang in
Schwarg aehiilie, und lebre mich ein gawinnenbed
&piel verlieren, das um eine pviefache unverlekte
tUnfchuld gefpiclt wird ! Verbulle mein noch {theues
RBlut, dad in meine Wangen hinauf flattert™) , mit
deinem  {chwarvien Schleper, big Die ungetvobhnte
Qicbe dreiffer wird, unbd in ibren feuvigen Ausbrii:
chen nichtd ald Unfchuld findet! Komm, Nacht! —
Komm ; ?-‘l\mm‘ fomm, otu Tag in der Nacht!
Denn du wivft auf den Fitgeln der Nacht weiffer lic-
gen, alg der Sdhnee anf dem Rucken eined Raben,
Komm ,; bolde Nacht; fomm ; lichende, fthivariaa
aige Nacht! gieb miv meinen Jomeo! Und yoenn ev
einft ffiebt, dann nimm ibhn, und erfhned ihn n
fFleine Sternes o wird ev dag Anthis des Himmeld
fo fchon machen, dag fich die ganze Welt in Die
Nacht perfieben, und t*umnuinu Soune nicht mehr
anbeten wixd, O! ich bhabe miv dad Eigenthum
¢ined Gjelicbten gefauft, aber ed I:'x’i) nicht in Bes
fis qenommen ;3 ich felbft bin goar vertauft, abey
noch nicht genoffen.  Diefer Lag ift {o langweilig,
wie Die Nadyt vor einem Freudenfeft einem unge
buldigen Kinde, das neue Kieider befommen hat,
und fie noch nicht tragen davf.  (Die Wvtevinn Eommt
mit einer Strifleiter) D! Da fommt meine Amme! und
bringt miv Nachricht von ibm. Febe Junge, die
pur Homeo's Namen ausforicht, fpricht bimmlifche
*) Sm Oviginal find bier die Metaphern von dev Fal:

fert = Sagd entlebnt,
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Beredfambeit, Nun; Warterinn, wad aicbtd Neus
eg 7 wag baft buda? Die Strickleiter, die dich Ro-

meo voblen bhieg 7

avterinn,.  Ja, ja, die Stridleiter,

Julie. Webh miv! was atebtd ? warum vingft
D Die Hande?

YOarterinm.  Ach! daff Gott cxbarm! ev ift
todt, er iff tobt, ev iff todf! toir find vecloren,
Sraulein , wiv find verloren! — Ach! dag Gott
erbavm ! ev iff Dahin, ev iff umgebracht, ev ift todi!

Julie. Kann der Himmel {o mifulinfiig fepn?

10arterinn,  Romeo fann’d, wenn’s der Hims
mel gleich nicht fanin — O! RNomeo! Fomen! et
hatte je Dag denfen follen? Romeo!

Julte.  2Bas furéin Teufel bift du, daf du mich
fo marterft 2 Diefe qualvollen Worte follten im AUbs
grund Dder Holle gebeult werden! Hab Komeo fich
{elbff ermordet? Sage nur Fas und diefe eingige
GSulbe wird mich fchneller vergiften - ald dag Tod
Dlikende Uuge ded Bajilisfen. Gich gevathe auffe
miv, wenn du §a faglt; und wenn er todt i, *)
cv ermordet, o fage Fa; ift evd mcht, fo fage
Qeing turie Tone tonnen mein Wohl ober Weh ent-

atterinn.  Sech fab die Wundes ich fah fie
mit meimen Yugen! —  Gott bebiite micl

war hicr , auf feiner mannlichen Bruft.

Eine £lag-

¥

St Enalifchen ift bier mit dem SRorte I qefpielt,
Weldyes man fonit fur Ay, ia, fdrich.

By

——

1
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Yiche Qeiche! eine blutige, flagliche Leiche! Bleich ,
Bleich, wic Afche, gan; mit VBlut gefarbt, lauter
geronnened Blut — Fb wurde ohnmadtig, als
ichd fab.

Sulie, O! brich mein Hevy! — brich auf ein:
mal! **) — Sdlicht euch su, ihr Augen! blickt
nie wieber ind Frepe! Schlechte Crde, geb wieber
in die Grde, und ¢ndige hier beine Bewegung ; drucke
du und Romeo Ene {chivere Baare!

Warterinn, O! ZTpbalt , Tybalt ! der befte
Freund, den i) batte! O! freundlicher Tybalt!
wacfrer junger Heve! daf ichs evleben mufte, dich
todt ju fehn!

Julie. Was ift dad fir ein Sturm, der von
fo entgeaenfichenden Seiten tobt?  Fft Romeo er-
mordet? und ift Tybalt todt? Mein theuver, lieber
Retter, und mein noch thenrerer Gemabhl 7 Wenn
pas ift, fo maqg die Pofaune jum lesten Gerichte
Blafen s denn wer lebt nun nod), wenn diefe beyden
nicht mebr find?

Warterinn.  Tybalt ift todt, und Romeo vers
Bannt — Jtomeo, der ihn todtete, iff verbannt!

Tulie. O! Goft! Romeo's Hand vergof To-
balt’s Blut?

¥ @iaentlich, nady dem Original: ,, avmer Banfrot,
(bankrupt) brich auf einmal!,, — Schade, dafi der
9Ris bes Dichterd bey den rubrendfien Stellen bdiefed
Sdiaufpicls oft su verfchrendrifch und aefchaftia war!
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arterinn.  Dasd that fie, dasd that fie, Lei-
der (3ottes! Dad that fie.

Julie. O! ded Schlangenbersens, unter einer
bliihenden Gieftalt verborgen ! TWobnte jemals ein
Drache in einer o fchonen Hoble 7 Schoner Ty:
rann! englifther Teufel! Rabe mit den Taubenfe:
dern ! wolfiched , vaubrifhes Lamm! Verachtungss
werthes Gefchopf vom gottlichften Anfebn ! Gerabe
das Gegentheil von dem, wad du fcheinfi, ein vers
dammiter Heiliger , ein ehrwurdiger Bofewicht ! —
O! RNatur! was Hatteft du in der Hole ju thun,
alg du den Geift eines bollifchen Feinded in ¢in o
veifgended, ivedifcthes Pavadich verbargefi ? War je
ein Buch von o fchandlichem Fnbalt fo fchon ge-
bunden? O! bdag Betrug in folch einem pradhrigen
Pallafie wobhut!

Wartevinn. €6 ift weder Teeu, noch Glauben,
noch Ehelichteit bey den Mannern; fie find alle mepns
eidig, alle, alle, WVerrather, alle nichtSourdig,
Tauter Heuchler — Ah! wo ift mein Bebienter ? —
Gich mir einwenig Lebensmaffer — Diefer Gram;
Diefer Schmery, diefer Kummer, macht mich alt —
Sechanbe tber Romen !

TJulie.  Blattervoll werde deine Junge fur fold
einen Wunfth ! — Jur Schande ward er nicht ge-
boren; die Schanbe chamt {ich auf {feiner Stirne
$u vevweilens denn fie iff ein Thron, wo die Ehre
sur eingigen Behevvicherinn der gangen Erde getront
werden follte.  O! wie {chandlich that i), Ddaf idy
auf thn fchalt!
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YOGrtevinn.  Wollen Sie denn gut Hon dem re.
Den, der Fhren Vetter evmordete?

Julie.  Soll ich denn nbel von dem veden, der
mein Gemabl iF? — Ach! avmer Romeo! welche
Junge foll Dbeinem Namen freundlich begeqnen,
wenn idy, deine drepftimdige Gattinn, ihn gemif
BHanbelt babe? — Aber warum, Ungliclicher, tods
teteft du meinen Vetter? — Diefer unglickeline
WBetter wirde fonft meinen Gemabl getodeet bas
ben! — Juruct, ibr thovichten Thranen, uviid in
eure Duelle! Shr fewd ein Roll, der dem Kummer
gebuhrt, und werdet aud Jrethum der Freude qeops
fert'! Mein Gemabl lebt, den Tybalt wiirde erior:
bet baben; und Tybalt iff todt, der meinen Gemahl
getél‘rct batte. ' Dasd alles'ift Troft; warunr wein’
i) benn? — Ach ! ¢8 war da noch ein Wort
fehlimmer, ald Tobaltd Tod, Das mich ermordete ;
gern mocht” 1chd vevgeffen s aber ach! es deinat fich
memer Erinnevung auf, wie das Bewuftfenn Bofey
Thatender Seele des Sunderd — ,, Tobalt ift todt,
und Romeo verbannt,, — Dieffs verbannt; Dieh
einige AWort , verbannt, bat 3éhn taujend ITybalte
eemordet. *)  Tybalts Tob war fur fich allein 1n-
gluds genug'; ober, wenn das Unaliet ja qernt Ge-
jellfchaft baben will, und duivchausd andern Kumimer

neben fich verlangt; warum folate Denn nicht, alg
fie fagtes Tybalt iff todt: - — dein Vater — pber
Deine Mutter ober gar beénde — virde nue
*) D. 1. bat mir Zobalt o' ans den Gicdanfor qelvadht ,

alg ob ev nie govefen wave.  Tobnfon.
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eine mafiige WehElaae bey miv erregt baben. 9 ber
mit dicfon avafilichen Gefolge von Tobalt’s Tod 2

5> Romeo ift verbannt!,, — mit tem Schall diefed
QBorts ift Vater, Mutter, Tybalt, Romeo, SFulie,
alles ermotdet , alled todt! — 5, JHomeo ift vers
bannt!,, — @38 ift weder el noch Maafi, noch
Ende in dem Tode Diefes Iortd — ¢d aiebt feine
QWorte jum Ausdruct dieftd Fammerd! — Wo iff

mein Vater und meine PMutter , Warterinn ?
Warterinn,  &ie weinen und jammern uber
Tybalt’s Leiche.  Wollen Sie su Fhnen? Fch will
&ie binbringen,
=

Tulie. Wafchen fie {tine Wunden mit Thranen ?

‘octnet find, uber

+

NRomeo’s Verbannuna Jumm Dottt die Strict:
Teiter auf — Uvme Stride! ibhr ftyd vervathen ,
beyDes ihr und ich; denn HRomeo iff verbannt! Er
wollte fich dutch euch cinen Weag in meine Arme
babnen; aber nun fterd’ ich, ein Madchen, alg
¢in perifetes Madchen. Komm, Strictleiter —
fomm, QWavterinn — Gch will in mein Brautbet:
te, um dem Tobde, nicht dem Romeo, in die Yrme
ju finten!

Oarterinn.  Gebn Sie in Ghre Rimmer; ich
will den Romeo aufjuchen, um Sie ju trojien —
¥ch welf vecht qut, wo erift.  Hoven Sie nurs
Jbr Romeo wird diefen bend brer feon; ich geh
v tbm s ev hat fich in Lorengo’s Belle verborgen.

Julie, O fuch ibn auf! Giedb meinem Geliebs
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ten Diefen Ring, und beif ihn fommen, um mic
fein leites Leberwobl 3u fagen.

( Sie gebn ab, )
Dritter Auftvite.
Corenso’s Ielle,
Pater Sorengo. Romeo,

gorvenyo. Komm hervor , Romeos Hervor du
furchtfomer Mann.  Die Trauviakeit iff in Dich
berliebt, und du bift mit der Widerwartigteit vers
mablt,

Komeo. Was gicbtd neues , licher Pater ? Was
Bat der Vring fie cin Urtheil gefprochen? Was fiie
ein Gram will mit miv Betanntfchaft machen, den
ich noch nicht tenne ?

Sovenso. Nur allju vertvaut iff mein theuver
CSobn mit fo trauriger Gefellfchaft. Fch bringe dir
Nachricht von ded Pringen Urtherl,

Romeo. Was tann mein Urtheil weniger feon,
alg der Tod?

Sorenso. Seine Livpen fbrachen ein gelinderes
Urtheil — Nicht deinen Tod, fondern deine Vers
bannung.

Romeo, Ha! Verbannung ! — Sey mitleidis
ger s fage : Tod! Denn Verbannung hat mebr
Ochrectliches in thvem Unblick, weit mebr, ald dex
Zod. Sage nicht, BVerbannung,

Lorenzo. Hier aud PVerona bift du verbannt
fey vubig s die AWelt ifF weit und qrof genug,
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Romeo. uffer Verona’s Mauern iF Eeine
Welt, fondern lauter Fegfeuer, Folter, Holle felbfi!
Bon Bhier verbannt, i, von der ganien Velt vers
baunt; und Werbannung von der Welt ift Tob.
Drefe Verbannung iff nur eine unvechte Venennung
Ded ‘Todeds wenn du den Tod Vecbannung nennft ,
fo haueft du mir den Kopf mit einem goldnen Beil
ab, und lachelf su bem Streiche, womit du mich
crmuordeft,

forenso.  Welche Todfunde! weldh ein roher
tndant! Auf dein Wevbrechen fesst unfer Ges
fes Tod; aber der gutige Pring nimmt. deine Pars
they , ftofit das Gefes auf die Seite, und verwan:
Delt das fchwarge Wort , Tod, in Verbannung,
Das ift theure Gnade; und du fichf cd nicht.

Romeo. Marter ifi’s ; nicht Gnade.  Der Him:
mel ift Da, wo Julte [ebt. Fede Kake, jeder Hund
jede Eleine Mausg, jedes vevachtliche Gefchopf, lebt
brer tm Himmel, und davf fie anfeben ; nur Romeo
bavf e8 nicht! — Urmielige Schmeifificgen hHaben
mebr Recht, angefehnere Wiirde, grofiere Vorgiige,
ald Romeo ! Sie fonnen das weiffe Wunbder der
Hand meiner theuren Fulie berithren, und unfier-
liche Bonne von ihren Lippen fiehlen , die voll reinep
und veftalifcher Sittfamteit immerfort erydthen ; alg
biclten fie ibre Kuffe fur Sunde., Fliegen diirfen
bas thun, da ich von ibr weqfichen muf; fie find
freve Gefchopfe; aber id) bin vexbannt.  Und doch
fagft bu noch, daf Verbannung nicht Tod it ? —

( Awolfter Hano, ) 6]
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Rur Romeo dacf ed nicht; er iff verbannt! — Hat-
teft du denn feinen ifrtvant, ften fcharf veroun:
dendes Meffer, fein plogliched Werkzeug ded Tobed,
jar’ ed auch noch {o gevinge, batteft du nur dasd
Bort: Verbannt, mich tu todten? — Verbannt!
— D! NMonch, bdie Verdammten brauchen Die
QWort in der Holle, und Heulen begleitet ed! —
Du bift ein Ntann Gotted, cin Veichtvater, e
Sundenvergeber, und mein ertlarter Freund; 1wig
hatteft du denn Das Hery mich mit Diefem Wouke 4
Berbannung, u tecmalmen ?

govenzo., Wahmvikiger Licbhaber, Hore midh
nuy an,

Romeo. O! du wirft wieder von BVerbannung
reben !

dgorengo. b will div eine Nuftung gebeny
womit du dief IBort von div abbalten fannft, Der
aBiderwartiateit fuffe Milch, Philojophie , die Dich
berubigen wicd; ob du gleich verbannt bift.

Komeo. Smmer nod), verbannt? — JFum
SHenter mit der Philofovbie, wenn Philojophie nicht
¢ine Julie maden, eine Stabt verfesen, eines Prina
sen Uetherl umftoffen tann! — fie bilft nicht , fie
nist nicht 5 vede nicht weiter —

govenso. O! idy febe nun wobl,; daf vervudte
Leute Eetne Obren haben!

Romeo.  Wie follten fic, wenn vexniinftige Leus
te feine Augen haben ?

forenzo. Laf mich ovdentlich von deinem Ju-
flande mit Div reden.
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Romeo. Du fannfl von dem nicht veden , twag
bu nicht fublt, Warft du fo jung, wie ich, wdare
Fulie deine Gelichte, warft du exft feit einer Stunde
pecheyrathet, ware Tpbalt ermordet, mwarft du,
wie ic) , verliebt, und, wie ich, verbannt; dann
Eonnteft du reden; dann Eonnteff du dir dag Haay
augraufen, dich auf die Erde werfen, wie ich it
thue, und dad Maaf emes noch ungemachten Graz
bes nebhnien.

(Man podt drinnen. )
gorenso. Sieh auf; man poht,  Guter Ro-
meo verbivg dich.

Romeo. Das wetd’ ich nicht; wenn nicht der
Hauch bevginniger Seufier, gleich einem Nebel, mich
bor Den Augen andrer verbivat,

( Man pocht. )

S orenzo.  Hore, wie fie anpochen! — Wee ift
pa? — Steh auf, Romeo! Du wirft crgriffen
werden — e ein wenig Geduld! — Steh auf! --

avan voct ) Lauf in mein Studievzimmer — Gleich,

gleich! — Um Giotles willen! wasd das fur ecine
Haldiaveigteit ift! — man vodit) Fch Eomme, ich
fomme — Ber poht o laut ? — Wober fommt
Fhr? — Was wollt Fhr?

TDartering,  (hinter dev Seene)  Laft mich nur hin:
¢in, {o follt ibr meine Gewerbe hoven. Fch Eomme
von Fraulein Sulie,

$orvenso. So feyd willfommen,

(Die Wavtevinn Eommt Hevein. )

Warteving, O ehrviiediger Har, fagen Sie
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mir doch, ebrwtiediger Heve, wo iff der Gemabl
meines Frauleing 7 wo iff Romeo ?

sforenzo.  $Hice, auf der Erde, von fenen eig:
nen Thranen trunten,

1arterinm.  O! o madt erd gevade, toie mein
gnabiged Fratlein, gerade wie fie!

gorenyo. O! der jammervollien Spmpathie !
Der mitleidvollen Jacthichteit ! ™)

arterinn.  Gerade o lieat fie, {chluchzend und

jeinend , toeinend und {ehludpend — Stehn Sie
auf, fiebn Sie auf! — Stebn Sic, wenn Sie ¢in

Mann find; um _yuliens willen, um threntwilleny

¢eheben ‘Sie fich, und fiehn auf ! Was ol Die
Schwermuth 77
Romeo. Iartevinn!
1O&rtevinn,  Ach ! onadiger Hevr! gnadigey
Here! — Der Tod tjf das Ende von allem.
Romeo. Nebeft du von Fulien? Wie 1ft 8 mit
ibr? Halt fie mich nicht fur eimen fchon geubten
amovder, 1weil ich die Kindheit unfrer Freude mit
ifir o nah verwandten Blute befectt habe? Wo ift
fic? TWas macht fie ? Wasd fagt meine heimliche e
mablinn zu den Siovungen unfrer Licbe 21)
TOGtteving. 9! fie fagt nichtd, gnabiger Hevr,
*) Savmer bemerft, dafi diefe, fonft der Ipacterinn juqe-
theilten 9orte , fchicElicher firr Covertsn qeboven.
*¥) Sm Oviginal : 5, Tavum follreft Dt in ein fo ticres O
fallen 7 ,, — Die TWarterinn bat 'bier, wie in der gais
1en Nede ; Fnvendewtiafeiten 1m Snne.

+) Sm Enafifchen ein Wortfpiel mit conceal’d uNd cancelled.
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Sie thut nichts als weinen und weinen ; fallt bald
auf ibr Bett hin g fabre bald wieder auf; ruft Tys
balt! vuft Romeo! und falt dann wieder hin,
Komeo. Al ob Diefer Name aus dem todtli-
chen Lauf eines Giemebhrs gefchoffen, fie exmordete,
toie Dicfed amens verfluchte Hand ihren Better ers
mordete! — O fage miv, lieber Vater, fage mir,
in welch etnem verworfuen Theile diefed Gilieder-
baus wobnt mein Name? Sage mied, damit ich
viefe verbafte Wohnung jevitore !
(G geht den Degen.)
Forenso.  Halt deine veryweiflungsvolle Hand
weif! — Bift du ein NMann? — Deine Geftalt
¢ deine Thranen {ind

fagt’s laut, du fenft ¢s;
weibifth , und Dein wilbes Belvagen vexrath die uns
verntnftine IButh ecines Thiers.  Unfcheinbares
Qieib in einem feheinbaren Manne,; und ungefialtes
Thice in der Geftalt von bepden! Du feieft mich in
Grftaunen,  BVey memem Heiligen Orden! ich traus
te Div mehr Muth , mehr Faffung u.  Haft du
Tobalt ermordet? und willif nun auch dich felbf
ermorben 2 und deine Gattinn ermorden, Die in Deis
nem Leben [ebt, und verdammensdwerthen Haf qe-
gen dic felbft ausiiben? Was fhmabfi du auf dei-
ne Geburt, auf Himinel und Eede? Da Heburt,
und Himmel, und Erde {ich alle drep ju Deinem
Gliicke vereinen, dic du auf Einmal verlieven will i ?
O pfui! du entebrft deine Geftalt, Ddeine Liebe,
Deinen Verftand, die du alle, wie ¢in udyrer, um
Ueberflug baft, und woven Du dDoch feind u dem
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rechten Giebrauch amvendeft, der deine Geftalt, dei:
tie Liebe, deinen Verfiand sieven folite.  Deine edle
®eftalt it blof eine wachfevie Form, die lange nicht
Den Werth emed wirtlichen Piannesd hat 3 deine theuer
befchworne Licbe tft blog ein falfcher 9Meyneid, Dex
Die Liebe todtet, die du su begen gelobt baft: Ddein
Verftand ; diefe Jierde der Geftalt und der Licbe,
tft durch femer beyber Betragen qang verunftaltet
und, wic Pulver in emed ungefchickten Solbaten
Beutel; durc) deine eigne Umviienbheit mn Feucr ge:
feist ) und du bift durdh ¢ben dad aufgerieben, was
bich befchuen folite.  Raffe dich aur, FHomeo , Defs
ne Sulie lebt noch, die Theure, wm derentivillen
ou feit furgem fodt warft; bievin bift du ahictlich.
Tybalt wollte dich todten ; aber du todteteft Tubalt;
and) davin bift du gludlich. Dasd Gefek , das den
ZTobd drohte, wird dein Freund, und verwandelt den
Tod in Werbannung ; auch davin bift du gluctlich.
Eine ganze Birde von Glickfeligeiten fallt auf dichs;
bas Gl macht div in feinem fchonfien Pug feine
Aufivartung; aber, wie ¢in unartiges , verdriefli-
ches Madehen, {ehielft du dein GhicE und deine Lics
be mif ungufvicdnen Blicen an. RNimm dich) in Acht 5
fiimm dich tn Wcht 5 deraletchen Qeute nehmen gemeis
niglich ein unglictliches Enbe. ek, gel) su deiner Gie:
liebten , wie bie Abrede war; fteig in thr Rimmer ; gely
Hin, und teofte fie. Abex fich g1, daf du dich nicht fo
lange verweile(t, big die Wadhen ausdqeftelt werden;
fonit tonnteft du nicht mebr nach Mantua Commen;,
1o bu dich o lange aufbalten mufi , bis wir eine
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geleane it finden fonnen , euve Heyrath betannt
st machen, cuch mit euven Freunden aussufobner,
ben Vrinten um Vevgeibung gu bitten , und dich
mit taufendrtal qrofrer Freude juvuc su vufen, als
ikt der Schmery it , mit dem du weggehft.  Geb
woran, Iarterinn ;, emppehl mich Oemem Frati
Teis und lafi fie machen, Daf dad ganie Haus ju
Rette fornme o ot die allgemeine Betrubnif fie
ohnedem geneigt macdhen wird.  Romep wird bald
nachfolgen.

Watterinn,  Licber Gott ! id) hatte die ganje
QRacht Hier bleiben mogen, um fo hereliche Sadhen
antuboren! — TBad ¢é doch iff, wenn man fiu-
birt bat! — Gnabigfier Here, ich will metner Here:
fchaft fagen, daff Sie fommen werden,

Xomeo. Dad thu, und laf meine theure Fulte
fich aefafit machen, auf mid) 3 {chmablen,

artevinm.  Hicr it cin Ring, gnadiger Hery
den fic mich Shnen geben bick, gnadiger Hevr. Ei
len Sies madhen Sie gefchwind 5 €3 it fchon fehr
fpat.

Roneo., Wie febr [ebt durch dief Gefchent all
mein Muth wieder auf!

Sorenso. Geh himwea; gute Nacht. Dein Gluck
ober UnaliicE berubt bievauf allein: entiwedes el
aus Verona , ehe die Wachen ausgeficlit werden,
oder geh bey Anbruch des Tages verklewdet von biex
weg.  Halt dich in Mantua aut; ich will deinen
Bedienten auffichens der foll von Jeit ju Feit Div
ieded Gute melden, dasd hice fur dich vorfallt. GBreb
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mir beme Hand 5 ef it fbat; lebe wobl,  Ghute
Nacht.

Homeo. Hiefe mich nicht eine Freude, dic 1ibey
alle Freuden gebt ; himveg, fo wied ed miv fehe
nabe gebn, dich obne langern Abfehied ju verlaffen.
Lebe roobl,

(&ie gehn ab. )

Bievter Aufteitt,
( Cin Fimmer in Kapulet’s Haufe.)
Rapulet; Savy Kapulet, und Daris.

Rapulet. €8 {ind ung fo ungliudliche Vorfdlle
Begegnet, mein Herr, daf wiv nicht Jeit gehabt
baben, unfrer Tochter jusureden. Sehen Sie, fie
liebte ibren Vetter Tybalt gar febr; und dag that
ich auch — Nun freplich, wir wurden geboren, um
wieder ju flevben — E8 ift feby fpat; fie wird dies
fen Abend nicht mebr Herunter tommien. Feb ver-
fichre Jbhnen, that’ ichs nicht Jbrer Gefell chaft we-
gen, fo war’ ich {chon feit einer Stunde ju Bette,

Davis.  Freylich ; dicfe Trauertage {ind Eeine
fhictliche eit qur Amverbung.  Gute Nacht, gnd-
bige Frau, Emvfeblen fie mich) Jhrer Tochter.

fadvy Rapulet. Das werd ich thun, und Mots
aen frub ibre Gefinnung ausforfchen. Dicfen Abend
Dat fie fich eingejchloffen, um teaurig su fepn,

Kapulet.  Lieber Parid, ich wag’ s fir die
Liebe meined Kindes Biirge ju feyn.  Fch Hoffe
fie wird fich in allen Stucken von mix regicren laf:
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fens ich gweifle im geringfien nicht davan.  Frau,
aeh doch noch ju ibr, ebe du ju Bette qebit 5 gieh
ihe RNachricht von meines Sobng Paris Liebe, und
fag’ by, DovfE du ? funftigen Mittwoch) — Aber
ftill, wad ift heute fur ein Tag?

PDavis. Montag , gnadiger Herr.

Rapulet. Montag? — Ha! qut; Mittrwoch ift
3 frub s €8 foll auf den Donnerftag feyn. — Um
Donneritage ; fag’ ibr, {oll fie mit diefem edeln
Grafen vermablt werden — Wollen Sie fich barauf
aefafit machen? Gefallt Fhnen diefe Eilfertigleit ? —

QBir wollen nicht viel Umftande machen — Ein,
ober ein paar Freunde — Denn; febn Sie; da

Tobalt evft fo tirglich ecmordet iff, fo wiirde man
glauben, wir haben nicht Achtung genug fur ihn,
ald unfern Vetter, gehabt , wenn wit viel Aufhebens
machten. Defwegen wollen wir etwan ein halbes
Dukgend Freunde haben 3 und damit ifid aus. Yber
wasd fagen Sie gum Donnerftag ?

Daris. S wollte, gnadiger Herr , der Dons
nerfiag ware fchon Morgen.

Rapulet. Nun gut; ikt gehbn Sie nue — Yuf
ven Donnerftag fey ed alfo — caue 2avn) Geh du
su Fulien, che du ju Bette gebft, Frau, und bes
reite fie aufibren Hochseitfag vor.  Leben Siewohl,

@raf — Licht in mein Jimmer ! He! Nur i,
nue ju — €8 ift {chon fo fbat, daf wird bald frnlh
beiffen fonnen —  Giute Nacht.

( Sie gefin ab.)
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] Gunfter Nuftritt,
|

Suliens Rimmer.
Romeo 1und Tfulie,

Tpulie. Willik du fhon gebn ? ES iff noch nicht
gleich vor ZTage; ed war die Nachtigall, und nicht
bie Lercye, die vorhin etn fcheued Obr erfchrectte
alle Nacht fingt fic auf jenem Granatapfelbaun.
Glaube miv, Licber, ef war die Nachtigall.

Romeo. Es war die Levche, die HerolDinn ded
Morgend , nicht die Nadhtigall.  Sieh, meine Theu-
re, was fur neidifche Streifen dort tm Often die
fich theilenben Wolten vecbramen, Die Kevgen dev
Nadyt find abgebrannt, und der frobliche Tag ftebt
auf den 3ehen, auf den Spiken der neblichten Bers
ge. Sych muf gebn und Ieben, oder bleiben und
frerben.
| Tgulie.  Gened Licht ift nicht Tagedlicht ; das
' teifi 1chs ja! E8 it ivgend eine Lufterftheinung,
bic bie Sonne aushaucht, wm tn diefer Nacht diy
ein Fackeltrager iu fepn, und div auf den Weg nach
Mantua e leuchten.  Davum bleib nod) ein we-
nig; du braueh{t noch nicht ju gehen.

! Komeo. IMan mag mich exgreifen ;3 man maq
mich qum Tode verurtheilens ich bing jufricden,
jpennt Du €8 o baben willft.  Feb will fagen, jenesd
Grau fen nicht ves Morgens Auge; 8 fey nuy der
blaffe Wicderfchein von Cunthia’s Stirnes und eg
fey nicht Die Levche, deren Tone an dem gewolbten

p ¢
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Himmel fo boch nber unfeen Hauptern fchlagen.
Jcb babe mebr Neigung 3u bletbeny ald ju gebn;
ver Tobd mag tomnien, ich eil’ ihm entaegens Sulie

will ¢8 fo! — Wie it , meine Theure ? Laf ung

fehwabken 3 ed ift noch nicht Taa.

Tjulie. G2 it Taq; 3 ift Tag — Eile hin:
mweg, flich davon! &3 ijt die Levche, Die fo aud
bem Ton gefommen ift; (o mighellig und widerlich

fingt. Cinige fagen, die Lerche finge e
Dicfe thut es nichf; Denn fie jingt unjer Abfchicd:
lieb, *) Einige fagen; bdie Levche und die Haf-
liche Krote haben die Augen ausgerwechfelt; o! ikt
wunfeht’ ich, fie batten auch ibre Stimmen aug:
getaufdyt! **) inbdem diefe Stimme ung einander
ang den Aemen veift, mocom fie Dich mit dem Fagd:
[iede, twomit fic den Tag weedt, von bier jagt. O!
ach s ach; ed wird immer beller und hetier,

Romeo. Symmer beller und bHeller? — Fnumer
finftrer und finftrer werden unfre Leiden.

(Dic Wartevimn Fonumt, )

T A
LONE

*) Sm Englifchen cin Spiel mit dem TWorte Divifion,
bas Trennung, und einen mufitalifchen Lauf bedens
ten Fann.

¥ Die freote bat fehr fchone , und die Lerche febr hage
fiche Auaen ; daber pfleate man su faqen , beyde hitten
ihre Augen acgen cinander auggetaufeht Sulie
wunfeht, die Seote batte auch die Stinnne der Levche,
weil fie diefelbe sux Stovung der BVerliebten brancht.

TJobhnfon.
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1Davtering. Gnabige Frau —

Tsulie.  Was it ?

Warterint.  Jhre Frau Mutter ommt nach
ihrem Simmer. Dev Tag bricht ans nehmen Sie
fich in Acht; febn fie fich vor.

( Geht ab.)

Tjulie.  9un, Fenfter, fo laf den Tag Hevein,
und hasd Leben hinaug!

Komeo. Lcb wehl; leb wobl ! — Noch Einen
Suf; dann ffeig’ ich hinunter.

MNomeo fieigt aud demt Fenfter Hinab )

TJulie. So bift du fort? — Liebfter! Gemabl!
®atte! Freund! — Gch muf alle Tage in der
Stunde Nachricht von dir haben 5 denn fchon in
einer Punute find viele Tage. Ach, nach diefer
Rechnung weed ich febr alt feyn, eh tch menen
Romeo wiederiehe. *)

Romeo. Lebe wobl ! T il feine Geleqen:
heit vorbenlaffen, woduech ich div meine Gruffe fchi
cien Eann,

Tulie.  O! glaubft dbu, i werden uns jemald
totederfehn ?

Romeo. Daran weife ich nicht 5 und alle Diefe
Qeiden follen dann in Jutunft jum Stof unfrer ans
aenehmen Geforache dienen.

Tulie. O Gott! ich babe cine Unghick weiffas
gende Seele.  Dich dumkt, ich febe dich, igt, da
¥) &o Ooid, Epift. 1.

Illa ego, que fueram te (ccedente puella,

Protinus ut redeas, fatta videbor anus.
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ou unten biff, twie eingn Todten auf dem Boben
bes Gyrabes,  Entweder verlagt mich mein Geficht
pber du fiehft blag aus.

Romeo. Und glaube mir, Theuve, du tommit
miv eben {o vor 3 bder durre Gram trinft unfer
Blut hinweg.  Leb wobl, Teb wohl!

( geht ab.)

Julie. O Gl ! Gl ! alle Leute nennen
pich wanfelmithig — Wenn du wankelmuthig bify
wad haft dbu denn mit dan ju {hafien, deffen Stands
Baftigkeit fo bewabrt ift 2 Dod) o fey immerhin
wantelmithig, o! Glid! denn o wirft du, Hoff
ich, ibn nicht lange von miv entfernt halten, fons
dern ihn miv gurtict fenden,

gady Rapulet. « pinter der Seene. ) Holla! Tod)e
fer! bift du auf? _

Julie. Wer iff da? wer ruft 2 — Fff ed meine
gnidige Mutter? Fff fie fo fpat noch nicht ju Bettey
oder fchon fo felih beraus? Was fur eine ungewohn:
liche Urfache fubet fie bicher ?

( £ady Kapulet Epmmt, »

fady Kapulet Jun, wie gebts, Julie?

TSulie. Gnadige Mama , ich bin micht wohl.

gady Rapulet.  Fmmer nod) in Thranen uber
deines WVetters Tod? — Willft du ibn mit deinen
Zhranen aus dem Grabe heraus rafhen ? fonntet
du dasg auch, fo fonntet du ihn doch nicht wieder
Iebendig machen ; drum hor’ auf.  Ein gemafiigter
Gram ift ein Beweis dex Liebe ; aber ju viel Gram
beweift allemal chvad Mangel an Verftand,

[
|3
¥
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Tulie.  Gch fann cinen {o empfindlichen Vevluft
nicht 3u viel bereinen,

gady Rapulet. So wirft du den Verluft fiuh-
fen, aber nicht der Freund , den du beweinit,

Julie. So, wie ich den Verluft meined Freuns
bed fuble , fann ich nicht anberd, als ihn immer
Deweinen.

gady Rapulet. Nun frenlich, Madchen , du
weinft nicht o febr um feinen Tod ; ald davubey;,
Dafi ber Bofericht noch (ebt, dev ibn evmordete,

Tulie.  Was fiie ein Bofowicht, gnadige Frau ?

gady. Der Bofewicht, Homeo.

Tyulie. i i, ) Boewicht und er find viele
Meilen aud cinander —  faur. ) Gott verseth ihm!
Kch thue e8 von gangem Hersen — Und doch franke
Niemand mein Hery O fehr, ald ev,

gavoy Rapulet, Du meynft, weil dex mordri
fche Verrather noch lebt.

Julie.  Freolich, gnadige Frau , ofine daf ihn
diefe meine Hande evveichen tonnen,  Fch wollte,
Niemand ald ich; vachte memed Vetterd Tod.

$ady Rapulet.  Wiv wollen ung Nache vev
fchaffens fep nuv unbeforgts bove muy auf; juweinen,
Schwill ju Jemand in Mantua fehicken , wo de
verbannte Flichtling fich aufhalt: und der foll bt
einen {o fichern Trant bendbringen , dager bald dent
Tobalt Gefelfchaft leiffen foll, Und danny boff" idy
tirft dbu dod) gufeicden fepn.

Tulie. T dev That, ich werde nie mit Romee
gufvieden fepn, ich feb ibn demn — todt — Qeidot
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mein armes Hery o viel fire einen Blutdvermwands
ten — Gnadige Mutter, wifien Sie nuy jemand,
der Gift Dringen tonntes tch roollt es fo mifchen,
daf Nomeo, fobald ev ¢d genommen batte, rubig
fchlafen follte — O! wie verabfcheut ¢8 mein Hery
Dafi ich thn nennen hore — und nicht 1 ihm Eom-
men fann — um die Liebe, Die ich ju meinem Vet
ter trug, an Der Perfon Desjenigen audiulafTen; dev
ibn ermotdet hat.

$ady Rapulet. Finde du nur das Mittel aus;
ich will fchon eimen Mann dDaju finden.  Yber nun
will id) Dbiv eine angenehme RNeuigleit fagen,
Madchen.

Tulie. Sie Eommt febr gy geleqenen Jeit, wenn
fic angenchm ift.  Wovinn Dbefiebt fic denn, gnadige
Mutter , wenn ich bitten darf?

gaoy. O! Kmd, du haft einen recht forafalti:
gen Bater , dev jur Stillung deiner Trauvigheit ei-
nen unverhoften Tag der Freube angefest hat, div
und miv uneviartet,

Tulie.  Und darf man fragen, was das fiir ein
Taq ift?

gady.  Ge nun, mein Kind, qgleidh) Hinftiqen
Donnevfiag fruh wird der wacre, junae, und pors
nehme Edelmann, der Graf Parid, in der St, Pe-
terd Kivche dich gu einer glucklichen und frohen Braut
machen.

Julie. tein, bey St. Peterd Kivche, und bey
Ot Weter felbft ! vas foll er nicht. Sch wunbdre
mich uber diefe Cilfertigteit , daf man mich verhens
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rathen will, ehe mein beffimmter Gemabl fich um
mich beworben hat, b Ditte Sie , gnadige Mut-
tev, fagen Sie meinem Hoerrn und Vater tch wol-
Ie nod) nicht Beyrathen : und wenn ich heprathe ,
fo folle es, eher Romeo fevn , den ich haife, nie Sie
wiffen , cher ; alg Paris — Dag war frenlich eine
Peuigleit !

gady Kapulet. Da fommt dein Vater: faq ed
ibm felbft, und fich su, wie e ¢8 aufuehmen wird.

Rapulet. Die arterinnm,

Rapulet. 2Wenn die Sonne untergeht, o trai:
felt die Luft Thau Dherab ; aber beym Sonnenun:
tergange des Sobnd *) meined Bruders reqnet ed
gang Dicht — QMun wie gebts ? was machit du,
Maddyen? — Was ? noch immer in Thranen? Jm-
mer noch regnicht 7 Du vereinigft in deiner Eleinen
Perfon das Bild cines Schiffed; eciner See, eines
QBindes.  Dern deine ugen , die ich wobhl dic See
nennen tann, baben Ehbe und §luth von Thranen;
Dein Leib iff Das Schiff, dad in diefer jaliigen Fluth
Daber fegelt; die Winde find deine Seufzer, die mit
deinen Thranen in die WBette toben, und, wenn
nicht eine vlopliche Stille exfolgt , Deinen vom
Sturm umber getviebnen Leib endlich ju Grunbde
fenten werden — Wie ifid, Frau? Haft duibr un:
fern Entfehlug befannt gemacht ?

$ady Rapulet. Fa, mein Gemabl ; aber fie

*) Gin Wortfoielim Enalifhen s For the finset of my hro-
ther's Jfon.
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will nichtd davon hoven; fie dantt dir.  Fch wollte,
die: Narrinn ware mif ibrem Grabe vermablt ! (sie
will aehen, J

Rapulet. Sachte ; nimm mich mit div , nimm
mich mit div, Fraw — Wasd 7 fie will nichts dae
von horen? Sie dankt uns nicht dafur? — Fft fie
nicht finly davauf ? Schabt jie fich nicht glucklich,
Daf miv , Dbey aller ihrer Umvurdigteit , ibr eie
nen o wurdigen Edelmann gum Brautigam verfchaft
baben ? 3

Julie. Nicht ftoly davauf , daf Sic ed gethan
baben ; aber doch dantbar dafir. Stoly fann ich
nic auf dag feyn , was id) haffes aber dantbar
felb( fur Haf, der von Fhnen ald Liebe aemennt iff.

Rapulet. Wasd iff ? was it 7 — Vernunftle-
vinn ! Wasd {oll vas bedeuten 7 Stoly — und wh
pant” Fbnen — und ich dant” Fhnen nicht — und
Doch nicht ftofz ! — Hore Fraulein , Schoogkind,
fchwage miv da nicht viel von Dank und von Stol}
Daber ;, fondern mache detne fchone Perfon geaen
tunftiqen Donnerftag gefaft, mit Pavis in die WPe-
terstivche 3u geben , oder ich will dich auf einer
Shleife dabin fehleppen.  Schame dich, du bleichs
fuchtiges Gefchopf! fehame dich, du garfiiges MMad-
dhen ! du Talggeficht !

gady, DBiui, vfui, bift du verricdt?

Tulie.  Licbfter Vater ; ich bitte Sie auf meinen
Knien, hoven Sie mich nur auf CGin Wort gelaf
fen an.,

(3wolfter Band.) H

e
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Rapulet. Geb jum Henfer, du Spigbubinn,
b, du ungehorjames Gefchonf! Fch fage div , packe
Dich anf den Donnerfiag in die Kivche, ober fomm
mir nie wicder vor die ugen, Sage nichtd , ver-
fese nichtd , antworte nichts 5 meine Finger jucten
mit fthon — AWeib, wir hiclten uns nuv fitr Halb
glictlich, weil ung Goft nur die eingige Kind ges
geben batte; aber nun feh ich wobl, daf dief Cine
fthon Eing 3u viel i , und daf twiv in iHr einen
Fluch crhalten Haben,  Schanbde uber die Nichts-
murdige !

10aGrterin.  Gott im Himmel fegne fie! —
Sie thun nicht wobl, gnadiger Hevw, daf Sie fo
auf fie fchmablen,

Rapulet. 1nd warmmmbdbasd, gnabdige Fran Ieids
beit? — Haltet Fhr Cuer Maul, Nafeweife, und
fchnattert mit Curen Gevafterinnen! — Gieht !

Darterinn.  Gich vede nichts unvechted,

Ravulet. O! Gluck auf den Weg !

actevinn,  Darf man denn nicht, fprechen ?

Rapulet. Schweig , du murmelnde Narvinn !
gaf Deine weifin Spriche bey einem Gelage von
QBeibern aud ;3 bicr brauchen wiv fie nicht.

$fady Rapulet. Du bift su hikig.

Rapulet. Element ! foll etnen dad nicht wild
machen 7 — Tag und Nacht , feuh und fpat , im
Haufe und anfierm Haufe, allein und in Gefellfchaft,
machend und fehlafend , iff ed immer meine Sorge
gewefen ; fie gut ju verbeprathen ; und it , da ich
einen Kavalier von furfilicher Abtunft, von anftan-
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digen Sitten, jung, und wobl erioqen , mit vibns
lichen Etgenfehaften evfullt, Eurs jolch einen Pann
fiir fie gefunden Habe, wie man fich nur immex einen
Denfent und winfehen Eann — it muf ich eine arme
felige mimmernde Navvinn jur Tochter Haben, ¢in
winfeindes Puppchen, die, wenn tag Glict fie ans
facht , miv antwortet: Geh will nicht heyrathben —
b tann nicht licben — Jdh bin noch ju jung —
Geh bitt’ um BVevgebung — Gut , wenn du nicht
Beprathen willft, fo will tch divd vergeben, Grafe,
wo du willft; bey miv {oUft du nicht haufen. 1Ue-
bevlege dag 5 denfe drauf ;5 ich pfeae nicht su fpaf:
fen, @8 ift bald Donnerftag 5 lege die Hand aufd
Hery o und befinne dichs bift du mein , fo will ich
dich meinem Freunde geben s biff 0108 nicht, o Bane
ge 0ich, bettle, verhungre, fhieh aur der Straffe!
Denny bey meiney Seele ! ich werde dich nie fire
mein Kind evbennen 5 und wad mem it , oll dir
nie ju Gute fommen., VWevlaf dich drauf: befinne
Dich 5 ich werde meinen Schour nicht brechen !
(Gebt ab. )
Julie.  Thront denn fein Mitleid droben in den
9Wolten , und {chaut auf den Grund meines Fums
merg hinab ? — O ! meme theuve Mutt
fen fie mich) nicht ! ver{chieben &
3]

', verftof
¢ Diefe Henrath
nur noch einen Nonat — eine Wodhe — o nicht,
fo machen Sie wenigffens mein Brautbette in dem
buftern Begrabniff, wo Tybalt liegt.

£a0y Rapulet, Wende dich nicht an mich ; ich

S0

4
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twerde fein AWort Dazu fagen.  NMache , was du wilft 3
ich habe nichts mebr mit div ju thun.
( Geht ab. )

Julie. O! Gott! — Ach! Warterinn, wie fteht
Das nodh su verhindern? Mein Gemabl iff auf Er=
Den 3 meine Tveue im Hinunels wie Eann diefe Treue
wieder auf die Erde jurhcd formmen , wenn jener
Gemabl fie miv nicht aus dem Himmel {eudet, und
dic Crde verlaft? — Teofte mich 3 vathe mir! —
D! Faminer, Fommer ! dag der Himmel o pers
oerbliche Anfchlage geaen einen fo folafamen tnter-
than, wie tcd) bin, fajjen tann! — Basd faqft dbu?
baft dbu fein engiged Wort der Freude 7 Gicd mic
nuv eintgen Tvoft , Warterinn —

Warterinn, O! ja, Bbier ift ciner : Romeo ift
perbannt 5 und ich wette Alled gegen Nichts, dafer
nimntermebr das Hevy haben wird , gurlicf ju foma
men o und Anipruch auf Sie ju machen & oder,

wenn erd thitt ; o muf g docl) llL‘.’l};‘i‘-LIll‘.’ﬂ heim:
lich thun, ABed alfo die Umftande {o befchaffen find,
fo biclt’ 1chs fur das Befte, Sie heyratheten den
Grafen, *) O ! er it ein licbendonrdiger junger
Herr! Jomeo ift ein wahrer Withlappen gegen
thn,  Ein Adler, guadiged Fraulein ; bat fein fo

¥) Dee Chavatter der Warterinn ift ein trefended Gea
mabloe folcher Leute, deven Handlunacn feine Grund
{age sur Duelle baben, GSie ift ungetreu geqen dadWBers
tranen gewefen , das Fapulet in fie gefest Bat , und
fucht nun vag evfte befle Mittel su crareifen , die Fol

aett ibvey vorhergeaangnen Yntvene abjutehren, Steevens
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fharfed , fo muntred, {o fchones Auge, wie Parid
pat. Fch roill nicht chrlich feyn , wenn Diefe soey-
te Parthey nicht glicklicher und befjer 1ft, ald die
erfte 5 und wenn dag aud) nicht wave, 0 ift ia br
crfter Gemabl todt, ober doch fo gut afs fodt, Dda
¢r swar noch in der Welt lebt, aber Fhnen doch
ju nichtg nike it

Julie. Hedeft du aus bem Herjen ?

104eterinm.  Und aud meiner Secle Daju; oder
ich will beyde verloren Haben !

Tulie. Amen.,

Daeterinn,. Wasg ?

ulie, tun, du haft miv cinen Hevelichen Troft
acacben. Geh binein, und {age meiner Mutter
weil ich meinen Vater evsient habe , {o fey ich n
Covenio’s Relle gegangen , um ju beichten, und Ber-
gebung ju crbalten,

Warterinn.  Gut , dasg will idy gleich andvich-

ten,  Sie thun auch febr wobhl davan.
. ( ®ebt ab.)

Yulie. Alte Todfimde! du peefulrifcher Teufel!
— Thut fie grofire Simde davan, daf fie mich jum
SRevncide verleiten will ; oder Daf fie meinen Ge
mabl mit ebender Runge laftert, mit dev fie faufends
mal 160 uber alled exboben hat 7 Gich Rathgebe:
yinn 3 Du und mein Hery find von nun an gefchies
det! — b will gum Vater Lovenzo. gebn , und
fdven , ob er miv ju belfen weif.  F@ fonft Lein
antittel mehr brig » fo hab’ ich noch IMuth genug,
jut fievben !

( Geht alb,)
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Bierter Aufiua,

Crfier Auftritt.
Parer Lovenyo’s IJelle.
Pater Lorenso, und Paris,

Zorenzo.  Aufden Donnerfiag, Hevr Braf? —
Die Jeit ift fehr Eurs.

Daris.  Mein Vater Kapulet will e fo haben

und meine Langfmeeit wird feier Eile feine Din:
dernif in ben Weg legen.

gorenso. Sic fagen , daf Sie die Gefinnung
bed Frauleins noch nicht Eennen. Dic Sache gebt
nicht, wie fie joll; fie aefallt miv gav nicht,

Darigs. Sie weint gang tbermagia nber Tybalts
Zod 5 Desdweaen hab’ ich ibr noch wenig von Liebe
gefaats denn BVenug lachelt niche in einem Thranen:
vollen Haufe. Fhr Vater halt ed fiur gefabrlic) ,
daf fie fich von der Betriubnif fo fehr beherrichen
lafit, und befthleunigt daber mit qutem Vorbedacht
unfre Vermablung , um ihren Thranen Einbalt 3u
thun , mit denen fie fich in ihrer Ginfameeit 1 jehr
befchaftigt, und die viclleicht durch Gefellfchaft ez
fiillt werden.  Begreifen Sie nun die Urfache diefer
Cilfertigeit ?

Fovenso, cvaits) T wollt’, ich wiifite die
Urfache nicht, twarum ¢8 langfam achen follte! —
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ceaity Sebn Siey Herr Graf, da tommt das Frau:
Tein auf meine Jelle ju.
( Sufie Eonumt. )

Daris. Willlommen , meine gnadige Frau, und
Gemablinn !

Julie. So fann idy exfe dann heifjen ,  Horv
Graf, wenn i) verbeprathet bin.

Paris. Dags tann, das muf funftiaen Donnerd:
tag aefcheben, meine Theure,

Julie. Wad gejchehen muf, dag wid gefcheben,

gorenso. Das ift wobl cinmal gewifi.

Paris, Kommen Sie, um bey dem Pater hier
0 beichten ?

Sulie.  Wenn ich darauf antivortete fo wued
ich Jhnen beichten.

Pavig. Leugnen Sie thm yeniaftens nicht, daf
Gie mid) lieben.

Tyulie. ) will Fhnen geftehen ,dag ich ifm licbe.

Daris. 1nd ihm werden Sie gang gewif gefies
Pen ¢ Daf Sie mich lieben.

ulie.  Wenn ich das thue , fo wud ¢8 allemal
Beifer oo, 8 hinter Fhrem Rucdon, ol Jhnen
ing Geficht su fagen.

Davis.  Avmes Madehen, Ddein Geficht it gang
durch Thranen entfiellt,

Tulie. Die Thranen Haben nuy cinen tiemen
Sieg dadurch exhalten 5 denn ed war vorhin {chon
fthlecht genng.

Davis. Wenn du dad faaft fo thuft bu deinem
Gieficht mehr gu nahe, ald alle dene Thranen.
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Julie.  Was die lautre Wabrbeit ift, Herr Graf,
Das tfi feine Verlatimding , und was ich da fagte,
fagte ich meinem Gefichte.

Paris. Dein Gejicht gebort miv 3 und du haf
¢8 verlaumbdet.

Julie. 38 mag wobl feyn 5 denn miv gehort 8
wirthich nicht — it ed Fhnen ist qeleqen ;  ehrs
wurdiger Herr? Oder {oll ich nach der Vefper twic:
ber Eommen ?

Forenzo. Gh babe ikt Jeit , meine fchmermii:
thige Todhtet — Herr Graf, mit Shrer Grlaub-
ng —

Pavig. Bebute Gott, daf ich Jhre Andacht ios
ren follte! — Gulie, Einftigen Donnerfrag will ich
dich frub genug wecfens big dabin lebe wobhl , und
nimm Ddiefen frommen Kuf,

O Pavis gelit ah.)

Julie. O verfehlief die THHT : und wenn du
das gethan baft , fo fomm , und weine mit mir,
Alle Hoffnung , alle Rettung, alle Hilfe ift vorbey !

gorenso.  O! Fulie, id) fenne dein Leiden fchon ;
¢s trantt mich fo febr , daf ich faum meiner felbft
mebr machtig bin. Sy hore, dumuft dich am Don:
nevstage mut diefern Grafen verheyrathen ; und nichts
fann ¢ Bintertreiben,

Julie. Sage mir nicht, dag du dashork, wenn
du mir nicht fagen fannft, wie e ju verhindern it
Kannft du mir, bey aller deiner flugheit , feine
Hulfe fchaffen , o billige wenigftens meinen Ents
folug 5 und ich will mic fogleich burch diefen Dolch
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Hitlfe fchaffern.  Gott vereinigte mein und Romeo’s
Hers 5 du, unfie Handes und ¢he diefe Hand, die
du meinem Romeo verficgelt b aft, die Befatigung
gines andern Vergleichs werden, oder mein freved
Hery mit verrathrifchem Abfall fich einem andern et:
acber foll, eber foll diefed bepde toden ! Oju'h mie
alfo , vermoae deiner viellabrigen CErfabrung, auf
der Stelle cinen guten Rath; oder , fieh » jwifchen
meinem hoffuungsdlofen Schickfal und miv foll dies
fer Dolch der Schiedsvichter werden. G {oll bagd
fchlichten ; wad deine lange Eefabrung und Gefchia
lich€eit nicht mit Anftand beylegen fonnte. Antwors
te miv bald.  Mich verlanaft u flerben, mwenn dag,
ad du antworte(t, miv von feiner Hulfe fagt.
gorenyo.  Halt, Todyter ;5 ich entdecte eine vt
von Hoffnung, die von eincm eben o vergheifelten
Mittel abbanagt, wic dad Sdicfal ift, Ddasd ivir
vermeiden wollen.  Bift du enffchloffen genug , div
eher {elbft dad Leben su nehmen ;, ald den Grafen
Paris su heyrathen , o vermuth’ ich , du wivit etz
wasd unternehmen , dasg dem Tode aleich tfi, um
ciner Schanbe ju entgefen , der du dich durch den
Fod felbit su entiiehen bereit biff. Wenn du da-
a1 Hers aenug baft, fo will i) div ein Diattel fagen.
Tulie. O! beig mich, cher, ald den Parid ju
Hevrathen, von Den Rinnen jenes Thurms herab
foringen, oder auf Straffen, von Haubern Defekt,
wanbern s oder beifi mich daverweilen, wo Schlans
aet find 5 fette mich mit heulenden Baren ufams
men s oder verbivg mich des Nachid in ein Beins
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bhaud, aang mit vaffelnden Tobtentnochen tiberbeckt,
mit {thivarien Sdienbetnen, und gelden, fablen
Hirnfchadeln s obder heiff mich in cin frifch gemach.

ted Grab agebeny und mich neben cinen Todien
fein Leichentuch verberaen — Dinge, die ich fonfi
nue duvfte nennen hoven, um ju gittern! — Und

ich merd ed obne Furcht und Bebenten thun, um
ol eine unfteafliche Gattinn fiir meinen theuven Ges
lichbten zu leben.

gorerzo. Inohian denn: geh nach Haufe, fey
aufaecatint, iiliae dreiny den Grafen ju heyras
then.  Poracn ift 9 1en Abend mach
Anftalt, allem i fchlafens laf Deine Warterinn
nicht bey div in Einem Jimmer liegen. 1D wenn
bu dann im WBette brft, o nimm diefe ?{la;l‘i;c, und
trinte diefen Tvant vein audy alddann wird {ogleich
ein falted und fchlafriged Gefuhl durdy alle deine
dern laufen, unbd alle deine Lebendgeifier erguet:
fen ¢ fetn Puld wird feinen naturlichen Gan
Balten ; fonDern ¢ fperben aufboren,
Keine Warme, fen Athem wird 1-5:.\-,w!t:l‘n, Dag
bu noch lebft: die Nofen auf beinen Livpen und
Wangen weeden in bleiche Afche :-..‘ in fchwinden;
beine Unglieder werden fich {chitelfe als ob ber
Zod felbft fie vor dem Lichte Des ¢ viegelt
hattes ieder Theil Deines Korpers, 1er nachaicbie
gen Biegfameeit beraubt, wid fieif, talt, und fiare
fcheinen; mwie der Todb. Und in Ddiefer erborgten
®leichheit dedwelfen Tobed witft du ywey und vieviig
SGtunden fortbleiben , und dann wic von cinem {ufz

woch; mov
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fen Schlummer evivachen, Wenn nun der Vradtis
gam Des Morgens tommt, dich aus demn Vette
wecken, o bift du todt, und wirft, nadh der Sitte
unferd Landed , in deinem fchonften Anitta, unbes
Dectt auf die Baare gelegt, und in das Beardbnif
beiner Familie gebracht, in eben das Gierolbe, wo
alle die AbEommlinge dev Kavulet licgen.  §n der
Swijchenieit , big bu wieder evwaddt, foll Romeo
pureh meine Briefe unfern Anfchlag exfabren, und
Dicher tommen; ev und ich wolen dein Erwachen
abwarten , und noch in eben der Nacht foll Romeo
Dicd) von bhier nach Mantua bringen.  Hicdureh
wirft du von der Schmach, die dir dbrobt, qevettet,
wenn nicht etiwa twanfelmitthiger Gigenfinn, ober
weibliche Furcht deinen MMuth in der Ausfihruug
unterbrechen.

jliilt‘. indem fie die Flafche nimmt ) Biieh mird; o!
gich mivg 5 fage miv nichts von Furcht.

gorenyo. Da — Fit geh 5 bleib gefest und
fen aluclich duvch diefen Entfchlug,  Jch will ciligit
etnen Ordensbruder mit Briefen an Deinen Gemabhl
nach Mantua fenden,

Tulie. O Liebe! gieh mir Stavee! und Star:
Fe wird miv Hulfe geben,  Lebe wobl mein thenver
Pater ! —

(&ie gehn ab. )
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Iwepter Auftritt,
Sapulet's Haus.

Rapulet ;, Fady RKapulet, YDAvterinn , He:
oiente.

Rapulet. Ladef alle die Gafte cin, deren Namen
Dier aufgefchrichen find — Du, geh bin, und be:
ftelle miv swangia gefthictte Kode.

Beotenter.  Sie follen femen {hlechten befom:
men,; gnabiger Herrs denn ich will crjt verjuchen,
ob fie ibre Finger leden fonnen,

Rapulet, Bas lapt ficd) denn davaus fchlieffen.

BHevientgr. €y, gnabiger Herr, das muff ein
fchlechter Koch femn, Dge feine cignen Finger nicht
tecten Eann.  Ber alfo feine Finger nicht lecfen Eann,
ben nehm’ ich nicht mif.

Rapulet. Geh nur, geh — iir weeben in
ber furien RQeit doch nicht recht in Ordnung toms
men — He? ift meine Todhter jum Pater Lorenje
gegangen,

Warterinn.  Fa, in Wabhrbheit,

Rapulet.  Bieleicht tann ev wad guted bey ibr
audrichtens fie ift ein eigenfinuiges , Haldfiarriges
Gefchopf !

¢ Sulie Formimt, )

Warterinn.  Sebn fie, da fommt fie von des
Beichte ; e ficht aany froblich aus.

Rapulet. Nun, Starcopf! wo bijff dbu denn
herumgefchwarmt ?
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Julie.  Jchwar an einem Ovt,; wo ich die Sins
be Des Ungehorfams gegen Sie und Fhre Befehle
bercuen lernte, und o mir ber fromme Qovenio
auflegte , auf meine Knie ju fallen, und Sie um
Bergebung u fehen — cSie tniet) Fech bitte,; verges
ben Eie miv; von nun an wed’ ich mich immer
nach Shrem Willen richien,

Rapulet. Syt nach demi®Grafen; gebt, faqt
thm das s wh will diefed Band gleich morgen fruh
Jufammnien t‘num‘uu faffen.

Julie, b tvaf den jungen Grafen in Lorenio’s
Relle an, unb begegnete ihm fo freundlich, als ich
fonnte, obne die Grangen der Sittfameeit ju 1ber-
{chreiten,

Rapulet. Nun, das freut mich; bdas iff aut:
fteh auf; o gebort fidhd — Jch muf den Grafen
febn — He! gebt doch bin, und Hoblf ihbn her —
Nun, bey Gott! diefer fromme, ehriviiedige Pater
ift ein Mann, dem unfre gange Stadt viel ju dan-
fen hat!

Tulie.  Wavtevinn, willff du mit mir in mein
Jinuner gehn, und miv den Pus ausfuchen hel
fen, Den Du auf movgen am fchictlichiten fir mich
finbeft ?

$ady KRapulet, ein, nicht cher, ald Donner-
ftag ; ed it noch Feit genug.

Rapulet. Geh IWacterinn, geh mitiby — Mor-
qen (pll Die Trauing fevn.

Subie und Die Wdvteviun gehn ab. )
Fady. Wit weeden mik den Unfialten nicht fevs
fig werdens ed ift fchon Abend,
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Rapulet, Stille nur, ich will feIbft audgehen,
und alled foll in quter Ordnung feyn, Frau, ich
fiebe dafliv,  Gebh du su SJulics Gilf ibr benm An:
pus ich will diefe Racht nicht tu Vette — Laf
mich gebn; ich will ikt einmal die Hausdfrau vorfiels
fen — $He! holla! — Sie find alle fort — Gut,
ich will felbft sum Grafen Pavid gehen, damit er
fich auf morgen gefafit mache. &3 ift mir vecht leicht
ums Hevy, fatdem dad eigenwillige Madchen fich
anbers befonnen bat,

( &ieageln ab, )
Drpltey Auftvitt
Fuliens Jimmer,
Tulie. Die Wavtevinm,

Julie.  Fa g diefer Anzug ift dev befte — Yber,
liebe Warterinn, ich bitte dich, laf mich diefe Nacht
allein g denn ich muf vicle Gebete thun, um den
Himmel jur Begunftigung meines Vorhabens ju be-
Wwegen.  Du weift, daff ich vicle Febler und Siin:
den an miv bhabe.

(£ady Kapulet Fommt, )

Sady Rapulet. Wie o gefchaftig? — Kann
ich div belfen?

Tyulie.  Jein gnadige Mama. Wi haben alled
sufammen gefucht , was wir ju meinem morgenden
Puse braudien, Fit haben Sie die Gute mich als
lein su laffen, wnd ju Defehlen, Daf die Ymime diefe

Nacht mit Fhnen aufbleibe ; denn ich weif gewif, Sie
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Baben bey diefem ciligen BVorfall alle Hande voll 3u
thumn.

Faoy. Gute Nacht! — CGeh bu gu Bette, und
fchlafes Du bait es nothig,

( E1e gehn ab, )

Sulie. Leben Sie wohl! — Gott weiff, wenn
wit cinander wieder fehen,  Ein matter, Ealter
Schauder fabrt miv durch alle Adern, uad mad)t
bepnabe alle Lebendwarime 3 taltem Froft.  Sich
will fie wenceufen, um mie bepjufiebn — Wartes
vinn ! IBad foll fie bier machen ? G muf meine
fchrectliche Scene nothwendig allein fpielen -- Komm,
Flafche! — Wie 7 wenn diefer Trant feine Wiva
fung thate 7 Wurde man mich dann mit Gewalt

i

an den Grafen pechenvatben? — Jiein, nein —
DIck bier foll ¢8 perebren — (&ie legt einen Dold) hin)
Liege o hiex! — Wie 7 wenn ed ein GHft ware,
basd miv der Monch auf eine feine Avt Deybringen
wollte ; um mich aud der Welt 3u {chaffen, damif
feine Ghre bey Diefer Heyrath nicht leide, da er
mich vorher fchon mit Romeo verbunden hat? —
Sch fuvchte, fo ifts — und doch, duntt mich, Eann
ed nicht fo feyn; denn e iff von jeher alg ein froms:

mer MMann befundben,  5eh will einen jo Dofen Ge

banfen nicht [anger hegen — Wie 7 wenn 1ch, nach-
dem ich ind Grab geleat bin, fruber aufivache , als
Romeo fommt, mich abjupolen? — Dad i ein

furchtevlicher Umitand! Werd tch dann nicht in je-
nem Gewolbe evfticten, m deffen faulen Schlund
Ecine gefunde Quft cindringt, und ehey jiexben ; alg
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mein Romeo Eommt? — Und, wenn ich audh lebe,
ift es nicht fehr wabrftheinlich, daf die fehrectliche
DBorfielung von Tod und RNacht, vereint mit dem
Gdyrecten fened Ortd — ein Gewolbe! *) etn urs
alted BVebaltnif, wo, feit vielen bunbert Fabren
Die Gebeine aller memer verftorbnen Vorfabren ju-
fammen gebauft find 5 wo der blutige Tubalt, noch
gang frifth begraben, gabrend in feiwem Leichentus
che licgt; wo, wie man fagt, su gewiffen Stun:
den in der Nacht Gefpenfier umber gehen — O!
Himmel! e it nicht wabefcheinlich, daf ich, wenn
ich fo feub eviwache — ha! Dbey fo ebeln Augdin-
ftungen , beym Gebeul , wie von Ylvaunen , wenn
fie aug der Erde geriffen werden,; von deven Gefthrey
Tebende Menfthen dDen Vevtand vevlicren ) — Ober,
wenn ich erwache, werd” ich nicht da, von allen die-
fen graufen Schrecnifien umvingt ; aang auffer mie
gerathen, und wabnwikig mit meiner Vorveltern Gles
beinen Berum {bielen , den verfiummelten Tybalt
aud feinem Leichentuche vefen, und in diefer Nafes
rey mit dem Knochen wagend emed groffen Anberrn
meines Gefchlechts , wie nut ¢imer Keule, miv mein
» Unfer Dichter nabm vermuthlich den Anlaf su diefer
Sioee von feinem Geburvtdovte. Dad Beinbausd ju Strats
fotd auf Avon ift febr qevatmia, und enthalt viclleicht
¢ine aroffere Menge von Gebeinenn, als fonft ivgendivo
in einem BVehaltniffe diefer Avt in gany Enagland anjus
treffent ift. Steevens.

+) Beral. die Unmerfung jum 3weyten Theil Hein-

vichs VI, im achten Bande, &. 93.
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vergveifelndes Gebirn andfchlagen? O! fieh! mich
buntt, id fehe meined BVetters Q;an r Der Romeo
bey mir {ucht, der {einen Leib durdhbohrte — Halt,
Tobalt, Dalt! — Homeo, id) tomme! — Pieg
tvin€’ id) Dir ju.

( €ie wirft fid aufs BVetre, )

Bievter Aufteitt
Ein Torfaal in Kapulet's Haufe,
£ady Rapulet. Die Davtering,

£ady Rapulet. Da, nimm diefe SHiifer,
SBactevinn; und hoble mebr Gemiirs.

Warterinn.  Sie wollen Datteln und Ouitten
in Die Torte baben,

( Sapulet tomme. )

Rapulet. Luftig, vabrt eudh, ribrt euch! Fer
Hahn bat fchon jum gweptenmal gefrdbht; die Mot
genglode tft fchon gelautet; e8 iff drey Ubr, Sors
ge fir Das Badwert, licbe Angelifa s fbare teine
Koften.

Warterint,  Gebn Sie doch, Herr mit der
Rudyenfchiiee — gebn Sie ju Bette, Morgen
werben Sie Erant dafir fegn, daf Sie diefe Nac cht
nicht gefchlafen haben,

Rapulet. Rein, micht im mindffen.  Ha? ich
habe wobl eher die gange Nacht um weniger tfa:
he willen gerwacht; und bin nie frant gemorden,

Lady Rapulet, Ta, ja, du bift mir 4 Deince

( 3wolfter Band.) R
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Jeit ein feiner Marifeiager gerefen ; aber it will
ich vor Dergleichen Wachen dich {thon bemwachen,
( Sadn Kapuiet und IWaveerinn gehn wb, )
Rapulet. Ciferfucht! lauter Eiferfucht! — Run
Burfche, was gicbts da?

Drey oder vier Bediente mit Spieffen, Hols:
ftoffen; und Rorben.

Bedienter. Sachen fur den Koch, gnadiger
Herr ; aber ich reif nicht, wad.

Kapulet. Macht burtig, macht burtig! — Du
ba, bole trocnes Holys tufe Peter; er mwird div
jeigen , 1o cg liegt.

Bedtenter.  Gnadiger Herr, um Kloge 3u fins
den, bab’ ich felbft Kopfs genug; ich brauche Pes
fer daju nidht.

Rapulet. Der Henfer, wobl gegeben! — ein
Tuftiger Vogel! — Du ol der Kidke Haupt *)
werden — Wabrhaftig , cd ift {chon LTag. Der
Graf wird gleich mit PuficE bier fepn ;5 ex hat ¢d
perforochen — ¢ Mman Hove Mmuiet) Fch hor’ ihn fchon
fommen — Warterinn! — Frau! — bhola! he!
AQBarterinn ]119‘ ich! — Die MWavterinn Fomme) Geb,
wecfe Julien ; aeh, und puse fie auf; ich willindef
hingehn, und mit Parid vlaubdern, Fort , mache
burtig , mach huetig ! der Brautigam 1ft {chon da,
Mach burtia, fag’ id.

( Sapufet und die Wactevinn gehn vecidiedentlich ab. )
*) 4 logger - head Beifit ein Tummbopf cin Lwmmel; Dier
besiebt fich auf das vorbin gebrauchte ABovt logs, floe.



Romeo und Sulie 131
Funfter Auftritt,
Fuliens Jimmer,

Julie, auf einem Bette. Die YDAvterinm.

Oarterinn, -~ Fraulein! — be! Fralein! —
Fulie! — Dasd beift feft aqefchlafen! — be Taibhs
hen! — be! Fratlein! — Fi! du Sicbenfchlafes
vinn ! — he! Ciebchen! — Franlein! — Hevychen! —

Braut! — Run? Lein eingiges Wort? — Fdh febe
fchon , du willft div dein bidchen Schlaf vorausd nep-
men; fehlaf fir die gange Wodhe; denn dafiie fFeh ich
funfiige Nacht wird Graf Pavis {chon dafiir forgen,
Daf du wenig genug fthlafen wirt *) — Gott verzeih

mird! — Gn aller Welt! wasd fire einen gefumden
Schlaf fie hat ! — Feh muf fic nothwendlg wecen —
Fraulein! Fraulein! Fraulein! — Adh!' laf nue

Den Brafen dich bier tim Bette ertappen, er mwird
bich wabrlidh {chon hevausjagen — Nicht! — Wag ?
angeogen , und in voller Kleidung? — und wieder
su Bette gegangen? — Fd) muf dich nothroendig
wecen — Fratlein! Fraulein! Franlein! — Ach
Gott! — Hulfe! Halfe! Hiulfe! ‘mein Fraulein ift
tobt! — O! Fammer! warum muft’ ich je qeboren
erden? — Etiwad Lebensdwafjer ! bolla! — Gnds
Diger Herr! gnadige Frau!

(Lady Kapulet fomme.)
gady Rapulet. Was ift hier fir cin Larmen?
Warterinn,  O! des unglicfeligen Tages!
gady KRapulet, IWas giebtsd denn ?

¥

Sm Oviginal ein Sviel mit dem MWorte ref
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Warterinn.  Sehn Sie, fehn Sie! — o! bes
traurigen Taged!

dady Rapulet. Weh mir! weh mir! mein
Rind! mein eingiges Leben ! Lebe mwieder auf, blid
auf, ober ich will mit dir fieeben — Hiilfe! Hul
fc! — ruft Hulfe!

( Kapulet Eommit.

Rapulet. Sdamt eudh doch, bringt doch Julien
Ber; ibr Gemabl ift {chon da.

Warterinn, Sic ift todt — verfhieden — fie
it todt! — Ach! daf Gott erbarm!

Rapulet. $Ha! lagtmich fiefeben! — O! Him-
mel! 6 iff vorbeys fie ift Falt; ibr Bilut iff geftodt,
snd ihre Glieder jind farr — Dasd Leben und diefe
Lippen find fchon langt gefchieden 3 der Tod liegt
auf thr, wie ein ungeitiger Froft auf der lieblichfien
Blume der gangen Flur.  Bevwunfdter Unfall! —
Ungluctlicher alter Mann !

Iarterinn. O! bef tlaglichen Tages!

$aoy KRapulet. D! jamumervolle Jeif!

Rapulet. Der Tod, Dber fie himvegnabm, um
mich 1ammern g machen, bindet meine Junae,
und will mich nicht veden lafjen.

Pater Sovenzo, Paris, Yufitanten.

Jdovenso.  Num, ift die Braut fertig, in die
Kivche ju geben ?

Kapulet. Feetig, hingugehn, aber nie juricts
sutebren — O! Sobn ! bie Nacht vor deinem
Sodyieittage bat der Tod bey Deinem Weibe gele-
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gen! *) — &iely, dort lieat fie, die Vlume, von
ibm  ihrer Blithe bevaubt! — Der Tod ift mein
Tochteemann ; der Tob ift mein Erbe; er hat meine
FTochter gebeivatbet ! Fch will ftexben , und ihm al-
fe3 bintevlaffen; wenn man dag Leben verlagt, o
gehort alles dem ZTode,

Partis,  Hab’ i) o lange mich gefebnt, diefen
Morgen 3u fehen, und qiebt cr miv nun foldh) ¢inen
Anblict , wie diefer iff ?

a0y Rapulet. Lermwinfhter, unfeliger, jams
mervoller, verhagter Tag! Ungludvollfie Stunbde,
bic iemald die Jeit auf ihrer fchweren, langen Pils
aerfchaft erblictte ! QNue ein eingiqed, ein armed, ein
armed und liebed Kind, nur ein eingiges Gefchopf,
das meine Freude und mein Troft war! und Der
araufame Tod bat es meinen Augen entriffen!

Warteving, O! Gammer! — O! iammervols
lex Tag! Elaglicher; jammervoliter Tag! Dden id,
je, fe erlebt habe! — O! Tag! Tag! verhafter
Tag! Noch feiner war o fchars, tvie diefer! —
D! trangiger, jammervoler Tag!

Pavis. Betrogen ! aefchieden! beleidiat! vers
pobnt! crmordet! — Abfcheulicher Tod, durd) didy
betrogen! durch dich, du Graufomer , gang ju Bos

*) Fuvipides fpiclt mit diefen Gedanfe eben {o: Jphig.
in Aul. V. g60.
'1'),1,-3 &Y ToAoiy Ly -rr;..'.?‘l;_u (7e ’r-'zg‘.qma',;)

Adygs vy, we Foime vwpervoa voe,

Rawlinfon.




¢

134 Romeo und Sulie

ben gefthlagen! — O Liebe! o! Leben! — fein
Leben meby, fondern Ciebe im Tode!

Rapulet. Bevachtet , gefrantt ; verfolgt, ge-
martert, getobtet! — Troftlofe Reit! warum Eamit
bu ikt unfre Freude i1 morden? — u morden! —
D! mem Kind! mein Kind! meine Secley nicht
mein Kind ! Todf bifidbu! — O! Gott! mein Kind
it tobts und mit meinem Kinde werden meine Freu-
oen begraben!

govenso. Stille doch, frille! — Durch alle
eftillt, Der

Diefe ehtlagen wird euer Letden nicht g
Himmel und ibr hattet Antheil an dicfem {chonen
Madchens i3t hat Der Himmel alled; defto beffer
ift ed fite fie. Guven Anthetl an ibr fonntet thy nicht
por Dem Tode fchigen; aber der Himmel exhdlt den
feinen Bey ewigem Ceben.  Ylled, wad ibr {uchtet,
wat ihre grofive GiliicEfeligfeit; denn e8 tvar cuer
Himmel, fie hober ju erbeben; und nun weint by,
Da fie uber die Wolfen hinaud, {o boch, wie der
SHimmel felbft, evbaben ift? — O gnadiger Hevr,
Sie lichben Sbr Kind auf eine febr {hlechte Avt,
wenn Sie davuber auffer fich gerathen, daf fie glict:
lich ift. Die ift nicht wobl verhenrathet, die lange ver-
Beprathet [ebt 5 fondern die ift am beften verheyrathet,
bie jung verheyrathet ftivbt. Tronen Sie Fhre Thrd-
nen, unbd ftecten Shren Rodmarin aufdiefe fchone Lei-
che, und tragen fie, inibrem beften Wnzuae , der Gies
wobnbeit nac, indie Kivdhe, Denn, wenn gleich die
thovichte Natur und alle sum Wehtlagen auffodert,
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fo find dboch die Thranen der Natur eine Freude der

BVernunft,

Rapulet.  Alle Jutiftungen, bdie wir ju unfre
Hochicitfener gemadht haben , vevwandeln fich nun
in cin trauceoolled Leichengeprange; unfre mufifa-
Tifchen Snffrumente in fchwermuthiaes Todfenges
fautes unfer Hochsettfchmaus in e frauriged Ler=
chenmabl; unfie feftlichen Qobgefange in bange Klag-
fieder. lUnfre Bochseitlichen Blumenkranze fchmit
fon nun eine Leiche; und alles vevwandelt fich in
fein Gegentheil.

gorenso. Gehn Sie binein, gnadiger Hoerrs
1nd Sie auch, gnadige Frau; und Sie, Horr
Graf. Gin Seder beeite fich, Diefer fchonen Leiche
su ihrer Gruft ju folgen. Der Himmel hangt,
iraend einer WVergehung wegen, jornig uber euch
herabs reist thn nicht nody mebhr durch ABider{pen-
{tig€eit geaen jeine hoben Rathfchlufie.

( Qapulet, Laby Kapulet, Pavid, und Lovenso aehn ab. )

Mufifant.  JNun, wir Eonnen unfre Preifen auch
wobl einftecten, und davon gehu.

1Dartering.  Lieben Leute, ftect einy (et cin;
denn ibr febt wobl, wie jammerlich 8 hier fieht.

(<1e qelit ab. )

Miufitant. Ta wobhl. *) Peter Fonmt, )

*) Qa¢ Wortfpiel im Orininal ift unuberfeslich. Die
dRacterinn fagt:- this is a pitiful cafe; und da a cafe
auch ein Futteral Ledeuten fann, fo antrovtet dev Mite
fifant: Ay, by my troth, the cafe may be amended,
» D! wabrhaftig, da¢ Futteral [t fih noch auge

befiern. s
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Peter.  Muififanten! of! Mufitanten : ., Srifch
auf mein Her3ly, — O! wenn euch mein Leben
lieb ift, fo foielt: 5 Svifd) auf mein Zers!,,

Miufitant, Wavum denn:  Srifh auf mein
Hery?,,

Deter, O! Mufilanten, iweil mein Heey felbE
fpielt, 5 Miein ders it voller Gram und ¢ 101D, 5
O! fpiclt mivcin luftiges Studdhen, midh su teoften!
Miufitant.  Nicdht dodys dagu 1fis Feine Jeit.

;, ter,  §hr wollt alfo nicht )

Mufitan tein.,

Deter, em cv den Degen sieht ) tun, o will ich
etich eing auffpielen, *)

Mufitant.  Hinein mit dem Degen, und Heeo
aus mit dem Verftande !

Peter. Nun, fo follt ibr meinen Verftand fifhs
fen,  5ch will cuch mit einem eifernen Verftande
burdprigeln, und meinen eifernen Degen einfies
fen — DHaltet eudh, wie tichtige Kerle: (er finge. o)

LWenn wilder Gram bas Hery durchdringt,

1nd Schmery die Seele niederdriet;

Mufie, durcdh deinen Silberflang - - - Warum
Silbertlang ? — warum: Miufit, durdy deinen
Silbertlang? — Basd mepnft du daju, Simon
Kakendarm ?

*) Einige Jeilen voll Wortaetdndel miffer hier roeqbleiben.
¥¥) Man findet dag alte Englifche Licd, wovon dick der
Anfang ift, unter der Auffchrift : 4 Song to the Lute
in Muficke, in Percy's Sammlung, vol. 1. p. 1go
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1. Mufitant. Se nun, Herr, weil Silber efs
nen feinen Klang bat.

Deter, Wifchewafdhe! — TBad fagft du dagu,
Hang Strohfidel?

2. Minfitant. S alaube, Silberklang, roeil
bie Mufifanten fir Silber aufipielen.

Deter. Auch Wifthewafthe! — was fagft dbu,
Fatob Sangboden?

3. Mufitant;  Mein Trew, id) weif nidht, was
ich fagen foll.

Deter. O! ich bitt’ um Bergebung! — Du bift
ber Sanger, du fagft nichts, du {ingft nur; ik
willd fir dich fagen. @8 Heifit Nufit, durch deis
nen Silberflang, mweil MufiCanten tein Gold furs
Klingen beformmen,

(Cr fingt im Ubgehn. )

IMufit, durch deinen Silbertlang,
Wird Hevy und Seele dann exquickt,

Mufifant. Wasd ift dad fiur ein verbammiter
Schurte?

z, Mufitant.  An den Galgen mit Hm! —
fKommt, wiv wollen Hinein gehn , auf die Trauers
Teute warten, und bleiben, bid man ung su effen
giebt.

( Sie gefin ab. )
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Sunfter Aufszug.
Criier Auftritt.
Cine CStraffe in Mantua.
Romeo allein; hernad) Balthafar.

Romeo. IWenn ich den fehmeichelnden Cinge:
Bungen bed Scblafé trauen durfte, {o faaten mir
memne Traume eine nabe,; freudige Begebenbeit vor:
bher. Dear Beberrycher meines Fnren {60 lercht und
frob auf fermem Thron, und diefen ganien Tag hebt
mich e ungewobnlicher; lebbafter Getft miit frobs
lichen Gebanten tbex die Grde empor.  Mir traumte,
metne Geliebte £dme, und fande mich todt — Ein
feltfamer Teaum , ber tobten Leuten noch) die Fa-
bigteit su bdenfen lafit! — und bauchte durch ihre
Kuffe folch ein Leben in meine Lippen, dag ich wic-
ber aufiebte, und ein Kaifer wurde, O! Himmel !
foie {uf ift der wirfliche Genuf der Liebe, da fthon
ihre Schattenbilder fo reid) an Wonne find! —
(Balthafar fommt) TWBad Jeued aud Verona? — Nun,
Balthafar, bringft du mir Eeine Briefe von dem
Pater 7 Was macht meine Gelicbte? Fff mein Vas-
ter noch wobl? Was macht meine Julie? Dasfrag’
i nodh etnmal; denn wenn fie wobl ift, {o fann
nichtd ubel fepn.

Balthafar. Nun, fie ift alfo wobl, und nichts
faun abel fepn,  Shr Leichnam {chlaft in dem Bes
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qrabniffe der Kapulete, und iby un(terblicher Theil
et Bey Den Gnaeln.  Hch fab fie in bad Gewolbe
ibrer Familie legen, und nabhm fogleich Poftoferde,
um eé Fhnen ju melden.  O! vergeben Sie mir,
paf ich diefe 1ble Botfdhaft bringe; Sie haben mied
felbft aufgetvagen, Jbnen alles ju melden,
Romeo. Gt dasg wirtlich fo? — So biet’ id)

euch Trok, ihr Sterne! — Du Eennft metrie Wob-
nung — Gel, boble mir Dinte und Papter, und

miethe Pofivferde.  Feh will diefen Abend nodh fort.

Balthafar. Veraeben Siemiy, gnadiger Herr
ith aa’ ¢s nicht , Sie fo 3u verlaffen, Fhre Blis
cfe find blaff und wild, und bedenten nichts Guies.

Romeo. tille ! du betriegft didh — Werlaf
mich , und thu, was ich bir fage. Haft du feme
NRriefe von dem Pater an mich ?

Balthafar.. Nein, gnadiger Herr.

Komeo. Dad madyt nichts; geh nur ) und bes
ftelle die Pferde ; ich werde gleid) bey div feyn.
(Basthafar aeht ab.)  Gut , Fulie, diefe Nacht will ich
bep Div liegen — Laf febn, wie machen wir dag?
— ! Unbeil ! du findbeft gar su {chnell Eingang in
it vernweifelnded Gemuth! Fch evinnre mich eines
Apotheters — Er wohnt hier herum 5 ich falh 1hn
tieulich in gevviffnen Kleidern, mit uberhangenden
Yuagbrauen , Krauter fuchen. Sein Anfehn war fehr
Bager 3 Kummer und Elend batten ibn big auf die
fnochen abgesebrt 5 und in feinem avmyeligen Laben
hicng eine SchildErote, ein ausaeftopfter Seehund,
und anbre Haite migaefialter Fifche; vings aufdem
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Geftelle ftand eine bettelhafte Reibe von leeren Biichs
fens grine itbne Topfe, Blafen, muffiger Saas
men, NRefte von Bindfaben, und alte Rofenfuchen
mwaren dinne anug serfiveut, um dboch noch etwas
augyufehen. AlS ich diefe Armfeligkeit bemerkte ,
dacht ich bep miv felbff : Wenn 15t etner (Bift brauch,
te, deffen Verfauf in Dlantua fogleid) am Leben
beftraft woixd , {o lebt bier ein armer Tropf, Der ¢8
thm verfanfen wiede. O! diefer Gedante war eine
Abndung, daf ichded Gifts bald felbft bedivfen mwiirs
be; und eben diefer durftige Mann muf ¢8 mir vers
taufen. &o viel ich mich evinnee , ift dief das
Hausd — AWetl ¢8 beute Fenertag ift, fo hat der are
me Teufel feine Bubde verfdhloffen — Holla! Apos
theter!

Upotheter. TWer ruft o lant?

Romeo. Komm ber, Freund — Fch fehe, du
bift arm ; nimm bin; da {ind viersia Dufaten. Gich
mir eine Dracdhyme Gift bafur, von fo fhneller Wi,
fung, daf es fidh fogleich durch meine Udern pers
breite, und der des Lebend mide Einnehmer diefed
@iftd auf dee Stelle todt niederfalle; daf der Leib
fo ploglich und gewaltfam ded Uthembolend entlas
ben werde ; wie bas fchnelle Schiefpulver ; fo bald
e8 entgindet witd , ausd dem todtlichen Bauch einer
Kanone logbricht.

Upotheter.  Dergleichen todtliche Mittel Hab
id) sivav 3 aber Mantua’s Gefese drohen den Tod,
ber fie heraiebt.

Romeo. Du bift {o nadt und mit Elend belas
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beny und furchteft dich su fterben! Der Hunger it
auf deinen Wangen; DMangel und Kummer darben
in deinen Augen s auf deinem Ructen hanat seclnnps
ted @lend ; iweder bie IWelt noch das (defek Der
aielt ift bein Freund; Dbie Welt giebt fein Gefes,
vich veich su machens fep alfo nicht avm , fondern
brich ¢s, und nimm mein Gold.

o

Upotheter. Mene Avmuth, nicht mein Wille,
Iafit fichs gefallen,

HKomeo, G bejable deine Avmuth , nicht deia
nen Billen.

Npotheter. Sdhitten Sie dic hier in irgend
etiad Flufiged, und trinfen e aug, Waren Sie
auch {o ffarf, mwie jwangig Leute , fo wicd e8 Sie
Podh |L‘ eich tn Die andre JBelt |drui¢!1.

Romeo. Da baft bu dein Bokd; ein fchadlichers

Gift fite die Seelen der Menfchen, das mehr Mord-

thaten in diefer Heillofen Welt begeht , ald Diefe

armfcligen Ouadfalberepen, die du nicht verfaufe

§ fen barflt. Gieh verfaufe div Gift; du baft miv Eei-

ned verfauft — Leb wobl; Fauf div ju effen , und

mache, Dag du wieder ju Fleifch tommeff — Nun

fomm ;, bu Herzftacfung, und fein Gift; geh mis

miv ju Guliend Grabe ; denn Dort muf ich Ddich
brauchen,

( Sie gebn ab.
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Iwenter Aufteite,
Pater Corenso’s Selle,
Pater Jobann; bernad) PDater Sorenso.

P. Tobann. Ebhrwirdiger Franigfaner! —
Bruder! — he!

(Lovenso Fommt, )

D. Sorenso. Mich duntt, dag ifi Pater Fo-
banng Stimme — Willfommen von PMantua; jvad
fagt Romeo 2.O0er bat ev iniv gefchricben , o gich
mir feinen PBrief,

P. Jobann. S fuchte einen BVarfiiffer von
unfeem Orden auf, um mit mir 3ugehen, *) det hicr
in Der Stadt die Kvanten befuchies ich fand ibnaudh :
aber, alg wir aus dem Haufe gehen wollten, Eamen
die Polizepdiener der Stadt; und weil fic argwohns
ten, wir waren beyde in einem Haufe gawefen ; wo
etne anftedende Krantheit im Schvanace aienge, (o
pefiegelten fie die Thiven ; und wollten uns nicht
beraus laffen. = Yteine Reife nach Mantua mufte
alio unterbleiben,

P. Sorenzo. . Wer brachte dbenn dem Nomeo
einen Brief ?

D. Jobann. Sch Eonnt’ ibn nicht weafchicken o
bier ift er wicder; ich fonnte nicht einmal Femand

*) Sebem Mondie wird allemal von dem Superior ein Vs
aleiter mitgeacbent , toenn er wm Welaub bittet , aus dem
Slofter su gehen; und fo ift , wie Bavetti fagt, einee
ved andern Juchtmeificr. Steevens,
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finden ; der ibn Ddiv uberbringen wollte 5 fo bange
war ibnen vor der Unfiectung.

D. gorenzo. Ein ungludlicher Jufall!— Bey
meinem Ordendgelibde ! Der Brief war nicht uners
Beblich , fonbern entbielt Dinge von grojjer IWicha
tigfeit; und diefe BVerfaumnis tann uble Folgen has
ben.  Pater Tohann, geh , fhaffe miv ein Breh:
Eifen , und bringe mivg gleich in meine Selle.

D. Jobann. Jd) will hingebn, Brubder, und

Dirs gleich bringen.
(Eeht ab.)

P. gorengo. Tt muf id) allein nach dem Grab-
mabl gehen ; innerbalb drey Stunden wird Ddie fiho-
ne Julic exwachen, Sie wird febr auf mich fchmahs
fen, Dafi SRomeo von allen diefen Vorfallen Eeine
Nachricht betommen hat.  Aber ich will noch ein=
mal nach Mantua fchreiben, und fie indef in meine
Qelle verbergen , big Homeo fommt  Avme lebens
dige Leiche , tn cined todten Manned Gruft einaea
fchlofjen !

( &eht ab.)

Dritter Nuftvitt, N
Gin fivchbof 5 auf demfelben dag Familienbegribnif der
fapulets,

Paris, und fein sEveltnabe mit einer Sadel.

Paris. Gieb mir deine Fackel , Gunge — Geh
forf, und bleib dort — Dody nein, thu fie ausd; denn
ich mochte nicht gevn; dag mich jemand fabe, $e-
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ge dich, fo lang du bift, unter jenen Tarusbaimen,
und bait dein Obr dicht an dem bobhlen Erdboden ;
fo wird fein Fuf auf dicfen Kivchhof treten Eonnen,
ohne daf du ed horft ; denn er ift locfer und Hohl
von allen den gemachten Grabern,  Und fo bald du
porft, daf fich etwas nahert, fo pfeife mir nurju;
bad foll Das Reichen fepn.  Gied mir diefe Vlumen
— Zhu; was 1 dich Heiffe; gebh.

sEveltnabe. b fivdyte mic) beynabe ; hier fo
allein auf dem Kivchbofe gu fepn 5 dody ; ich will es
fwagen.

eht ap.)

Pavis.  Cindem ex Brumen freut)  Liebliche Blus
me! mit Blumen beftrew’ ich dein Vrautbeties dein
thenred Grab ; vas in feinemt Umfange das vollfonts
menfte PNufter der Ewigleit enthalt. Schone Fulie,
nun dic Gefpiclinn der Engel , nimm dic§ lekte
Merfmal meiner Licbe von mir an, der did) im
Leben berehrte, und nun, da du todt bift, dein Gy
nod) mit Lobfprichen auf deine Leiche {chmuckt! —
(Der @delfnabe pfeift.) — Der fKnabe giebt miv ein
Beichen — e8 nabert ficdh etwas — Welch ein pers
winfthter Fuf betritt ist in dev Nacht diefen Weg
um meine Leichenfeyer , und die frommen Gebrai:

i

che treuer Licbe ju ftoren 7 — Wasd ? mit ciner
Fadel ! — BVerbulle mich eine Jeitlang, o ! RNadt!
( Ev gebt lauf dic Seite, )

Romeo und Balthafar , mit einem Lichte,

Romeo, Gieb mir dag Brecheifen und die Hau
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— Da, nimm diefen Brief, und fiech im0, daf du
ibn morgen feub meinem Vater tberliefer, Gied
mit dad Licht,  So lieb dir dein Leben ijt, befehl
ich dirg , du magft hoven oder fehen, was du willf,
fo bleib von ferne fiehen , und fiore mich nicht in
bem, was ich vorhabe, G fteige in Diefe Gruft
hinab , theild , um meine Gelicbte noch einmal ju
feben ; aber vornehmlich , um von ihrem todren Fine
gev einen Eoftbaren RNing gu gichen, cinen Ring ,
Den ich ju einer wichtigen Anaelegenbeit brauchen
mug.  Hinweg alfo; geh! — Unterfiehff du dich
aber; aug Vorwie guriict ju Cebren, um u fehen ,
was icb‘nnci) weifer ju thun Willend bin 3 bepm
Hunmel! {o will 1ch dich Glied fur Glied in Stucke
geceerffen , und diefen bungriaen Kivchhof mit deiz
nen Gliedern beffreuen! Die thigen Umftande , und
meine Abfichten find graufam , und wildy qrimmi:
ger und weit unecbittlicher, al8 beifbungrige Tis
ger ; oder Die heulende See.

Balthafar. Jch will gebn , gnadiger Herr 4
und &ie nicht ftoren. :

Romeo. Du wirft miv dbamit eine Freunbdfchaft
ergeigen — Da, nimm das hin; lebe und fey glirets
lich , und eg geb div wobl, guter Kerl!

Balthafar. (venivice) Dem allen ungeachtet will ich
mich bier in dev Nabe verftecten; miv ift vor feinen
Blicen bange ; und ich furchte, er bat nichts Gu-
tes im Sinne.

{ ®ebt ab. )

(3wdlfter Band, ) £
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Bomeo, Du abfheulicher Schlund, du Rachen
Ded Toded, ber du dad foftbarfic ; rasd die Erbe
befafi, verfchlungen baft, fo jwing’ ich deine mor-
{chen Kinnbacten  fich aufiutbun; cev bricit die Geust anf)
und aud Bosheit; will ich dich mit mehr Nahrung
vollftopfen.

Pavis. Das it der verbannte , tbermithige
Montague, dex den WVetter meiner Geliebten crmor:
dete. Man alaubt ; dasd {thone Madchen fey bor
@ram daruber gefforben; und it Edmmt er gewif
bicher, um irgend cine niedertrachtisge Schmach
an ibren Leichnamen ausdiuuben.  Fch will ibn an-
Halten — ¢ tour)  Half ein mit dDeiner verwinfchten
Nrbeit, nichtéotivdiger Montague : fann man die
NRache noch weiter verfolgen, ald big an ben Tod?
Perurtheilter Vofewicht , ich bemachtige mich dei-
nevs gebovehe 5 geb mit miv 5 du muft frexben.

Romeo. Das muf ich frenlich 5 und darum
fam ich hiecher — Guter junger Menfch, reisenicht
einen iann, dev in Berywerfung iff 5 fiieh von hin-
nen, und verlag mich? — Dent’ an diefe Verftorb-
nen, und laf fie dich fehredfen —  Feh bitte dich,
Fingling, baufe nicht noch eine newe Sunde (iber
mein Haupt ; treibe mich nicht jur Wuth — O !
ach ! — Beym Himmel! ich habe dich mebhr lieh ,
alg tnich felbft 5 denn ich fomme; geaen mich felbfi
bewafinet , bieber. Werweile nicht 3 qeh fort —
Lebe, und fag’ Hernach , eined Wabhnwisigen CEr-
bavmen habe Dich wegeilen heifjen.
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Pavis.  Jd) biete deinen Befhwdrungen *)
Trop , und ergreife dich hier ald cinen Landedvet:
rather.

Romeo. Willfk du mich veiken 72 So fomm denn
her ; junger Burvfche !

( Sie fedbten s Vavisd fillt, )
sEoeltnabe. O ! Himmel ! fie fechten — Fehmill
bingehn, und die Wache rufen,

Pavis. Ob! idh bin ved Tobed — Bift dbu noch
einiges Erbarmens fabig , {o offue die Gruft, und
Iege mich neben Julien,

(@r {tivht. )

Romeo. Auf meine Ehre, dad will ich thun —
Lafi mich Ddief Geficht nabher befehen — Merbutio’s
Better! der edle Graf Pavid ! IBasd faqte mir mein
Bedienter untevivegs ; ald meine unrubovolle Seele
nicht darauf Acht gab , wabrend dag wir ritten ?
b glaube, ex fagte miv , Vavid habe Fulien hey-
rathen folen. Sagte ev Dad nicht ? ober tratimte
mivd nur 2 Ober bin ich vevvuctt, daf ich miv cins
bilbe, e8 fey b, weil ich ibn von Fulien veden Hors
te 7 — O! gichb miv deine Hand, du; der mit miv
in das Buch ded jornigen Unglidds eingeseichnet our:
De ! Feh will div ein ficgreiches Grab gewabren —
€in Grab? — O ! nein! eine Glovie, evithlaaner
Jungling ; denn bier liegt Julic; und ihre Schon-

*) Mach dev alten Cefeart : thy conimration , nelches Sitec-
vens von den aberglaubifchenr Befchmorunaen ber Tod-
tere verftebt , von denen Parid ju alauben fcheint , dag
Aomeo fie, sum Nachtheil feiner Familic, machen wolle.
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Heit macht Diek Gewdlbe ju einem ftart exlenchte,
ten feftlichen Saal,  Tod, liege du hier, von ci-
nem Todbten begraben b (G teat den Pavis in die Gruit. )
QRie oft find Leute noch anfaeratimt, wenn fie fchon
dem Tobe gang nabe find ! Dasd nennen ihre War-
ter einen Blits vor dem Tode. O ! ie tann ich
viefi cinen Blis nennen — OF ! meine Gelichte ,
mein Weib , der Tod , Der den Honig deined As
thems cinfeg  bat nody feine Gewalt ber deine
Schonbeit qebabt : du bift nicdht {iberaltiat 3 noch
fchioebt die purpurne Fabne der Schonheit auf deis
nen Qivpen und Wangen ; und die blafje Flagge
des Todes ift Dier noch nicht aufgefiedt — Tybalt,
Tieaft bu bicr in deinem blutigen Leichentuche 2 —
9! wad fann ich div mebr ju Gefallen thun , ald
tenn ich mit eben Dex Hand, die Dein jugendliched
Leben enbigte, dem dasd Leben nehme, der dein Feind
war 7 — WVergieh miv , Vetter ! — Ach ! liebfte
Sulie, warum bift du noch fo fhon? Soll 1chs
glauben? — Tch will ¢d glauben — fomm , lieg’
in meinen Avmen — daff der beffandlofe Tod ver-
Ticht fen, und daf die durre, fcheugliche Ungeheuer
dich Diev im Dunfeln unterbalte, um feine Licbfre
s fepn! — Aus Furcht, 8 modhte  feyn , will
ich immer bey Ddir bleiben , und von nun an Ddiefen
Pallaft der dhftern Nacht nic wieder verlaffen; biery
Bier will ich bleiben, bey den Wivmern, Ddie Deine
Yufivarterinnen find! o! bier will ich meine immers
twabrende Jube finden,; und das Joch der unghict:
lichen Gieftitne ven Diefews dev Welt muden Fleifch
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abfchiitteln.  Sbhr Augen, febt jum lektenmal ! ihe
Yrme, nehmt eure legte Umarmung ! und ihy, mei-
ne Qivpen , dic Thuren ded Athems , verfiegelt mit
cinemn rechtmagigen Kuffe dem wuchernden Tod ei-
ne immerwdabrende BVerfthrveibung ! — Fomm, bitts
vev Fithrer ! fomm , unangenehmer Weaqieifer !
Du verpveifeinder Stevermann, lauf’ (B aufeins
tnal mit meinem feefeanen, miden Sdiffe an die
gecfchmetternden Klivven! Hier iff Glud ju crwars
ten , wobin du dich auch verfchlagft. G tvinftbas Gife)
Dief bring’ ich meiner Geliebten! — O ! ehrlicher
Apothefer, dein Trant wird gefchwind, So, mit
einem Kuffe , fierd” ich. ( Gt frivit)

Dater Sorenso mit einer Laterne, einem Hrech:
eifernn; und einer Spathe,

forenso. Der beilige Framistud belfe miv !
Wie oft haben diefe Nacht meine alten Fiuffe an Gra-
bexn gefiolpert! — Wer ift da?

( Balthafar Eonunt. )

Balthafar. Ein quter Freund , der Sie vecht
gut fennt.

govenso. Gl fey mit div ! Sage mir doch,
mein guter Freund, wasift das dort fur eine Fadel,
die vergebens Wiirmern und Hirnfthadeln ohne Ats
gen Teuchtet 7 So viel ich unterfcheden tann brennt
fie in ber Gruft der Kapulet

Balthafar. So ift ¢§, ehrwiirdiger Hevr 5 und
mein Herr ift dovt , einer von Jhren Freunden,

gorenzo. Wer denn ?
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Balthafar, Romeo.

forenzo.  Wie lange ift v fchon da geivefen 7
Balthafar. Eine volle halbe Stunde,
Lorenso.  Geb mit miv ing Genwdlbe,
Dalthafar,  Fch habe dad Hery nicht ; Here
Pater. Mein Heve weif nicht anderd, ald daf ich
weggegangen bin 3 er drobte miv favchterlich mit
dem Tode, wenn ich hier bleiben, und sufeben wurs
De, mwas er machte.

Lgovenzo. &o bleib denn bier 3 ich will allein
achen.  MWiich uberfallt ein Grawen: o! ich furchte
febr, biev it ein UngliicE qefcheben,

Balthafar, IS ich bier unter diefern Tarnss
baum fehlief, bda tratunte miv, * mein Heer und
ein andrer fochten jujammen , und mein Here todes
te ibn.

forenzo.  Romeo! — D! Himmel ! wag ift
*) Dtefiift einer vonr den [eugen der Narur . welcher ver

Dand eines jeden andern minder aufmertfanmen Mal lerd,

als ar, entgangen fepn wiutde. YQad ei-

femm beqeanet , dev von Unaft und Fuvdht qeaudlt wird ’
das fommt thm , wenn ev von der Furcht entledigt ift,
twie cin Eraum vor.  Aomer fellt i aciren Budse den
frerbenden Roefus im feften Sehlaf pov, der tm Traume
feimen feind gu fehen qlanbt s Dev thn ein Schwert in
die Brufk fofit.  Lufhatiue und Dacier riimen Lepde
vich BId al8 urqemein nathielich ; denn e fich tn folch
etmnem Juftande befindet, faat Dope , bder fieht bepm
Crmachen nur alle¢ verrorren , wag thn umaiebt, und
balt ¢s nicht fiav WieklichEeit , fondern fir Traumaeficht.
Steevens,
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pas fire Vlut ; das den fteinernen Eingang Diefer
Buuft beflett 7 Was bedenten diefe Schwerter ob-
ne Herven, und blutvunfiig, die bier an dem Orie
Ded Friedens liegen? — Romeo ! — Gott! blag!—

FRer fonfi? — Wie? Pavis aud) 7 — Fm Blute
fchwimmend ! — Ha! was fur cine unfelige Stun:

beiff Schuld an dicfern jammervollen Iufall? —
Dasd Fraulein vubrt fich —

Tulie, Cewadenyy O ! trofireicher Mondy ! —
9Bo ift mein Gemabl ? — Fcb befinne mich vecht
gut; wo ich feon follte; und da bin ich auh —
o iff mein Romeo?

govenio. Sch hor’ ein Geraufd) — Julie, fornm
Bervor aud diefer IWobhnung ded Tobded, der Ve
wefimg, und des unnatielichen Schlafd,  Eine
Macht, die s groff iff, um ibr su widerfivebens
bat unfre Anfchlage vernichtet,  Komm; Eonun mit
mir: bein Gemabl liegt neben Ddiv fodt da, und
Paris auch — Komm ich will dich in cin Klofter
von beiligen Scheftern fubren. Halte dich nicht
mit Fragen auf; ich fehe die Wache Tommen, —
Komm, geh mit, liebe Julic — Fchwag® e8 nicht;
langer Bier ju blciben.

(®eht ab, )

Julie,  Geh nuy fort ; denn ich will hier nicht

weq — Was ift dag ? — Ein Bedher , m neines
Geliebten Hand? — Gift, feh ich, iff fein frabei
tiqer: Tod gewefen — Bofer PMann , alled  ausju:

teinfen, und feinen framdfdhaftlichen Tropfen ubrig
au laffen ; wum miv nachsubhelfen! Fech will deine Lip-




If2 Romeo und Sulie.

ven fuffen s vielleicht bangt noch fo viel Gift baran,
ald notbig ift, miv durch ein Erquictungdmittel den
Zod ju geben — Deine Livpen find noech warm! —

Der sEdelEnabe, und die Wade.

Wache. Weif” uns den Weyg, Knabe — Wo
fvar es ?

Julte. Ha! ein Geraufth! — So will ichs
furi madhen — (@ie fimvet einen Dofeh) £ ! ghictlicher
Dolch! Hier ift deine Seheide! Hier verrofie, und
laf mich ftevben ! cei evfiche fich.)

Anabe.  Hrer ift der Ovt: dort, wo die Factel
Brennt

Wadie. Das Cedreich ift voler Blut — Sucht
auf dem Kivchhof umber — gebt , einige von euch,
und greift, wen ibr findet — Erbavmlicher Anblick !
Da liegt der Graf ermordet — und Sulie in ih-
rem Blut , noch warm, und faum entjeelts und
doch bat fie fchon jwey Tage bicr begraben geles
gen — (Gebt, meldet e dem Pringen —  Gebt au
Den Kapuleten — weckt die Dontagues auf — 1nd
thr andern, fucht — Wit febn bier den Grund, *)
worauf aller diefer Jammer ltegt; aber Den wabren
Grund diefes tlaglichen Jammers €onnen wit nicht
obne bie dagu nothigen Umitande angeben.

sEinige von der Wadhe, und Balthafar.

2. Wadhe.  Hier it Romeo's Bedienter 3 wie
fanden ibn auf dem Rivchhofe.

¥) 0 1. den €vdboden.
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1, adbe. Haltet ihn feft, big der Fueft Commt.
sEin andrer Wachter, mit oem Pater Lorenso.

3. 1Dadbe. Hier ift ein Francidfaner, der jit-
tert, feufst, und weint. Wi fanben died Brecheis
fen und Ddiefe Haue bep ibm; er fam von jener
Ceite des Kirchhofs,

1. ache. Dad ift fehr verdachtias haltet den
Monch auch an.

Der Pring, und Gefolde.

Pring.  Was fir ein Unbeil iff o fruh auf, und
ftort ung in unfrer Morgenrubhe?

Rapulet; und Lady Rapulet.

Rapulet. Was muf dasd fepn, wornber man anf
ben Straffen fo laut fchrept?

fgady Rapulet. Das Vol auf der Baffe ruft:
Romeo s einige fchrepen : Julie; andre: Pavids
und alle vennen mit Entfesen und Gefchrey auf uns
for Begrabnifi u.

Dring.  Welch fehrectlicher Lavmen dringt in
unfre Obren ?

1. Wache. Guabdigfter Hevr , Dhier liegt der
Graf Paris exmordet, und Romeo fodt, und Fuliey
bic vorhin fchon todt war, noch warim, und eben
exft getodfet.

Pring. Sudt, forfht, und erfundigt euch,
twober diefe {chrectlichen MNordthaten fommen,

1. Wacdhe,  Hier ift cin PMonch, und deg ermora




P74 Romeo und Sulie

beten Romeo Bebienter, mit Werkieugen verfehen,
die qur Croffnung dev Graber diefer Todten diencn
tonnten.

Rapulet.,. O! Himmel! — Oh! Frau! fich,
tpie unfre Tochter blutet, Dicfer Dolch hat fich
veriert; denn fich, feine Scheide liegt leer anf Mon:
tague’s Rucken, und cv felbit, ftectt i einer utivechs
ten: ©djgtde, i meiner Tochter Bufen

£ady Rapuler. 2Weh miv! diejer Anblick ded
Todes aleicht ciner Glocke, die meinem hoben Alter
aum Grabe lautet.

Niontague, und andre

Prinsg.  Komun, Montague — du bift feh auf,

o

um detnen &Sobn und LH.L'_H feih u Bette su feben.
\‘:Eo:iquiu. Ach b metw theuerfter Fuef , mei-
e Frau it diefe Nacht geftorben ‘L»‘.‘ Gram ubey

meines Sobng Verbannung bat ibr das Herz 0z
brodhen. . Weldh em neues Leiden verfchort fich
fider mein Alter?

Pring.  Blick hins {o wirft du's then,

Niontagie.. O! du ungesogner Sobhn ! wad it
bag fur eine Auffubrung , dich deinem Vater ing
®rab vorgudrangen?

Dring. DHaltet wod) fo lange mit euven §lagen
giny bis wir Diefe verworrenen Wmitande ing Klave
gcfekt baben, und ihre ‘“-mclc, ibre ?!L'='.1511-.u"r11|1g
und thren wabven BVeelauf wiffen; Hernach will ich
per Heerfubrer. euver Klagen fean ,  und ench alle
s Lode kiten. Bis Dabin {hweigt , und (ot
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den tnfall einen Sclaven der Geduld feyn — bringt
die perdachtigen Leute her!

Sorenso. ) ; der Unvermdgendfte von allen
bin am meiften in Verdacht diefed {thredlichen MNov=
Ded; da Reit und Ort wiber mich geugen ; und hier
fieh ich, um sugleich mein cigner YUntlager und
Furiprecher ju fepn,

Pring.  So fage denn ofne Umfchweife, was die
pon Ddiefern Vorfall bekannt ift.

dorenso. b will Eury feyns ¥) Denn wmein
Athem veicht doch ju einer langweiligen Erzablung
nicht Hin.  Romeo, dev hier todt lieat, war Fuliend
Gemabl; und fie, die dovt todt lieat; war Romeo’s
getrene Gattinn s ich verbeprathere fie mit etnander;
und der Tag threr geheimen Verbindung war Tys
balt’d Stevbetag, deffen frubiettiger Tod den faum
vermablten Brautiqam ausd diefer Stadt verbanntes
und dief, nicht Tybalt’s Tod; war die Urfache von
Suliens Gram. «3u sepuiet) Sie — um by diefen
Gram 3u benehmen — verfprachen fie an den Bra=
fen Pavid, und verlangten, daf fie ibn mit Gewalt
Heyrathen folite.  Sn Ddiefen Wmftanden fommt fie
st mic, und bittet mich, mit wilden Blien, ich
foll cin Mittel cxdenten, fie von Ddiefer yvevten Heys
rath los su machen , ober fie werde fich, in meiner
Qelte, felbft ums Leben bringen.  Fch nahm meine
*) @ ift febr Schabe, daf der Dichter den Dialog nicht

mit der Handlung befchlof, und eine Exzahlung von Ums

ftinden vermicd, die dem Suichauer fehon Gefannt rwas

1, “jobnfon.
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Wiffenfehaft ju Hulfe, und gab ihr cinen Schlafs
teunt, der memer Abficht gemad wivktes denn e
machte ; daf man fie fur todt Hielt. Unterdef
fehrieh ich an Romeo, daf cv in chen diefer fehrectliz
chen RNacht miv helfen folite, fie aus ihrem cxborgten
@rabe gu hoblen , weil um diefe Jeit die Wirfung
Ded Tvants aufhoren mufte. Wllein Pater Fohann,
dev ifm meinen Brief uberbringen {ollite , wurde
purch cinen Jufall abaehalten , und brachte mir
qefteen meinen Brief suead,  Jdy Eam alfo gu der
beftimmtcn Stunde ihred Erivachens allein hieher,
um fic ausg ihrer Familiengruft ju befreyen, in der
Abficht , fie fo lange in meiner Jelle verborgen i
halten, big ich Gielegenbert fande, jum Romeo ju
fihicten.  Uber ald ich Eam , wenige Minuten vor
ibrem Crivachen, dalag der eble Parid Hier evfehla-
geny und dev freue Romeo todt.  Sie evwacht; ich
bitte fic, mut mir ju gehn, und diefe Schickung
des Himmels gelajfen ju evtragens; aber ein Ge-
vaufdh fchrectte mich von der Gruft weg und fie vol
fer BVersweifung, wollte nicht mit mic gebn, fon-
bern legte, wie ¢8 ftheint, Hand an fich felbfF, Al
fed Diefes weiff ich; und wm die Heyrath weiff auch
ihre Warterinn, Ff Hicbey durch meine Schuld
etwas verfeheny fo mag immerhin mem altes Ves
ben, einige Stunden vor der beftinunten Seit, der
Ctrenge bed Gefeses aufgeopfect werden.

Pring. Bir haben dich von jeber ald einen froms
tmen Dlann getannt -— Wo iff Romeo’'s Bedienter ?
Was fann er von diefer Sache bevichten ?
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Balthafar. b brachte meinem  Hervn Ddie
Nachricht von Juliend Tode 3 und fogleich tam ee
t‘tlh]l[ pon Stantua bieher, an Dicfen Ovt, ju Die
fer Gruft. Diefen Brief hieg cv mid) friah Mora
gens feinem Vater geben , gieng tn die Gruft, und
drobte mir den Tod, wenn ich nicht weggienge, und
ibn dort allein lieffe.

Dring, - Gicd miv ben Brief; ich will ihn lefen.
9o ift des Girafen Edelfnabe, der die Wadye hers
bewbolte? — Burfhe, wad machte dein Herr hier ?

seoeltnabe. @ fam, um das Grab feinee Ges
(iebten mit Blumen ju Hefivewen , und hick mich
von ferne ftehen Bleiben ; und das that ich.  Gleich
pavauf fommt einer mit Licht, das Grab ju offneny
und gleich hernach gog mein Herr auf hn; und oa
lief ich bin, und bHohite die Wadbe.

Pring. - Diefer Brief befiatigt die Griablung
ded Monchs, ihr Licbedverftandnif, und die Nad)s
vicht von Suliens Tode; und biey; fehreibt er, o Has
be G3ift von einem avmen potheter gebauft, und
fon damit ju diefer Gruft gefonumen , um 3u fier:
ben, und neben Julien su liegen — 2Wo find Die
Bewben Feinbe 7 Sapulet ! Montaaue! — Sebt
Bier die Ruthe ; twomit cuve Unverfohnlicheit be
der Himntel Mittel finbety

firaft wicd; feht,) wie

eure Freuden (IOt durch Lrebe ju tedien, Auch
ich, weil ich u viel Nachiicht gegen euern i
hatte, DHabe ein Paar Verwandie verloven — IBiy

{ind alle geftraft!
Rapulet, O! Bruder Montague, gich mir ek
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ne Hand 3 die§ iff meiner Tochter QWittvengehalts
mebr fann ich nicht verlangen.

Miontagque.  Aber ich Eann dir mebhr gebens
denn i) will ihre Bildfdule aus gediegnem  Gjold
aufitellen; dag fo lange BVerona diefen Namen haty
fein {o foftbares Denfmal vorhanden fenn foll ; als
Dasg von Der trewen und fandhaften Sulie.

Rapulet. Eben fo glangend ol Romico neben
feiner Gattinn lfiegen; die avmen Ovfer unfrer
Seind{thafft!

Prins.  Diefer Morgen bringt cinen trauriaen
Srieden mit fich; die Sonne verbillt vor Kummer
b Hauvt. Geht, und untervedet cuch weiter von
diefen betrubten Borfallen ; einigen vevieiht die Wors
febung , andre befivaft fie. Denn nic war cine Ges
fhichte jammervoller ; ald diefe von Romeo und
Tulie!

( @ie gehn alle ab, )
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